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W dawnych bardzo czasach, bo jeszcze w wieku
X-ym na zachodzie, gdzie dzi§ Niemcow siedziby
tylko spotka¢ mozna, mieszkato mndstwo plemion
stowianskich, ktorych $ladéw trudno juz dopatrze¢;
petni nienawisci do tych plemion cesarze niemieccy
wytepili je powoli, a na zdobytej ziemi swoich osa-
dzili; lecz zanim dzieta zagtady dokonali, niejedna
straszna tragedya odegrata sie nad tabg, Hawels,
Wartg i t d.

Dzierr $wita¢ poczynat, stofice obszyto ziotymi
rgbkami mleczne obtoki, szerokie ptaty ziemi roz-
postarte nad tabg wytonity sie z pod biatej mgty,
w ktorg noc spowita ziemie, jak troskliwa matka
dziecie w pieluchy, ukazaly sie zielone tgki petne
kwiatow rozlicznych, wsrod nich gdzieniegdzie u-
prawne pola, na ktérych srebrzylo sie zyto, lub
gryka czerwienista. Za niemi wyrosty ciemne bory
i jasniejsze od nich lasy, won traw, zwilzonych
rosa, zapach zywicy i kwiatow polnych rozlat sie
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w powietrzu; zadrgaty kolorami teczy strumienie
i stawy; stonce, blekity niebios, zielone krzewy od-
bity w nich roézne swoje barwy, przejrzaly sie mo-
dre niezapominajki, biate lilie wodne i z6te lotosy...
Pierzchty cienie nocy, cuda natury zastaniajgce,
lecz jeszcze cicho na ziemi... Powoli jednakze po-
czety sie odzywac rdzne glosy: najpierw na tgkach
zbudzito sie zycie: S$piace w trawach skowronki
rozpostarty skrzydta i pod obtoki sie wzbity, potem
roje much $wiecacych i owadoéw réznorodnych po-
czeto sie unosi¢ nad kwiatami, ktére rozchylity
goscinnie dla nich swoje kielichy; setki motyli,
strojnych w barwy piekne puscito sie z nimi w za-
wody i one $pieszg do kwiatéw po stodycz...

Wre zycie nad fgkami, wre w stawach ws$réd
nich $wiecacych niby wielkie szmaragdy, w stru-
mieniach je przerzynajacych, w ich wodach czystych
pluskajg rybki wesoto, a u brzegéw skrzeczg gto-
$no zaby; na moczarach graniczacych z fgkami
klekocg bociany, ktére zbiegly tutaj ze swych
gniazd po pozywienie dla dziatwy. Lasy i bory,
okalajagce peine zycia ptaszczyzny, S$pig jeszcze;
wprawdzie stare, brodate deby co$ tam szepcza
z miodszg drzew druzyna, zielong plesnig pokryte
strumienie, ciekace wsrdd rosnacych nad nimi pa-
proci, zdaja sie im odpowiada¢, lecz one przez calg
noc gadajg; rozmowa ich nie budzi juz mieszkan-
cOw laséw i borow, poki mrok panuje $pig spo-
kojnie... Lecz storice dostatlo sie wreszcie i tutaj:



promienie jego ogrzaly najprzdéd szczyty sosen,
ktore nad inne drzewa gtowy swe wysunely, a po-
tem do glebi sie dostato... Zbudzone stowiki hymn
poranny zanucity, zawtérowaty im inne: cata or-
kiestra skrzydlatych $piewakdw ozwata sie: wilgi,
kosy, wréble, szczygly, przescigna¢ sie chcg w $pie-
wie, a kazdy z artystow inny ma glos, chér jednak
zgodny tworzg... Dziecioty, odgrywajg role kapel-
mistrz6w w tym chorze: dlugimi dziobami tlukac
0 pnie, takt wybijajg... Ten koncert poranny
pobudzit inne zwierzeta: krél ptakow, siwy orzel,
roztozyt skrzydta i wzbit sie pod same obtoki, by
obja¢ bystrem spojrzeniem panstwo swoje; w zwa-
wych podskokach wyrwaty sie ze swych gniazd
rude wiewiorki i tanczy¢ poczely na gateziach le-
szczyn, a gdy sie zmeczyly, siadty na mchu i posilaé
sie poczely zerwanymi podczas tafncow owocami.
Etactwo im przyspiewuje, one krecg gtowkami,
zdajg sie mowic: ,pieknie, pieknie" trzymajg zgrab-
nie w przednich tapkach stodki owoc, ostrymi ze-
bami rozgryzajg twardg tupine, ktora go kryje i one
pracowa¢ muszg... Z pomiedzy pni drzew to$ wy-
sungt ustrojong w piekne rogi gtowe i rozejrzat sie
dookota, lecz sna¢ nic ciekawego nie dojrzat, bo
pociagnat chrapami, co$ mruknat i zawr6cit powaz-
nie do swego legowiska. Wkrotce po nim wyjrzata
gldwka pierzchliwej sarenki, tej podobaty sie fgki,
ustrojone w kwiaty, lecz boi sie ludzi, a ludzie po
nich czesto chodza; popatrzata czarnemi, petnemi
1*
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smutku oczyma i schowata gtéwke; odwazniejszy
od niej zajac pomknat ku polom, lecz od wsi, po
za nimi lezacej doleciat go gwar, wiec przysiadt
na miedzy i uszy skulit, a serce bije mu strachem.
Powolny niedzwiedz zbudzit sie takze i powedrowat
szuka¢ ukrytych w pniach drzew uli; ciezkie jego
stapanie rozlegto sie posepnie w lesie, trzeszcza
suche galezie pod jego stopami, tulg sie ku ziemi
lekkie paprocie, pajagki, ktore pracujgc pilnie od
Switu, srebrng koronka, zasiang brylantami, krzewy
ustroity, patrza z niemem oburzeniem, jak ten nie-
zdarnik obojetnie rozdziera ich delikatng robote.
Zlekly sie ciezkiego stgpania niedzwiedzia kozy
i cale ich stado wybiegto z lasu; wypadiszy na
fgki stanely, zapach trawy je zatrzymat, wySmie-
nite bedg mialy $niadanie, lecz czujne ich ucho do-
styszato, lecacy od wsi hatas, podniosty gtowy,
stuchaja, naraz zerwaty sie wszystkie razem i pe-
dzi¢ ku lasom z powrotem poczety, ziemia ghtucho
stekneta, jak gdyby zabolaty jg uderzenia ich ko-
pyt, lecz wnet ucichla, stado ukryto sie za drze-
wami i znowu na #gkach stycha¢ tylko $piew sko-
wronkow, brzek much, pszczdét brzeczenie i Swiergot
konikow polnych.

Lecz c6z to za glosy zabrzmiaty naraz, zadrzato
od nich powietrze, kto$ chce iS¢ w zawody ze $pie-
wakami skrzydlatymi, echo niesie nute piesni we-
sotej, drgajacej petnig zycia; leci ona od drozyny
wijacej sie brzegiem tgk i pol, na koncu ktorej



w dali teraz przy jasnym dniu wida¢ niewyraznie
co$ jakby domostwa ludzkie, jakby gniazda bobréw.
Jesli to chaty, to nedzne bardzo, z gliny ulepione
ich Sciany, w ziemi zapadte, nie wyzej nad tokieé
nad nig wyroste, stomiane dachy je Kkryjg, nie-
wielkie otwory w S$cianach stanowig ich okna,
drzwi nizkie, wazkie, jednak $wiadcza one, ze
cztowiek rozpostart juz tutaj panowanie; zasiane
pola méwig tez o tern. Nie wiele ich wprawdzie,
ale zna¢ pracowitg reke rolnika na tych srebrnych
skibach, zna¢ cierpliwego bartnika trudy na ulach,
ktore dlugim szeregiem stojg wsrdd gryki.

Piesn brzmi coraz wyrazniej, lecz stéw jeszcze
rozrdzni¢ nie mozna; po chwili na Sciezynie ciagna-
cej od wsi, ktérg dla odréznienia od innych ,,Pszczo-
lanka" nazwiemy, bo gdziez nam szuka¢ w pomroce
dziejow jej nazwy, ukazata sie gromadka chtopcow;
wszyscy z gotemi glowami, w biatych koszulach
biekitnymi pasami przewigzani, boso; za pasem majg
topory, idg gromadnie i chorem S$piewaja:

Ku gaikowi, ku zielonemu

Ku lasowi naszemu ciemnemu

ldzie ochocza druzyna

Padnie pod ciosem choina

O Kupato, Kupalo! to na twojg cze$¢
Stoneczko pieknie $wie¢ nam, SwieC.

Spiew brzmi gtosno, umilkty skowronki; motyle

i muchy uciekty przed idgcymi, oni mineli zwawo
faki i w las sie skierowali, tutaj ucichli, poczeli



teraz szuka¢ wzrokiem zdrowych drzew, bo suchych,
chorych $cina¢ im nie wolno. Dzi$§ Swieto Kupaly,
na cze$¢ stonca zbudowaé majg stosy, ktére noc
catg ptona¢ beda; stoiice krélem ziemi, ono wlewa
w nig zycie, stofice zyciem wszystkiego stworzenia,
nie godzi sie dla niego zatlowa¢ miodych drzew...
Whnet toskot siekiery rozlegt sie po lesie, sarny,
fosie, kozy, sploszone hatasem, nawet ptastwo
wszystko w giagb pomkneto, bo wszystko drzy
przed cziowiekiem. Walg sie smukie sosny na zie-
mie, chfopcy ciggng je na polanke rozlegla, ktérg
jeszcze dnia poprzedniego upatrzyli; Smiechy, zarty
towarzyszg pracy, brzmig co chwila radosne okrzyki.

— tado! tado! Kolada! leci ku obtokom, gdy
stos stanie gotowy, a coraz ich wiecej przybywa...
Jeden tylko ws$rod wesotej gromadki jest smutny:
gdy inni zarty strojg, on milczy, biekitne jego oczy
petne sg zadumy... Pracuje ochoczo, dzwiga razem
z drugimi cate kiody drzewa na plecach, stosy
ustawia, lecz czyni to wszystko tak jako$ inaczej...
Przywykli juz do jego powagi towarzysze; wiedza,
ze Lechon do nich niczem niepodobny, ni obycza-
jami, ni mowa, ni upodobaniami; nie dziwig sie,
ze sie nie $mieje, nie boryka z nimi... Oni gotujg
sie do zabawy on do uroczystosci, tak w kazde
Swieto bywa; oni majg na mysli plasy z dziewcze-
tami, jakie po zachodzie stonca ich czekaja, on pa
mieta, ze stonce to BoOg, ktérego czci tysigce Sto-
wian, to Swiatto i dobro jego ziemi, ktéra go od



kolebki zywi swym chlebem. Czujg szacunek dla
niego, rozumieja, ze milszy musi by¢ bogom od
wielu... lecz dzi$ nie tylko powage widzg na jego
czole: w oczach Lechona obok tesknoty smutek
czytaja i jakby niepokoj, chwilami topor w jego
dioni zamiast spas¢ na pien drzewa, zawisa w po-
wietrzu, on zwraca spojrzenie w strone zachodu
i patrzy czego$ ponuro; czy go niecierpliwi, ze
stonce ani mysli jeszcze zachodzi€... Juz potudnie
dobiega, ciesz sie, niebawem i wieczor nadejdzie:
przy pracy dzied szybko plynie.

— Co tobie Lechonie? — odezwat sie wreszcie
jeden — cichy jeste§ jak noc, pochmurny, jak
niebo przed burza.

Lechon westchnat, topor zwiesit.

— Nie dziwcie sie bracia, iz mam dzi§ czolo
posepne — rzekt — stysze kroki wroga, ktory
obali nasze S$wigtynie, ognie S$wiete nasze zagasi,
popali wsie i ludno$¢ ich wymorduje.

— toskot siekiery stysze wyraznie no i szum
drzew, szum zrodet, ale nic wiecej — odpart
tamten.

— Moze niedzwiedz przeszedt sie po lesie —
ozwato sie kdku.

Roz$mieli sie inni.

Lechon popatrzat na nich z litoscia.

— Nie moja wina, ze duszg stucha¢ nie umie-
cie — odpart — gdyby tutaj byla Lila, zrozu-
miataby mnie.



— Lile bogowie dla ciebie zestali na ziemi¢ —
odezwat sie Woja, urodziwy chiopak — oboje za-
wsze widzicie i styszycie to, czego my wszyscy do-
patrze¢ i dostysze¢ nie umiemy, oboje niezrozumia-
femi stowy czesto mdwicie; lecz chociaz jej serce
czystsze od naszej krynicy, chociaz jej dusza biel-
sza od lilii wodnej, cho¢ jej oczy czarniejsze od
Scian naszych chat, ja Mile wole.

— Za duzo gadacie, czas ubiega, dziewczeta
zastang nas przy robocie — rzekt Jaezo brat ro-
dzony Woja.

— My stosy bedziemy stawiaé, Lechon niech
Spiewa — odezwat sie Krak, nie ustepujacy Woi
w urodzie.

— Spiewaj! $piewaj! Lechonie — zawotalo
Kilku — ty$ przeciez nasz pie$niarz.

Lechon ztozyt topér, siadl na Swiezo Scietym
pniu jodly i nuci¢ poczat:

Spieszy ku nam z zachodu, wrdg okrutny, wrog
W piersi jego zamiast serca gtaz, zimny gtaz
W miejscu miecza w reku krzyz, w reku krzyz
To jego bron, to jego bron.

Ide za nim wszystkie piekiet sity

Ida gromy, wichry i pioruny

Spale nam nasze chramy

Spale nam nasze wioszczyzny.

O bogi potezne, o bogi wszechmocne

Za co nas chtostacie, za co nas kazecie?..

Idzie ku'nam wrdg, idzie ku nam $mier¢
Strzezcie sig, och strzezcie.



Chtopcy w lesie w dzien Swieta Kupaty.






Umilkt, opart glowe o pien drzewa i patrzat
znowu wzrokiem posepnym ku zachodowi...

Chtopcy spojrzeli po sobie, ochota do zartéw
odbiegta ich, wierzy¢, czy nie, stowom Lechona?
Sami nie wiedzieli.

— Zostawmy go w pokoju, majaczy, jak zaw-
sze — odezwat sie po chwili Krak najodwazniejszy
ze wszystkich — nam czasu traci¢ nie wolno; ma
stuszno$¢ Jaczo, dziewczeta zastang nas przy ro-
bocie.

To rzekiszy pogrozit sosnie toporem, inni poszli
za jego przyktadem, sosny wali¢ sie poczely na
nowo, lecz zarty i Smiechy nie wrdcity chtopcom
na usta, w sercach czuli niepokdj, w milczeniu pra-
cowali teraz.

Nareszcie pie¢ stoséw staneto gotowych: odarte
z galezi jodly, szczytami potgczone, oparte o zie-
mie, szeroko sie na niej rozstawity.

Kupato, Kupato, to na twoja czes¢
Stoneczko pieknie $wie¢ nam, Swiec!

Zanucili chiopcy, skonczywszy robote, lecz echo
ich piesni smutne byto.

— Teraz czas wraca¢ na positek do domu —
rzekt Krak — musimy powiedzie¢ dziewczetom
gdzie uroczystos¢ odbedziemy.

Wsungwszy za pasy topory poczeli sie kierowaé
ku tgkom, pociagnat za nimi i Lechon; wiasnie
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docierali da kranca lasu, gdy Krak zatrzymat sie
naraz.
o — Slyszycie? — zapytat glos znizywszy.

— Co takiego? — zapytali inni.

— Kto$ dazy za nami, przysiggtbym, ze nie
jeden.

Woja uklgkt i ucho do ziemi przylozyt.

— Kilku nas goni — rzekt po chwili.

Spojrzeli wszyscy na Lechona.

— To nie wrég — odezwal sie spiewak — to
jacy$ podrdzni, inaczej biegng najezdcy, zaczekajmy,
niebawem nadciggna.

Rzenie konia dato sie stysze¢, chilopcy skupili
sie razem, czekali.. Z pomiedzy pni drzew wysu-
neto sie niebawem kilku jezdzcow.

— Swoi! swoi! — zawotali.

Przodem jeden dazyt, ten zdawat sie by¢ pa-
nem druzyny, wspanialej bowiem od innych byt
przybrany i mine miat hardg; suknia jego z cien-
kiego byla sukna, srebrng tasmg oszyta, na gtowie
miat kotpak futrzany, przy nim czaple pioro, na
nogach skdrznie czerwonemi tasiemkami zasznu-
rowane, za pasem mieczyk, z ramion jego sptywat
ptaszcz szeroki.

—aKnez jakis chyba — szepnagt Krak.

— Ale nasz, Niemce inaczej sie ubierajg — od-
part Woja.

— Moze wiadyka — dorzucit Jaczo.
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— Za strojny na wiadyke — uczynito uwage
kilku.

— Moze knez Broniborzan — rzekt Woja.

— Ten pono w niewoli u magrabi Gero? — ozwat
sie ktorys.

— Gadzina, ilu to on juz naszych zgtadzit —
mruknagt Woja.

Jeden Lechoh milczat... Tymczasem konnych
druzyna zblizyta sie do nich powoli, ci co dalej
w Kkupie jechali mieli na sobie ciemne suknie, kot-
paki bez piér czaplich, lecz takze miecze u pasa
i nogi czerwonymi sznurkami okrecone.

Jadacy przodem, chtopcow dojrzawszy, bodnat
konia i ku nim sie zblizyt.

— Podrdzni jesteSmy, znuzeni droga daleka,
wskazcie nam chate najblizsza w ktorej spoczaé
i posilic sie moglibysSmy — rzekt.

Krak wystapit.

— Najblizszej nie wskaze, lecz najdogodniejszg —
odpart — poprowadze was do ojca mego, ktory
jest tutaj wiadyka.

— ProwadZz — odezwat sie nieznajomy.

Krak wysunat sie naprzdd, lecz tamten dogonit
go i postepowat teraz obok, reszta dazyta za nimi.

— Licznemu rodowi twoéj ojciec przewodzi? —m
zapytat podrozny.

— Dwiescie gtow, liczac dzieci i niewiasty
skfada nasze siolo — odpart Krak — mieszkamy
za temi tgkami, do ktdrych docieramy, trudnimy
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sie rolnictwem i pszczelnictwem; ci ktorzy za rzekg
siedza, to juz inny réd, sami rybacy, ale na wie-
cach schodzg sie z nami.

Las poczat rzedngé, wydobyto sie na zielone
obszary z prawej strony z bagnami graniczace,
z lewej z rzeka; naprzeciw nich wida¢ bylo pola

uprawne.
— Niewiele macie ziemi pod rolg — odezwat
sie nieznajomy.
— Plon, jaki daje, wystarcza nam — odpart
Krak — za to barci duzo mamy; czy widzicie pa-

nie te moc uli; starzy bartnictwem sie zajmuja,
miodzi orzag i sieja.

Nieznajomy wzrocit wzrok ku polom, wsrod
fandéw tatarki, kwieciem bogato okrytej, roje pszczot
krecity sie kolo uli, niecierpliwie czekajgc, by do
nich dosta¢ sie mogly i ztozy¢ midéd zebrany na
takach.

— Niemiec was nie nawiedza, nie niszczy wam
pracy? — zapytat podrdzny.

— Juz lat kilka spokojnie orzemy ziemie nad
taba — odpart Krak — mozescie' styszeli panie,
iz gotuje sie na nas? — dodat naraz niespokojnie.
Wro6zba Lcchona przyszta mu na pamie¢, lecz od-
powiedzi uie otrzymat. — Jest jeden pomiedzy nami,
ktorego bogowie taskg obdarzyli, tworzy piesni
piekne na ich cze$¢ i wrézy przysztos¢ innym —
ciggnat dalej — zaden z nas tego nie potrafi; otéz
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Spiewat nam dzisiaj, ze wrog z zachodu napadnie
nasze grody i siofa.

— Kitoryz to? — zapytat nieznajomy.

Krak skingt na Leehona, chiopiec zblizyt sie
nieSmiato.

— Czy$ z duchami gadat, ze wrdzysz swoim
nieszczescie? — zapytat — czy$ natchniony, jak
wieszczka.

Lechon poczerwieniat.

— Slyszalem co starsi szepczg — odpart.

— C0z takiego?

— Ze Niemiec ostrzy groty na nas, ze czyha
na naszg ziemie, iz obce bogi chce nam narzuci¢
i mowe obca.

Jasna twarz nieznajomego posepniata, potozyt
dlonn na rekojesci noza, jaki miat za pasem za-
tkniety.

. — Nie doczekanie im — szepnat.

Nedzne lepianki ukazaty sie ich oczom, wsréd
nich wida¢ byto dom pokazniejszej powierzchowno-
Sci, byt to budynek drewniany, pokryty kawatami
dartego drzewa i gateziami, ogrodzony w okoto
tynami i ktodami; précz gtéwnego budynku za owem
ogrodzeniem, ktore spory kawat ziemi obejmowato,
wida¢ bylo chrdsciane szopy, jedne z nich zwie-
rzat domowych mieszkaniem byly, drugie stuzby.
Byt to dwdr wiadyki, ojca Kraka.

Dwoér wygodnie byt zbudowany, jak na owe
czasy: miat drzwi z progiem, okna z zasuwami
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drewnianemi, by wichry jesienne i zadymki zimowe
nie dawaty sie we znaki jego mieszkaricom. U drzwi
zamku nie byto, goscinno$¢ stowianska niedozwalata
nawet na noc doméw zamykaé; ostrokol otaczata
fosa, w ktdrej wodzie zaby skrzeczaty, most zwo-
dzony prowadzit do furty, ten bywat zwykle spusz-
czony, podnoszono go tylko w razie napadu nie-
przyjaciot na sioto, lecz Krak niepamietal go pod-
niesionym.

— Czy to ojca twego domostwo? — zapytat
podrozny Kraka.

— Tak jest — odpart chiopiec.

Dotarli wihasnie do fosy, wiec przystaneli; towa-
rzysze Kraka juz sie rozbiegli, pozostata tylko przy
nim obcych druzyna i Lechon; Krak wskazat reka
gosciowi most.

— Oto droga do nas — rzekt — prosze wejdz-
cie pierwsi i ty Lcchonie moze spozyjesz z nami
obiad, Lila moéwita, by cie naméwi¢ — dodat.

Btekitne oczy chlopca pociemniaty, usmiech sme
tny ukazat sie na jego ustach.

— Niechaj bogowie odptacg twojg goscinnos¢ —
odpart.

— Prowadz nas, jake$ dotad czynit — odezwat
sie nieznajomy.

Krak wstgpit na most, druzyna jezdzcow poda-
zyta za nim, na samym koricu szedt Lechon. Za-
huczat stary przewodnik, postyszeli jego glosy
mieszkancy dworu wiladyki a rojno bylo na jego
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dziedzificu od ptastwa domowego, dziatwy, niewiast
i stuzby. Kury, ustyszawszy chrapanie koni, zagda-
katy wrzaskliwie i uprowadzity piskleta do sadu,
z dziedzincem sie tgczacego; gesi rozpostarty skrzy-
dfa i gegajac zatosnie ulecialy w gore, niewiasty
umknely do swej komory przed obcymi, zostaty
tylko dzieci i stuzba, ci ciekawie przybyszom sic
przypatrywali.

— Czyj to drobiazg? — zapytat nieznajomy
Kraka, malcow wskazawszy.

— To wszystko bracia i siostry moje — rzeki
Krak — pokaze wam najmiodszego, chiopiec, jak
kwiatek.

To mowiagc zawotatk:

— Sokoliku!

Na to wotanie przybieglo do niego czteroletnie
chiopie, o jasnych jak len wiosach i szafirowych
oczach.

Krak podnidst brata w gore.

— C0z nie kwiatek? — zapytat.

— Sliczne dziecie — odpart nieznajomy — wziat
chtopca z rgk Kraka, posadzit go na koniu przed
sobg i pocatowat. Oby$s na sokota wsrdd swoich
wyrost — rzekt. — Sokét to jeden z dzielniejszych
ptakow.

Malec wyciagnat dionie do noza Swiecacego za
pasem nieznajomego i poczat sie go napierac.

— Gdy dorosniesz, podaruje ci go — odpart
podrozny.
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Wtem drzwi dworu skrzypnelty i ukazat sie
w nich starzec z bialg brodg do pasa, z bialg
gtowa, w pldciennej Swicie z grubego ptétna, bosy,
z kijem w reku. Opariszy dionie na kiju, wpatrzyt
sie' w obcych, ktérym syn przewodzit.

— Gosci wam prowadze — odezwat sie Krak —
chylac sie do kolan ojca.

— Gos¢ w domu, Bog w domu — odpart po-
waznie Ludmir i drzwi domostwa na rozciez
otworzyt.

Podrézny postawit malca na ziemi, z konia ze-
skoczyt i pospieszyt do wiadyki. W dtugiej sieni
do ktorej weszli powitat ich brytan, stréz domowy,
dzwignawszy sie zwolna z proga; obszedt gosci
wokoto, machajac ogonem, zaszczekat radosnie
i wrocit na swe stanowisko. Dwoje drzwi znajdo-
wato sie w sieni, jedne byly zamkniete, te prowa-
dzity do czesci domu przez niewiasty zajmowanej,
drugie do izby wiadyki, do tej Ludmir gosci wpro-
wadzit, podtoga w niej byta z gliny gtadko ubitej,
w glebi widaé bylo toze skorg wilczg zastane,
w poblizu ognisko kamieniami otoczone, ktére la-
tem i zimg ploneto, a poniewaz komina nie byito
nad niem, wiec dym ttukt sie po izbie, osiadat na
Scianach, na belkach pufapu i ISknity one jak
czarne dyamenty; nareszcie uchodzit szczelinami da-
chu i oknami, ktdre z powodu pogodnego dnia za-
stoniete okiennicami nie byly. W rogu pokoju stat
biatym obrusem przykryty stét, na nim lezaty chleb
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nakrojony i néz; wokolo izby staty tawy, przy
drzwiach ceber z wodg i z przywieszonym do niego
czerpakiem, pod jednym z okien siedziata przy kro-
snach sedziwa niewiasta, w ciemnej spodnicy, w ko-
szuli grubej, bosa, z gltowg biatg chustg owiniets,
chusta zastaniata jej czoto cate i dolng cze$¢ twa-
rzy, az do warg.

Gdy kroki rozleglty sie w izbie niewiasta pod-
niosta czotlo od krosen i popatrzata ciekawie na
obcych, byta to zona wiladyki. Tuz przy niej na
oknie dwie sroki siedziaty i patrzaty ku igkom,
u ndg jej bury kot lezat w kiebek zwiniety.

— Wiode wam gosci matko — odezwal sie
Ludmir — ktéry za przyktadem dzieci, tak zone
przezywat.

Niewiasta podniosta sie cicho od krosen, pode-
szta do stotu i wzigwszy kawatek chleba, zblizyta
sie z nim do obcych.

— Gdy podzielicie sie z nami darami naszej
ziemi, braémi was nazwe — rzelcla.

Nieznajomy roztamat chleb i ponidst go do ust,
zwyczaj nie byt mu obcym widocznie.

— Muszg oni by¢ Sawo braémi naszymi, gdyz
brytan powitat ich mile, zadnemu na pier$ nie sko-
czyl, ktow nie pokazat — rzekt Ludmir.

— Az daleka przybywacie? — spytata Sawa.

— Z Chrobacyi — odpart ten, ktory wspanial-y
szym ubiorem sie odznaczat.

PRZED SWITEM. 2
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— Sigdzcie, kaze wam nogi obmy¢ — rzekia
niewiasta i wyszta z izby.

Goscie zajeli tawy i zrzucili obuwie, Sawa nie-
bawem powrdcita, z nig razem weszly dwie shu-
zebne, ktére przyniosty wiadro z wodg i corka
najstarsza Ludmira, Lilg zwana. Dziewczeta miaty
na sobie czerwone spddnice i biate koszule, wiosy
ich, w warkocze splecione swobodnie spadaty im
na plecy, Lila bialo zupelnie byta ubrana, tylko
na piersiach jej blyszczalty paciorki bursztynowe
wielkosci orzecha. Pigknie one odbijaty od kruczych
witosow dziewczecia i czarnych pelnych powagi jej
oczow, na gtowie corka wiladyki miata wianek
z lilii wodnych uwity, w reku niosta recznik bo-
gato wyszyty czerwonemi niémi. Goscie wpatrzyli
sie z zachwytem w piekne dziewcze, ona zdata sie
tego nie widzie¢, gdy stuzebne dziewczeta, chichocgc
po cichu, chowaty sie za plecy Sawy, lecz ukrad-
kiem rzucaly z poza nich ciekawe spojrzenia na
obcych, Lila szia petna powagi, a przystgpiwszy
do tego, ktory wydat sie jej by¢ panem innych,
rzekta:

— Pozwodlcie spetni¢ obyczaj ojcow.

| przyklekneta przed nim, dziewczeta postawity
przed nig wiadro, a Lila obmyla nogi gosciowi,
poczem przeszta do innych.

Lechon nie spuszczat z niej oka, a gdy do
niego przystgpita, rzekt:

— Jam swoj, nie trudZ sie ze mng siostro.
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USmiechneta sie do niego dziewczyna.

— Ty$ bratem moim, drogim mi, jak Krak —
odparta stangwszy obok niego — pytatam serca,
czy przyjdziesz? powiedziato: ,,przyjdzie" i nie skia-
mato.

— Co$ chciata odemnie?— rzekt Lechon.

— Zapytac sie, czy$ utozyt nowg piesn na dzi-
siejszg uroczystose.

— Juz ulozytem.

— Goscie pewno sg glodni — przerwata im
szepty matka.

Lila wybiegta z izby na stugi pierwej skingw-
szy, by szly za nig i cebrzyk zabraly.

— Piekng macie cdrke — odezwat sie jeden
z gosci.— niejeden wziagthy jg chetnie do swej
chaty za gospodynie.

— Jednemu jg tylko dam, dziewczyny dola juz
rozstrzygnieta — rzekt Ludmir.

— Po woli jej, czy po niewoli?

— Po woli.

Wejscie dziewczecia przerwato im rozmowe, Le-
chon powitat jg Smielszym usmiechem.

— W mojej chacie bedziesz ty podnieca¢ ogni-
ska, gosciom nogi my¢, piec placki i korowaje —
rzekt sam do siebie.

Za Lilg wniosty stuzgce kosz peten jadta i przy-
sungwszy do gosci stot, poczely rozstawia¢ na nim
misy z pieezonem miesem, placki, i kubki, dwdch

za$ pachotkdw wniosto ceber z piwem. Sawa z cdrkg
2%
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poczely obnosi¢ jedzenie, pachotcy kubki piwem
napetniali, cisza izbe zalegta. Goscie chwytali chci-
wie kawaly miesa i palcami niesli je do ust, mla-
skanie jezykéw stycha¢ tylko byto, brytan i sroki
pomagaty w sprzataniu niedojedzonych resztek ja-
dta: pies kosci rzucone na podtoge gryzt tapczywie,
sroki zbieraty skrzetnie rozrzucone okruszyny, stuzba
wynosita prézne misy i cebry.

— Mowiliscie goscie, ze z Chrobacyi jedziecie,
czy to rodzinna wasza ziemia? — zapytat Ludmir —
pierwszy przerwawszy milczenie.

— W Gnieznie sie rodzitem — odpart zapy-
tany — lecz ojciec panstwo nad Wista mi nazna-
czyt, gdy dziedzictwo swe dzielit miedzy trzech
synéw, mnie kraj gérami najezony przeznaczyt.

— Zatem jesteScie bratem knezia Polan i ke-
czycau Mieszka, o ktorym diugo opowiadano, iz
Slepcem sie urodzit.

— Tak — zabrzmiata odpowiedz — przejrzat
on podczas postrzyzyn, wr6zg mu stad wielka stawe.
— Ja sam wrézytbym, a wasze imie jakie?

— Cedibor — odpart gosc.

Ludmir i Krak pochylili sie do jego kolan.

— Woybaczcie dostojny panie, iz niedos¢ unize-
nie was powitalismy — rzekt wihadyka.

Lila i Sawa przypatrywaty sie mu ciekawie,
pierwszy raz knezia widziaty.

— Czemu$ nam nie wywrOzyt tak dostojnego
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goscia — szepneta Lila w ucho Lechonowi — by-
tabym podtoge zasiata kwiatkami.

— Nie przeczulo go serce moje odpart
Spiewak.

— My kneziowie potrzebujemy was wiadykow,
wiec nie macie czego uniza¢ sie przed nami —
odezwat sie Cedibor — cziek ma to w sobie, iz
dla tych, ktérzy mu sg potrzebni, zawsze przychyl-
nym bywa i nie bez powodu w podréz sie wy-
bratem.

— Ciekaw jestem, co was tutaj Sciggneto? —
rzekt Ludmir.

— Wspdlna wszystkim niedola — odpart knez —
Niemce ostrzg szpony na nas, widziatem sie z Miesz-
kiem, mowit mi o tern.. SadziliSmy, iz ze Smiercig
Ptasznika odetchniem swobodnie, tymczasem syn
jego Otto w Slady ojca wstapi¢ zamierza.

Ludmir westchnat.

—e Jeszcze im mato krwi naszej rozlanej —
szepngt — jeszcze im mato zabranej ziemi naszej.

— Czterdziesci lat szerzyli wsrdéd nas mordy
i pozogi, chcg je nowo rozpocza¢ — mruknat kto-
ry$ z gosci.

— Weze jadowite! — rzucit inny.

— Psy wasciekte!

— Padalce!

— Zmije!

Wymystéw nie brakto.

— Zabierajg nam nasze grody i swoje imiona
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im dajg — odezwat sie Cedibor — komuz niewia-
domem, ze Merseburg miano ,Miedzina" kiedy$
nosit.

m— Zlodziejow i rozbdjnikéw, widczegdéw z roz-
nych stron Swiata nagromadzajg wodze niemieccy
pod swe chorggwie, a potem te sfore psow wscie-
ktych na nas puszczajg.

— Dalemineczéw, Koledziczéw, kraje S$redniej
taby i Haweli glodem i Zelazem zmusit do pod-
dania.

W izbie powstawat gwar coraz wiekszy, coraz
Smielsze oskarzenia rzucali goscie na niezyjacego
juz cesarza Henryka Ptasznika i syna jego Ottona.

— Jaszczurczy réd! — wotali.

— Lisy chytre!

— totry o sercach z kamienia!

Krakowi oczy gorzaty gniewem tlumionym, Le-
chonn smutnym wzrokiem patrzat przez otwarte okna
ku tgkom, skad leciat czysty S$piew skowronka;
Lela przytulona do matki, ze strachem stuchata
tych zlorzeczen.

— Mowicie, ze Otto w Slady ojca wstepuje,
jaki dowod tego? — spytat nareszcie Ludmir.

Ztorzeczenia ucichty, zabrat glos Cedibor.

— Jest pewnem, iz naznaczyt swoim margra-
biom zjazd do Merseburga, tam naradzi¢ sie maja,
na ktérg ziemie Stowian najecha¢ — poczat méwic
zwolna i dobitnie. — Najzacietszy z naszych wro-
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gow, margrabia Gero ma obiecane dowddztwo nad
wojskami.

— Jak myslicie zapobiedz nieszczesciu?

— Jeszcze nie wiem, Mieszko kazat mi obiedz
wszystkich braci Stowian, wszedzie powiedzie¢:
»Zyjmy w zgodzie, zgoda site tworzy“. On do ce-
sarza chce jecha¢, by go zbada¢ chytrze, Mieszko
to potrafi: udaje pokornego, gdy na dwér Ottona
przyjedzie,.usigé¢ w obee niego nie Smie, nawet
w obec jego margrabidw; zgina sie przed nimi
nizko, ptaszcz swdj przed stopami kréla German
Sciele, hotdownikiem sie jego mieni, a stucha pilnie
i patrzy pilnie. Potem, gdy wrdci do domu mysli
nad tern, co widziat i styszat i pewno co$ w korcu
obmysli, by nietylko siebie raz od hotdu upoka-
rzajgcego uwolni¢, lecz innych tez braci zbawié.
Teraz do Czech jade, tam kneziem Bolestaw, ten
takze pokorny dla cesarza, mam z nim pogadaé
0 wspolnej sprawie.

— Cobz wasz trzeci brat rodzony porabia, bo¢
trzech was byto? —mzapytat Ludmir.

— Ten za Pilicg ma ziemig, bytem juz u niego,
rzucitem mu stowa, jakie Mieszko rzuci¢ kazat, obie-
cat, ze pamieta¢ je bedzie — rzekt Cedibor.

— Powtdrze je wszystkim nad tabag siedza-
cym, zwotam wiec, ustyszg je wszyscy, na nim
zebrani.

— Kogbz zaprosicie na wiec?
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— Najblizszych wiadykoéw, w poblizu Pszczo-
lanki siedzi kilka rodow.

— Powinniscie wybra¢ sobie jednego knezia,
bezpieczniejsi bylibyscie.

Ludmir sie zadumat.

Wtem z poza okien doleciat moéwigcych chor
gtosdw niewiescich:

Ku gaikowi, ku zielonemu
Ku lasowi naszemu ciemnemu
Idzie ochocza druzyna.

Cedibor sie obejrzat.

— To dzisiaj $wieto Kupaty — rzekt — pdjde
i ja na uroczystos¢; zobacze, czy tak samo, jak
i my, jg obchodzicie.

I podnidst sie z tawy.

— Dziewczeta nas wzywaja — chodzmy do-
dat — kierujgc sie ku drzwiom.

Ludmir, Krak i Lila z Lechonem ruszyli za
nim, gdy staneli na moscie, ujrzeli grono dziewczat
dazace od wsi ku tgkom, za nimi $pieszyli chiopcy
skaczac, borykajac sie i w Spiewie im wtdrowali;
za mtodymi wolnym krokiem szli starce i niewiasty
dziatwg otoczeni. Dziewczeta wszystkie biato byly
ubrane, wieniec z bylicy miaty na glowie, wiericami
w pasie byly ujete, na piersiach kazdej paciorki
kolorowe S$wiecity. Za tym orszakiem w pewnem
oddaleniu dazyta stuzba dzwigajgc misy z migsem,
placki pszenne, korowaje, i konwie piwa i dzbauy
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z miodem; po Kupale zwykle spozywano wspding

uczte.
Padta pod ciosem choina

Kapato! Kupato! to na twojg czes¢
Stoneczko pieknie $wieé¢ nam, $wiec!

Leciato pod obtoki, a echo niosto daleko, da-
leko te stowa, przez pola, przez igki i moczary az
do lasdw, az do bordw...

Ujrzawszy wiadyke, otoczonego obcymi, druzyna
przystaneta, Ludmir postapit ku niej.

— Na dzisiejszg uroczysto$¢ przybyli do nas
goscie az z nad Wisty — rzekt — dostojny kuez
Cedibor ze swym orszakiem; niechaj dziewczeta za
nuca piekne piesni.

— Lechon niechaj przoduje — odparta jedna.

Ludmir zwrécit sie do mtodego z rozkazem.

— ldz pierwszy i Spiewaj — rzekt — Lila moze
ci towarzyszyc.

Ruszyli razem ku lasowi, Lechon z Lilg naprzod
wystapili... Stonce chylito sie juz ku zachodowi, na
takach cisza sie rozsiadata, ptaki powrocity do gniazd,
muchy i motyle gdzies znikly, pszczoty do uli sie
pochowaty, biate opary podnosity sie z ziemi i za-
czynaly jg spowija¢, natura utozyla sie do snu,
tym wyrazniej brzmiat przeto $piew, jaki Lechon
zanucit:

Stoneczko dnia jasnego $wie¢ nam, a grzej

Strumienie $wiatla na ziemie lgj
Kupato! Kupato!
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Ty$ zyciem, nadzieja, ty$ szczesciem
Radoscig naszg, naszem weselem
Kupato! Kupato!

Dotariszy do polanki miodzi umilkli, niewiasty
i starce obsiedli jg w okdt, pni Scietych nie brakto;
dziewczeta u nog ojcow i matek sie skupity, stuzba
opodal strzegla jadta i napojow, chlopcy rozbiegli
sie po lesie: ten i 6w miat ze soba tuk, poszli po
zdobycz; tak dostojny gos¢ przybyt dzis na ich
uroczystos¢, chcieli wieczerze smaczniejszg uczynic.

Gawedzac o tem i owem starszyzna czekata za-
chodu stoica, pierwej bowiem uroczystosci niewolno
byto rozpoczynaé; dziewczeta ojcom sie przystuchi-
waty; powtarzali wiesci, jakich Cedibor wiadyce
udzielit, czynili najréznorodniejsze przypuszczenia
co do przysztosci, westchnienia i grozby przerywaty
naprzemian rozmowe. Wtem w gaszczy leSnej dato
sie stysze¢ gluche, powolne stepanie.

— Kito$ idzie — odezwata sie Sawa — ktora
pierwsza je postyszata.

Wszyscy wytezyli stuch.

— Moze niedzwiedz — szepneta ktora$ z dziew-
czat wylektym glosem.

— Ten ciezej stapa — odpart Ludmir.

— A jesli Niemcy — rzucit inny — ktory miat
w pamieci wiesci przez Cedibora przywiezione.

Kilku ruszyto ramionami.

— Strach pozyczyt ci chyba uszu — odpart
Stawun najpowazniejszy wiekiem po Ludmirze.
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Dziewczeta sie rozsraiaty.

— Dobrze powiedziat — odezwat sie jeden
Z gosci.

Szelest zblizat sie tymczasem, wszyscy wlepili
wzrok skad szedt, nareszcie galezie sie rozchylity
i z pomiedzy drzew wysungt sie starzec w koszuli
ua wierzch wyrzuconej, przepasanej sznurkiem, z no-
gami w szmaty obwinietemi, z gotg gtowa, z ko-
sturem w reku. Siwe, potargane jego wiosy, ramion
siegaty, broda pasa niemal... Slepcem by¢ musiat,
bo kijem torowat sobie droge, chociaz prowadzito
go za reke mate chiopie w koszulinie, bose, z ptowg
gtéwka, z twarzyczkg aniotka, z oczyma btekitnemi,
ktore Swiecity jak kwiatki Inu na polu. Chlopie
niosto w reku lire.

— Ziotun!  Ziotun! — choérem wotaé poczeli
starzy i miodzi.

Kilka dziewczat pospieszyto do starca, najpierw-
sza dobiegta Lila, ujeta go za drugg reke i do sie-
dzacych powiodta.

— Bedzie piesn, bedzie piesn! — poczety wotaé
dzieci.

— Zaspiewam, gdy odpoczne — rzekt lirnik —
z ziemi Czech6w pobratymcéw wracam, piekng
pieSn wam przynosze; przyda sie mtodym, o bojach
z Niemcami — mowi.

— Niemiec znowu nam grozi — odezwal sie
Ludmir.

— Nie damy sie — rzekt Stawun.
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— Nic damy — powtorzyt Cedibor i jego dru-
zyna — podamy sobie rece i razem na wroga poj-
dziemy, zgoda utworzy site, o kt6rg piersi gada
sie rozbija.

— Niech potezny Swiatowid, niechaj tada mita
nam bogini wezmg was w swojg opieke — szepnat
Ztotun. — Juz odpoczatem, rozpoczne piesn — dodat.

— Chwile zaczekajcie, pobiegne po chiopcdw,
kilku brak — odezwat sie Lechon i skoczyt w las.

Rozlegly- sie nawotywania, niebawem powrdcit
otoczony mtodymi, kazdy miat kilka ptakdw w reku,
rzucili je stuzbie, poczem siedli na mchu.

— Shuchaczéw ci przybyto, Spiewaj stary —
odezwat sie Cedibor.

Lirnik wzigt lire z rgk siedzacego u nog jego
przewodnika, tracit struny, poptynety dZzwieki rzewne,
skarge i tzy w nich stycha¢ byto; na polance uci-
chio, starzy przerwali rozmowe, miodzi spowaznieli;
po chwili struny umilkly, a S$lepiec moéwi¢ poczat.

Meze bratnich serc I)

Meze ognistych wzrokéw
Wam pieje piesn

Z padotu najgtebszych mrokow
Od serca ptynie piesn

Od serca glebi ku wam

A w sercu smutek sam!..
Poszedt ojciec za ojcami
Zostawit dziedzice

» Zrekopismu krélodworskiego: Zahoj, Stawoj, Ludjek.



Miode dziatki sierotami

I swoje lubice!

Nie zostawit zadnej glowy

Nie rzekt komu: ,bracie przemoéw
Ojeowskiemi do nich stowy"

I cudzy do naszej ziemi

Na site wdart sie

I stowami obcemi

Szeroko rozpart sie.

Jaki zwyczaj w obcej stronie

Od mroku do $witu

Taki zwyczaj dziecku zonie
Narzucit i tu!

Kazat jedng towarzyszke

Mie¢ na calg Sciezke

Od wiosny do Marzanny

Krogulce wszystkie wyptoszyt z gajow
Przyniést nam bogi gdzie$ z cudzych krajow
Przed tymi bogi czolem bi¢ kaze
Ofiary znosi¢ na ich oharze

Kt6z starym bogom wyrzadzi cze$¢
Kto im w przymroku poniesie jesc.
Kedy chadzali z karmig ojczyce
Kedy na modtach spedzali dzien
Tam w prochu lezg nasze boznice
| Swiete drzewa wyciete w pien.

Naraz S$lepiec przerwal piesn, targnat struny, te
fatlszywy ton wydaty, odrzucit lire i wzrok posepny
wlepit w gaszcz lesna.

— Spiewaj bracie — odezwat sie Stawun —
pewno szelest, ktory idzie z lasu sptoszyt ci z ust
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stowa; kto$ z naszych, spOzniony dazy na Kupate,
Sembora brak jeszcze.

To obcy — odpart Ziotnh — dla obcych
piesni nie mam.

— Moze ci sie zdaje — rzekt Cedibor.

Lirnik glowa przeczaco poruszyt.

— Czuje wroga, strzezcie sie go — rzekt glo-
sem ponurym — nie otwierajcie mu serc, bo je
skradnie, lub kakol w nie rzuci.

Wszyscy spojrzeli po sobie, niepokdj i trwoge
wyrazaly twarze wiekszosci; wtem galezie sie roz-
chylity i wysunat sie z poza nich cziowiek: siedziat
on na koniu, odmiennie od zebranych na polance
byt ubrany, suknia jego z sukna ciemnego na guz
Swiecacy byla spieta u szyi, nogi skdérg miat po-
okrecane az do kolan, rece nagie, na gtowie czapke
sukienng, na stopach cizmy drewniane, za pasem
miecz. Dwie sakwy ciezko wytadowane wisiaty na
grzbiecie zmeczonego wierzchowca.

— W imie waszych bogéw pozdrawiam was —
rzekt gtosem stodkim, niby midéd, a jednocze$nie
wzrokiem chytrym, pelnym jadu obliczyt siedzacych
na polance. — Niespodzianie trafiam, jak widze na
uroczysto$¢, obcy ja wam wprawdzie, lecz zwyczaje
wasze nie sg mi obce: matke z rodu waszego mia-
fem, ta opowiadata chiopieciu o Kupale, rad bede
jesli mi pozwolicie uczestniczy¢; co wyssiemy z mle-
kiem matki, to nam najdrozsze.

Starzy i miodzi zwrdcili spojrzenia na swego
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wiadyke, ciekawi byli co powie. Ludmir chciat wia-
$nie przemowi¢, on wierzyt mocno przeczuciom Sle-
pych lirnikéw, lecz Cedibor go uprzedzit.

— Zsigdz z konia i siadaj wsrod nas — rzekt
do przybysza — chociazby$ zywit wzgledem nas
ztowrogie zamiary, ty jeden, nas pieédziesieciu, a gdy
kobiety i dzieci policzym to o wiele wiecej; nie wa-
zysz sie nam nic zlego uczyni¢. Przytem wiedz,
ze cie kazdy na oku mie¢ bedzie, bo ci nie ufamy.
Niepokojgce wiesci kraza po ziemi Stowian, kazdy
obcy nieufno$¢ budzi... Skad jedziesz — dodat
naraz.

— Z Merseburga — odpart nieznajomy — zwe
sie Ulryk.

Cedibor zamienit wymowne spojrzenie z Lud-
mirem.

— Po co$ do nas przyjechat? — zapytat wia-
dyka.

— Kupcem jestem towary wioze, kto mnie na
noc przyjmie goscinnie, ten piekne rzeczy zobaczy —
rzekt Ulryk.

Jasnowlose dziewcze o modrych jak blawaty
oczach zerwato sie z pomiedzy swoich towarzyszek
i przybiegto do Stawuna.

— Zapro$ go ojcze — szepneta mu do ucha.

Stawun skinagt cdrce gtowsa.

Spiewaj dalej Ziotunie — odezwat sie Ce-
dibor — pie$n twoja do duszy przemawia; wien-
cem ustroim ci czoto, gdy skonfczysz.



Lecz stary namarszczyt sie znowu.

— Dla obcych piesni nie mam — powt6rzyt.

Cedibor podnio6st wzrok w gore.

— Jeszcze jasno na niebie — rzekt — przy
obcym niebezpieczniejsza rozmowa, niz piesn, lub
basn, opowiem miodym powies¢, ktorg chlopieciem
bedac styszatem, moze jej nad tabg nie znaja.

— Powie$¢ o kim? — spytata Mila piekna
i Smiata coéra Stawuna.

— O dzielnym rycerzu — odpart knez Chro-
bacyi.

Dziewczyna sie rozsmiata.

— Takiej chetnie postuchamy — odparta —
wszak prawda siostry.

Nie odpowiedziaty jej inne, jedna za drugiej
plecami twarz ukryta i $miaty sie po cichu; tylko
Lila byla powazng: podniosta sie zwolna i siadfa
tuz obok Cedibora, Lechon pociggnat za nia, knez
popatrzat na oboje.

— Niepodobni oni niczem do innych — pomy-
Slat w duszy — poczem rozpoczat powiesé:

»Dawno juz bardzo dawno temu nad Polanami
panowat Leszek, knez dobry, tagodny, wojny nie
lubit, wiec spokdéj mity bogom kwitt w jego pan-
stwie... Kmiecie orali zagony i braci pilnowali,
ziemia rodzita kazdego roku plon obfity, dzieci ro-
sty zdrowo, matki cieszyly sie ich widokiem. Lud
kochat Leszka, stawit jego imie szeroko, w btogo-
stawienstwie biegly mu lata, a miecz jego wisiat
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nieruszany na S$cianie, a lud jego nie wiedziat co
trwoga, co gtod, co pozogi pozaru.. Lecz ranka
jednego krzyki rozpaczy zbudzity $piacego knezia,
porwat sie na nogi, przywotat dworzan i pyta, co
znaczg jeki, jakie echo powtarza.

— Niemiec napadt na ziemie naszg — odpart
mu ze smutkiem najstarszy m— na granicy naszej
juz ptong siota, juz krew sie leje, a tuny niebo
czerwienig.

— Na kon! kto zyje! — krzyknat knez.

I chociaz sto lat juz liczyt, wskoczyt na dziel-
nego rumaka, tuk na plecy i kotczan zarzucit, do
boku miecz przypasat, otoczyla go liczna druzyna
pospieszyli ku granicy... Nad Wartg spotkali nie-
przyjaciela, gotowat sie by przejs¢ rzeke, knez ich
uprzedzit, boj zawrzal krwawy, Leszek pierwszy
z mieczem dobytym rzucit sie na wroga, wtem
strzata niemiecka wprawng dtonig rzucona trafita
w jego piers, knez stoczyt sie z konia na ziemie
i ducha wyziongt. Worzaskiem piekielnej radosci
uderzyli Niemcy o niebiosa, lecz Polanie wrzaskiem
zemsty im odpowiedzieli i choé¢ wodza stracili, nie
poszli w rozsypke: lecg gniewem gnane hufce na
najezdnika, rabia, sieka, przerazeni Niemcy uciekac
poczeli. Gdy znikli za gestymi borami, wowczas
zwyciezcy sprawili wspaniaty pogrzeb walecznemu
ksieciu, ktéry polegt w obronie swego ludu i usy-
pali mu wysokg mogite, a pod mogitg skarby ksig-
zece ukryli, skarbow tych strzega duchy czujne,

PRZED SWITFM 3
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lecz na Kupate mogita sie otwiera, kto sie odwazy
w owg noc péjs¢ do niej, ten bedzie mogt nabrac
skarbéw ile mu sie podoba, ale $pieszy¢ musi, bo
gdy kur zapieje, duchy zamkng mogite i $miatka
Z niej nie wypuszcza.

— Szkoda, ze daleko stad do Warty, poszedt-
bym jeszcze dzisiejszej nocki do mogity Lecha
i petng sakwe ziota bym nabrat — odezwat sie
Krak.

— Zloto szczeScia nie daje — zgromit go Lu-
dmir.

— Gdy Niemiec najechatby naszg ziemie, ukui-
bym ze ziota podobng zbroje do zbroi wroga i po-
bitboym go — rzekt Krak.

— Twardszg zbroje kuje mito$¢ braci swoich
i ziemi swojej, uzbrdj sie w nig chlopcze, a bedzie
zwycieza¢ wszedzie i zawsze — odezwat sie Ziotun.

— Poszedltbym i ja na mogite Leszka, lecz po
to, by powiedzie¢ dzielnemu kneziowi: ,,Wlej w moja
piers taka silng mitos¢ do braci moich, abym, gdy
wrdg im zagrozi, zaspiewat im piesA, ktdra najstab-
szych w niepokonanych bohaterdw by przeistoczy-
ta — rzekt Lechon.

— Nie szukaj Leszku mogity, lecz gdy noc po
upale zapadnie, idZ w gtgb lasu i poszukaj kwiatu
paproci — odezwata sie Lila.

— Jakgz moc posiada kwiat paproci? — za-
pytat Ulryk.

— W noc dzisiejszg stare deby tego lasu gadaé
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bedg o dawnych bohaterach, czem i jak oni wro-
gow pokonywali — odparta Lila. — Kto kwiat pa-
proci znajdzie, zrozumie ich mowe i ujrzy stonce
wyjezdzajace ze swego patacu na trzech koniach:
srebrnym, ziotym i brylantowym, a storice mu rzuci
w nagrode promien, ktory rozkrzesi w jego piersi
Swietg iskre, a iskra ta zrodzi piesn cudowng: pie-
$nig tg zwycieza¢ bedzie najstraszniejszych wrogow.

Ulryk usmiechnat sie z politowaniem, lecz sto-
wem nie zdradzit, iz w legende nie wierzy.

— Co lepiej zdoby¢, czy skarby Lechowej mo-
gity, czy pieSA czarodziejskg, sam nie wiem —
szepnat Krak.

Rozpoczeta sie sprzeczka wsréd miodych: ci
jedno, ci drugie wybierali, Lila i Lechoi za pie-
$nig byli. Cedibor stuchat sprzeczki ciekawie —
poczem sie odezwat.

— Styszatem, ze w dawnych bardzo czasach,
u ludéw nam nieznanych zyt maz, ktéry potrafit
nietylko braci zagrzewaé pie$nig do boju i wroga
nig pokonywac, lecz mocarze piekiet truchleli na
dzwiek jego liry, a potwory lesne stuchaty go z za-
chwytem... By¢ panem ludu zaiste wielka faska bo-
gow, lecz mie¢ skarby niewyczerpane, mddz nimi
czyni¢ dobrze na ziemi, takze wielkiem jest szczesciem.
Piesniarz i bogacz mitos¢ braci zjedna¢ sobie moga,
gdy darow bozych uzy¢ potrafig, ale mozna tez by¢
cichg niewiastg, a takze zyskaC sobie cze$¢ wsrdd
swoich... Na mojej ziemi wznosi sie wysoka mo-
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gifa, ktora lud usypat na czesé¢ cérki dawnego Chro-
batow knezia.
Dziewczeta zwrdcity ciekawe spojrzenia na mo-

wigcego.

— Za c6z to? — spytato kilka.

— Opowiem wam jej dzieje — odpart Cedi-
bor. — Knez Krak miat corke piekng jak zorza,

madrg jak bogowie, dobrg jak ziemia karmicielka
wszystkich, na imie jej bylo Wanda. Wanda bo-
gom S$lubowata, od lat najmlodszych w biatej sza-
cie i w wiencu chodzita, strzegta w Swigtyni ognia
Swietego i bogom stuzyta. Po Smierci Kraka lud
dwdch pandéw wybrat sobie, bo dwdch synéw zmarty
knez zostawit, lecz starszy brat zabit miodszego,
wiec lud wygnat zbrodniarza i do chramu, gdzie
strzegta ognia Swietego Wanda, starszyzna sie wy-
brata.

— Corko Kraka — rzekli — ul nasz bez kro-
lowej, t\lko patrze¢, jak do niego zamieszanie sie
wkradnie; panuj nam, jestes mita bogom, bo$ im
Slubowata, bogowie nas umitujg, gdy panig nasza
zostaniesz.

— Bogowie catego serca od nas zadajg — od-
parta Wanda — sprzyjajg wam, bo stuze im bez
podziatu, bo ich tylko kocham, a za was sie mo-
dle do nich; lecz gdy stuzyé bede ogniowi Swie-
temu i ludowi memu, kto wie czy woéwczas nie
rozgniewajg sie¢ na mnie i od was sie nie odwrdca.

Lecz starszyzna ustgpi¢ nie chciala.
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-- Sieroty my biedne — méwili — kroluj nam
Wando: ty$ dzielna jak Krak, rozumna jak Krak
i dobra jak Krak, bedziemy szczesliwi pod toba,
jak byliSmy, gdy ojciec two6j nad nami panowat.

1 ulegta prosbom ludu dziewica, lecz gdy na
tronie zasiadta, wnet stawa jej pieknosci rozeszia
sie szeroko po ziemiach swoich i obcych: Rytyger,
ksigze niemiecki zapragnat poja¢ jag za zone i przy-
stat do niej postow.

Wanda hardg odpowiedz postom data: ,Jeszcze
tego nie bywato, aby stowianska dziewica z do-
brej woli serce i reke Niemcom oddata” — rzekta —
powiedzcie waszemu panu, ze knebini Chrobatéw
nigdy zong Rytygera nie zostanie, powiedzcie mu
na pocieche, ze nigdy zong niczyjg nie bedzie, gdyz
corka Kraka bogom slubowatall

Wrécili postowie z odmowng odpowiedzig; za-
wrzat gniewem Rytyger i hufcom zbroi¢ sie kazat.
Walg na ziemie Chrobatéw liczne zastepy wroga,
mord i pozogi w niej szerza; kwilenie dzieci, jeki
niewiast, przeklenstwa mezéw zewszad sie rozle-
gaja, wstrzasnety sie od nich mury starego zamku,
ktéry ojciec Wandy, Krak na Wawelu zbudowat;
zaptakata nieboga.

— Prawde modwitam, ze bogowie gniewac sie
beda, gdy serce swe podziele — rzekta, gniew ich
juz spadt na moj lud; jam zawinita, ja odpokuto-
waé musze.

| kazata przynie$¢ sobie $niezne szaty, wiefcem
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lilii skronie ustroita, potem zwotata zbrojng dru-
zyne i powiodfa jg na wroga.

Niemcy ujrzawszy dziewcze w szacie $nieznej
na czele wojska Stowian, sadzili, ze bogini ich
wiedzie i pierzchli w nietadzie. Prézno wotat na
swoje hufce Rytyger, nie ustuchaly go. Wrdcita
Wanda na czele zwyciezcéw do swego grodu, lud
i rycerstwo piejg hymn radosny na jej cze$¢, lecz
ona smutna; czego? Nikt zgadna¢ nie potrafi. Przy-
jechali nad brzeg Wisty, ktora bystre fale toczy
pod stolicg Kraka, knehini zatrzymata konia, z sio-
dta zeskoczyta i do rycerstwa sie zwrocita: ,,Bo-
gom Slubowatam, ze gdy odwrocg gniew swdj od
ludu mego, cata sie im oddam* — rzekia.

»,Marzanno, przybywaj do mnie, wiedZ mnie
po moscie teczowym, tam gdzie taki zawsze sie
Smieja, gdzie czyste zdroje wiecznie plyna, gdzie
ptastwo nigdy $piewaé nie przestaje, gdzie stonce
Swieci bez przerwy, a bogowie przechadzajg sie
pod jego promieniamill

Stucha rycerstwo i nie rozumie swej pani, ona
obiegta je smutnym wzrokiem, cichem westchnie-
niem pozegnata, poczem plusk wody sie rozlegt,
a z nim jednoczesnie krzyki rozpaczy wsrod rycer-
stwa. Wanda do rzeki skoczyta. Biegna, $piesza,
ratuja, ale prdézne ich usitowania. Wista co bogom
sprzyjata, zastonita dziewice falami swojemi.

Umilkt Cedibor, cisza zapanowata na polance,
po niejakiej dopiero chwili odezwala sie Lila.
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— | Niemcy nie powro6cili wiecej?

— Nie — odpart knez — pokdj zagoscit znowu
wsrdd Stowian i szczescie dlugie lata im sprzyjato,
bogowie przyjeli ofiare Wandy.

Lila wzrok zadumany ku btekitom podniosta.

— Bogowie przyjeli Wandy ofiare — powtd-
rzyta zwolna.

— Czas ognie zapala¢é — ozwat sie Ludmir.

| wnet ptomien objat wielkie ktody sosen, stosy
tworzagce, czerwone jego jezyki, wymknawszy sie
z pod gafezi rozpostartych na ziemi, z sykiem zio-
wrogim liza¢ poezety grube pnie i pigé sie coraz
wyzej, nareszcie zamienity stosy w gorejace po-
chodnie. Ws$réd omszatych debéw, na tle czarnej
nocy owe plongce ognie, ktdrych krwawe Swiatto
odbijatlo sie w strumieniach wsrod lasu ciekacych,
tworzyty wspaniaty obraz.

— tado! Kupato! tado! rozlegto sie gtosnem
wotaniem na polance.

— Zbudzito sie ptastwo, ztudzone blaskiem
ognia, sadzac, ze to dzied, rozpostarto skrzydia
i pod niebo sie wzbito, lecz wnet poznawszy po-
myike, wrocito do strwozonych pisklat.

— tado! Kupato! tado! — Niesie echo w gigb
lasu, ptoszy sarny, tosie, wilki, wszystko ucieka
przed tem wotaniem, a tymczasem miodziez koto
stosOw tance rozpoczela: dziewczeta i chiopcy trzy-
majac sie za rece, wirujg koto ogni, migajg biate
spddnice dziewczat i kosy ich ziote, lub krucze,
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Kréluj nam stonce,

Panuj bez chmury,

Siej, zyw, do zycia pobudzaj,
Kupato! tado, Kupato!

Spiewajg chlopcy.

Stoneczko zaswie¢ ty nam zaswie,
Bez ciebie i mtodo$¢ nawet smutna,
Stoneczko zaswie¢ ty nam zaswiec,
Bo z tobg staro$¢ jest nie nudna.
Kupato, tado, Kupato!

Spiewajg dziewczeta.

Zapomnieli w tej chwili starzy i miodzi o Niemcu,
ktéry im grozi: siwobrode dziady i baby pomar-
szczone klaszczg w dionie, w takt piesni glowami
ruszaja; las drga zyciem, jasno wesoto i gtosno
w nim. Stuzba napeinia piwem i miodem rogi ba-
wole, jakie kazdy Stowianin ma zawsze przy so-
bie; starzy chetnie odwilzajg gardto; niewiasty
z uSmiechem przypatrujg sie plasom miodziezy, ma-
tki Scigajg wzrokiem corki, a wzrok kazdej mowi:
»Moja najtadniejsza* a tych najtadniejszych bardzo
wiele; nawet stary lirnik rozjasnit twarz i traca
w struny i przygrywa tanczacym; u ndg jego sie-
dzi chiopie, jego przewodnik, temu z zachwytu le-
dwo oczy z oprawy nie wyskocza; inne dzieci ro-
wniez oczarowane sg zabawg; tylko Lila i Lechon
zadumani siedzg obok siebie, na plasy nie patrza,
oczy ich btadza po lesie, a mysl Bog wie gdzie.



— Po6jde szukaé¢ kwiatu paproci — odezwat sie
naraz LechoA — ustawitem stosy, zapalitem je,
piesn na cze$¢ stonca stworzylem i zanucitem ja
pierwszy, stofice nie powinno sie gniewac, iz nie
doczekam konca uroczystosci.

— 1dZ — rzekta Lila — bodajbys je ujrzat wy-
jezdzajgce ze swego patacu, bodajby ci rzucito
iskre w serce, bodajby iskra ta piesnig wielka
w twej duszy roztlita. Z tego co moéwit Cedibor,
nieszczeScia mozemy sie spodziewaé, ty piesnig je
od nas odwrdcisz.

Lechon powstat.

— Nim nieszcze$cie ukaze nam swojg bladg
twarz, jeszcze sie zobaczymy siostro — odpart —
bedziesz wiec wiedziata, czy znalaztem kwiat pa-
proci, czy nie.

Poczem skingt gtowg dziewczeciu i oddalit sie.

Do pdznej nocy przeciggneta sie uroczystosc;
gdy ognie pogasty, miodzi i starzy zasiedli do
uczty, a podczas niej rozmowe na nowo zawigzali.
Ulryk milczat, za to stuchat uwaznie.



Mila réwno ze $Switem zerwala sie

nazajutrz z poscieli: jedynaczka byta

u ojca, robita zawsze, co chciata;

Stawun ulegt jej prosbom i Niemca

na noc zaprosit; chociaz temu ob-

cemu zle z oczu patrzato i kazdy

to przyznawat, lecz poniewaz go-

Seinuos¢ nie pozwalata obcemu da-

chu odmowié, wiec lubo inni nie-

chetnie patrzali na kupca, za zle

nie mieli wszakze Stawunowi, iz

go wiedzie do siebie. Na jednej skorze nie-
dzwiedziej przespat sie kmie¢ z Ulrykiem i nie
pozatowat tego, co uczynit; gos$¢ przedstawit sie
mu wecale innym, gdy wszedt pod jego dach.
Z chytrych jego oczu sadzit go zrazu zle; tam
na polance tak stuchat ciekawie rozmowy star-
szych, iz mial go za szpiega przez Niemcow
nastanego; margrabiowie nieraz wysyfali nad tabe
swych ludzi, by badali, co myslg i czynig Stowia-
nie, a czasem w gorszym jeszcze celu: by wasni¢
jednych z drugimi. Lecz Ulryk tylko o swoich to-
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warach z nim gadat; pytat Stawana czy nie ma
futer do sprzedania, lub bursztynu, opowiadat o tru-
dach swego zawodu, o matych zyskach, pracy tak
ciezkiej, handlarzem byt calg dusza. Stawun mu
obiecat, ze gdy rankiem roziozy swoje towary, on
futra z komory dobedzie, nie brakio pieknych zwie-
rzat w okolicznych lasach; bursztynéw nie mial,
lecz miat kilka skorek bobrowych. Zaswiecity oczy
Ulryka, gdy o nich wspomniat, poczat wylicza¢ i wy-
chwala¢ swoje towary, handlarzem byl, nie szpiegiem.

Mila stroi¢ sie lubita, wiec spa¢ nie mogta calg
noc, myslac o tern, co tez kupi jej ojciec; rowno
ze Switem zerwala sie z poscieli, Swiezg wodg
obmyta sie, Swieze szaty przybrata i wianek uplott-
szy sobie, pomogla potem sprzatng¢ dziewczetom
izbe, poczem siadta do krosen i czekata cierpliwie
wezwania ojca, a stuzba pod jej okiem konczyta
codzienne obowigzki. Mila matki nie miata, ona
byta panig w izbie niewiesciej, lecz sng¢ dobra
z niej byta gospodyni, bo czysto w niej byto i pie-
knie: podioge gliniang, jak tylko wstata, sama za-
sypata zielem. Pod S$cianami izby wida¢ byto kilka
bodni, czystemi chustami przykrytych, tawy, na
ktorych dziewczeta stuzebne spaty, biate byly, toze
jej zastane porzadnie. Na stole obok komina widaé¢
byto misy i kubki gliniane czysto pomyte, dre-
whniane tyzki i pare cynowych talerzy zdradzajgcych
zamozno$¢ domu. Coraz to od krosen Mila przeno-
sita wzrok na Jagne i Donie dwie swoje ulubie-
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nice, ktére w izbie razno sie krzataty, Spiewajac
piosnki o wronym koniku, co poszedt z chiopcem
na wojne, a bez chtopca wrécit, Jagna ptaki osku-
bywata, ktére miata upiec na $niadanie, gdy Sia-
wun o nie zawota; Dona ciasto na placki gniotta.

— Co$ dhugo dzisiaj cicho w izbie ojca — ode-
zwala sie naraz Mila, ktora poczeta sie niecierpli-
wi¢, iz jej nie wzywajg, by towary kupca obej-
rzata.

— O Swicie prawie z Kupaty powrocit, pewno
z Niemcem jeszcze gadat; nie dziw, iz kuréw pia-
nia nie styszat — odparta Jagna.

Mila westchneta, wtem co$ zfruneto z belki pu
fapu i sroczka siadta na jej ramieniu, twarz dziew-
czecia sie rozjasnita.

— Péjdziemy razem wybieraé btyskotki — rze-
kta do niej z pieszczotg i ty lubisz wszystko, co
Swieci.

kroczka w odpowiedzi zaskrzeczata gtosno,
a w tejze chwili drzwi izby sie rozwarly i Stawun
stangt na progu. Mila pospieszyla go wita¢, objeta
jego kolana, on pogtadzit jasng jej gtowke.

— Chodzcie do mej izby — rzekt — wspaniate
rzeczy przywiozt Niemiec, jest czem oczy napasc.

Dziewczeta za nim pospieszyly, okrzyki za-
chwytu wyrwaty sie z ich ust, gdy przestgpity prog
izby Stawuna: na glinianej podiodze lezato biate
ptotno rozestane, a na nim blyszczaly w porzadku
utozone dlugie igly do spinania chust, zrobione
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z kruszcu Swiecacego, majace ksztatt pior, lub kwia-
tow, bogate naszyjniki obwieszone blaszkami, lub
kolcami, a metal z jakiego byly zrobione zioto na-
Sladowalt, pierScienie ozdobione kamieniami, srebrne
naramienniki, noze w bogatych pochwach i diuta
zgrabne. Tuz przy towarach stata gromadka mio-
dych chiopcow; Ulryk pokazywat im wiasnie noze,
wydobyt jeden z pochwy i zachwalat jego ostrze;
ndz przechodzit z rgk do rak, chtopcom oczy sie
Smiaty.

— Zdatby sie na Niemca — mowit jeden.

— Odrazu przebitbym mu serce — dodat drugi.

A kupiec im przytakiwat.

Mila rozepchneta targujacych.

— Daj mi ten naszyjnik z kolcami S$wiecacy-
mi — rzekta do Ulrycha — ojciec zapfaci ile tylko
zechcesz.

Niemiec siegngt po przedmiot zgdany, wtem
z ramienia dziewczecia sroka zleciata, porwata je-
dng z kosztowniejszych igiet i uciekta z nig przez
okno. W izbie powstat krzyk.

— Sroczko! Sroczko wro¢! — poczety wota
dziewczeta, przypadiszy do okna.

Lecz ptak przepadt, jak kamied w wodzie.

Chiopcy sie $miali, ze niewiasty i sroki majg
jedne upodobania, Ulryk zdawat sie by¢ obojetnym
na strate, ustroit Mile w blyszczacy naszyjnik i chwa-
lit, ze jej w nim pieknie.

— Co chcesz za niego? — zapytat Stawun —
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ktéry z uSmiechem zadowolenia patrzat na rozra-
dowang pochwatami i blyskotkg jedynaczke.

— Trzy bobry — odpart Ulryk.

— Woja przynie$ z komory pek skér — rzekt
kmiec.

Woja byt to syn jego brata, juz niezyjacego;
wiasnych nie miat lecz chowat u siebie dwoch bra-
tankow, ktdrym Niemiec ubit ojca. Woja byt star-
szy, tego upodobat wiecej i temu w mysli Mile
przeznaczyt. Stawun nalezat do zamozniejszych
kmieci Pszczolanki, co zebrat trudem, potem i krwig,
bo¢ w walkach z Niemcami niejedno zdobyl, to
Mili miato by¢ dziedzictwem; wolat, by dziedzictwo
swojemu sie dostato.

Woja zwawy i dorodny chlopak pospieszyt spet-
ni¢ rozkaz stryja, niebawem powrocit, niosac pek
skor. Stawun nie targujac sie z Ulrykiem wybrat
trzy bobry i trzy lisy.

— Do naszyjnika néz dorzu¢ — rzekt do
kupca — wybierz sobie najpiekniejszy — dodat —
patrzac przychylnie na przysztego ziecia.

Miodzi pochylili sie do jego kolan z podzieko-
waniem.

— A za sroke kto zaptaci? — zapytat Ulryk —
ogladajac skdry z ming, jakby nie byt zupetnie
zadowolony z targu.

— To wychowanica Mili, niechaj ona placi —
odpart z uSmiechem Stawun.

Poczerwieniata dziewczyna, lecz fantazyi nie
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stracita: skoczyta do siebie i wnet z darem powr6-
cita, przyniosta kawat bursztynu.

— Przywiézt mi to kiedy$ gos$¢ ze stron dale-
kich — rzekta, wyciggajac reke do kupca — wy
Niemce umiecie piekne rzeczy z bursztynu wyrabiac.

Ulrykowi oczy zaswiecity, schowat szybko bursz-
tyn do owej sakwy, poczem zwrocit sie do innych
dziewczat, kazda chciata co$ kupi¢, lecz targowaty
sie, iz za drogie ma btyskotki.

Znudzity sie chtopcom te spory, przypatrzywszy
sie dowoli mieczykom i diutom, opuscili izbe; tym-
czasem Mila zawotata na dziewczeta, by przyniosty
ojcu i kupcowi $niadanie, Ulryk towary pochowat.

Posilony do syta Niemiec opuscit chate Sta-
wuna, uspokoiwszy zupetnie wszystkich obawy i nie-
ufnos¢ co do swej osoby; na dziedzifcu czekat nan
nakarmiony rowniez goscinnie jego kon bufany,
Ulryk przewiesit przez niego swoje sakwy, ktore
raczej ciezszemi teraz byly, bo chociaz sprzedat to
i owo, nabyt za to futra.

Dom Stawuna o wiele byt prostszy od Ludmira,
jednak nalezat do pokazniejszych: drewniany, ostro-
kotem otoczony, tem sie réznit od dworu wiadyki,
ze fosa i wal go nie otaczaly i ze dla stuzby i zwie-
rzat jedna tylko stata szopa na dziedzincu na dwie
czesci podzielona.

Skingwszy gtowg Stawunowi i niewiastom, ktore
za prog chaty go odprowadzity, Ulryk dosiadt wierz-
chowca.
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— A gdziez chtopcy? — zapytat — dobre stowo
warto sobie rzuci¢ przy rozstaniu.

— Woja! — huknat Stawun.

Na to wezwanie z za wegta domu wysunat sie
Woja, z nim razem brat jego Jaczo, obaj mieli tuki
na plecach, w reku kotczany, w ktdre kiadli strzaty,
ostrza strzat z bialej kosci byly wyrobione.

— Na towy sie wybieracie? — zapytat Niemiec.

— Na towy — odparli.

— Odprowadzcie mnie kawatlek — prosit u-
przejmie.

— Podobaty sie wam moje towary? — zagait
Ulryk rozmowe pytaniem, gdy mineli dziedziniec.

— Pewno — odparli razem bracia.
— Podobatyby sie wam jeszcze lepiej nasze
miasta i siota — ciagngt dalej Ulryk — wasze

chaty gniazda bobréw przypominaja, nie ulepszacie
ich, w jednakich zawsze mieszkacie, jak zwierzeta;
u nas najlichszy nedzarz lepiej mieszka, niz wy
kmiecie.

Na czole Woi ukazata sie zmarszczka.

— Nie ten szczesliwy, ktdry w zamku mieszka,
lecz ten co mily jest bogom — odpart hardo —
dostatkow waszych nie zazdroscimy, bo je tzami
i krwig niewinnych kupowaliscie.

— Mozna krwi nie wylewa¢ i rés¢ w zamoz-
nos¢, ja na boje nie chodze — odpart Ulryk.

— Kupcami nie chcemy by¢ i nie umiemy —
rzekli miodzi, nam plug i socha mite.
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Niemiec pomingt ich odpowiedz milczeniem.

— Miodzi jestescie, a siedzicie, jak starzy przy-
kuci do swej ziemi — mowit dalej — to¢ Swiat
ciekawy jest; warto go pozna¢, a poznawszy nie-
jednego moglibyscie sie nauczy¢, nie jedno sobie
przyswoi¢. Inng my strawg sie zywimy, niz wy,
inne suknie nosimy, inaczej sypiamy.

— Nam wystarcza chleb, jaki matki nasze pieka;
ptotna, jakie przedza nasze dziewoje, skora wilcza
dos¢ miekkiem dla nas postaniem — rzekt Jaczo.

— Bo nie znacie lepszego.

— Tern ci lepiej.

— A jednak kupite§ miecz odemnie, a twoja
dziewczyna naszyjnik — rzekt Ulryk do Woi.

— Tak dla zabawki, lecz moglibySmy sie obejs¢
jak wielu innych bez tych zbytkdw; nasze strzaty
dzielnie nas bronig od Niemcéw, a kwiaty tgk na-
szych pieknie strojg nasze dziewczeta — odpart
zagadniety.

— | temu nie przecze, lecz gdy Niemiec napada,
bezpieczniej mie¢ bron jemu podobng, a gdy zima
kwiaty zwarzy dobrze jest mieC str6j w skrzyni,
ktéry mrozéw sie nie leka... Siedzicie u siebie, jak
lisy w norze, jak niedzwiedzie w lesie, ani wiecie,
co sie w $Swiecie zrywa, warzy, kto na was zgube
gotuje.

— Otoz, ze wiemy — przerwali mu obaj.

Ulryk rozsmiat sie gtosno.

PRZID SWITEM 4
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— Wiecie polowe, ale nie wszystko, co naj-
wazniejsze tego nie wiecie.

— Coz takiego?

— Ze 6w Mieszko, ktéry postat do was brata
swego, by wam piekne stdwka mowit o zgodzie
bratniej, ze 6w chytry knez Polan zdradzi¢ was
zamierza: z cesarzem sie zmawia, a z przyjaznig
dla was sie oznajmia.

Woja oczy blysnely.

— Kto ci to powiedziat, ten sktamat — rzekt
glosem peilnym oburzenia.

— Oszczerstwo — mruknat Jaczo i splunat.

— Nie nowina Mieszkowi taczy¢ sie z Niemcami
przeciw swoim — rzekt Ulryk.

Woja i Jaczo tym razem mu nie zaprzeczyli,
to go os$mielifo.

— Z Merseburga wracam — ciagnat dalej —
tam niejedno styszalem, a ze matka moja z waszego
rodu byta, wiec ostrzegam.

— Na wiecu trzeba bedzie o tem powiedzie¢c —
odezwat sie Woja.

— Kiedyz ten wiec sie zbierze? — zapytat
Ulryk.

— Za dni kilka — odpart Woja.

— Czy w chacie wiadyki?

— Gdziezby, nietylko z Pszczolanki zasigdg
do niego, lecz i zwhosci okolicznych, we dworzeby
sie nie pomiescili.

— Wiec gdziez, na igkach, w lesie?
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— Mamy w poblizu naszego siota piekny ostrow,
dab Swiety na nim rosnie, tam zwykle starszyzna
sie zbiera na rady.

— Na rzece 6w ostrow?

— Na jeziorku — odpart Jaczo.

Idagcym ukazaly sie w oddali moczary, poznaé
je mozna stad bylo doskonale, bo tam gdzie stonce
odbito sie w niezastonionej plesnig ni blotem czy-
stej wodzie, Swiecity niby kawaly ziota wsrdd traw
rozrzucone.

— My na prawo teraz pojdziemy — odezwat
sie Jaczo — na wodne ptastwo chcemy polowac.

— Niech bogini fowéw wam sprzyja, ja do
lasu musze — odpart Ulryk. Skingt im glowg
i ruszyt $pieszniej.

— Co myslisz o nim? — zapytat Woja, brata.

Jaczo ruszyt ramionami.

— Ojcu powtdrze wszystko, zrobi z tern co
zechce.

— Najlepiej bedzie — rzekt Jaczo.

Tymczasem Niemiec dotart do lasu, obejrzat sie,
chtopey juz znikli mu z oczu.

— Niezle powiodta sie tymczasem wedréwka —
rzekt sam do siebie i usmiechnat sie chytrze — po-
czem puscit sie skrajem lasu i pilnie pniom drzew
przypatrywat sie, naraz zatrzymat konia. — Tedy
moja droga — rzekt — pokazujgc palcem sosne,
przy ktorej stanat.

Na pniu drzewa wida¢ bylo wyciety krzyzyk.

4%
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To rzektszy wijechat w las. Co kilka krokow
ten sam znak sie powtarzat, widocznem bylo, iz
Ulryk chciat zupetnie tg sama drogg wraca¢ i na-
znaczyt jg sobie. Skraj lasu byt juz za nim daleko,
gdy znowu zatrzymat konia, teraz obejrzat sie chytrze
w okoto, nadstawit kilkakro¢ ucho, jak gdyby to-
wit jakie$ glosy, poczem zawotat.

— Gott sei Dank!

Musiato to by¢é umoéwione hasto, gdyz zaledwie
je wykrzyknat, z gaszczy leSnej wysungt sie mez-
czyzna podobnie do niego ubrany, lecz starszy
wiekiem.

— Wracasz zdréw, jakze ci sie powiodio? —
zapytat po niemiecku.

— Dobrze — pochwalit sie Ulryk.

— Opowiesz wszystko w szatasie, $niadanie cie
tam czeka wys$mienite, cho¢ grosza nie wydatem —
rzekt tamten.

— Glodny nie jestem — odpart Ulryk — bra-
kiem goscinnosci, jak wiesz, Stowianie nie grzesza.

— Ale brakiem sprytu.

Roz$mieli sie oba.

— Z cn6t ich i wad korzystamy — rzekt Got-
lieb — tak bylo drugiemu na imie.

Przedarli sie przez gaszcz, naprzeciw nich uka-
zat sie szatas z suchych galezi, przed nim tlito
ognisko, pieczone ptastwo wisiato obok do tyki
przywigzane.

Ulryk zsunagt sie z konia, zdjat sakwy i rzucit
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je do namiotu, poczem spetat koniowi nogi i puscit
go w las swobodnie; sam zasiadt przed dogasajg-
cem ogniskiem i chociaz o$wiadczyt przedtem, iz
jes¢ mu sie nie chce, siegnat .jednak po upieczong
przepidrke.

— Gadajze, cos zrobit? — odezwat sie Gotlieb.

— Troche cierpliwosci — odpart przybyly —
i ogryzat dalej spokojnie kosci ptaka, nareszcie od-
rzucit je od siebie.

— Sprzedatem korzystnie troche towaréw —
poczat — rzucitem ziarno niezgody nad tabg, sa-
dze, ze na pierwszym wiecu, wyda juz ono Kkietek;
zasiatem nieufnos¢ w kilku sercach do knezia te-
czycan, no i zdobylem wazng tajemnice.

— Jaka?

— Mieszko postat do Stowian brata swego Ce-
dibora, knezia Chrobacyi, by serca ich dla niego
zdobywat.

— Nalezy ci sie pochwala — rzekt Gotlieb.

— A wszystko to bez trudu dokonatem — ciag-
nat dalej Uiryk — szczerzy, wylani ci Stowianie,
jak dzieci; przeméw stéwko serdeczne, pochlebstwo
rzué, a otworzg ci natychmiast cate serce i wszystko
co jest w niem na dnie zobaczysz.

— Powiedz ghupi sg, a przyznam ci stusznosc.

— O wiecu zamyslaja.

— Wiesz gdzie sie odbedzie?

— Jakzebym sie nie dowiedziat tak waznej
rzeczy.
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— Glupcy wygadali sie.

— Nie inaczej.

— Ja, lub ty musimy by¢ na nim.

— Nie ja, bo mnie juz znaja; co do ciebie na-
mysli¢ sie jeszcze trzeba; obcym nie wszyscy ufaja.

— Cbz uczynimy?

— Rada sie znajdzie, niema obawy, pieniedzy
nam niebrak, margrabia Gero hojnie nasze kiesze-
nie zaopatrzyt, a gdy pienigdz jest, to i sprytu nie
zbraknie. Przebierzesz sie, kupimy suknie miej-
scowe.

— Za kogo?

— Nad tern czas jeszcze namysli¢ sig, a teraz
pozwdl mi spoczaé, przespa sie musze.

To rzekiszy Ulryk wsungt sie do namiotu.

— Spij, ja do lasu pdjde, grzybow i jagoéd po-
szukam; im mniej wydamy grosza na jedzenie, tem
wiecej mie¢ go bedziemy na putapki dla glupcow.

Roz$miali sie znowu obaj, Gotlieb powstat i prze-
dart sie przez krzewy, szalas otaczajace, Ulryk wy-
ciagnat sie na ziemi wygodnie i drzema¢ poczat,
lecz wilgi, kosy i wrdble, Swiergocac zapamietale,
ptoszyty mu sen, przeklinat je w duchu i odpedzat
z gniewem natretne muchy, ktore cisnety sie do
jego spotniatej twarzy. Wtem ustyszat szelest, siadt
przeto wyprostowany i nadstawit stuchu; gatezie
krzewow rozchylity sie, Gotlieb stangt przed nim,
miat ming tajemnicza.

— Spotkatem uspionego Apolla, Stowianin na-
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zbudzimy go i nowg tajemnice moze zdobedziemy;
naiwno$¢ wyglada mu z twarzy.

— Dobytem jedng, ty dobadz drugg — odpart
Ulryk, ktadgc sie napowrdt «— strzedz bede tym-
czasem szatasu.

Gotlieb mruknat co$ niezrozumiatego i zawrdcit
sie, lecz tamten porwal sie naraz z ziemi.

— Pojde, zobacze — rzekt.

Posuneli sie razem, niebawem dotarli do $pig-
cego, lezat na mchu wsrod paproci, ktére cien rzu-
caty mu na czolo.

— To piesniarz siota z jakiego wracam —
szepnat towarzyszowi Ulryk — usuwam sie, bo mnie
zna i nie ufa mi, czytalem to w jego oczach.

To powiedziawszy, cofnat sie pospiesznie. Gotlieb
siadl opodal, zgarbit sie i jecze¢ poczat gtosno; jeki
zbudzity Lechona, siadt, wzrokiem zamglonym sen-
nymi marzeniami obejrzat sie w okoto.

— Gdziez ja jestem — szepnagt sam do siebie —
przed chwilg bylem w knezia Leszka patacu, Sciany
jego szczeroztote, dyamentowe sklepienie, a tu jeki
stysze... W mogile skarby, na ziemi nedza, dla-
czego tak?..

Gotlieb dzwignat sie i powldkt do niego, kula-
wego udajgc.

—aJesli masz kromke cbleba, posil gtodnego;
jesli masz iskre litosci w duszy, przeméw dobre
stowo do nieszczesliwego. Chleba i wspotczucia takne
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juz oddawna daremnie; las litosciwszy od ludzi, bo
mnie jagodami zywi — rzekt mowg Polan.

— Co$ ty za jeden? — zapytat Lechon — pa-
trzac na niego nieufnie.

— Kmie¢ skrzywdzony przez knezia Mieszka.

— Knez Mieszko wiasnych kmieci krzywdzi?

— Niechaj jezyk moj skurczy sie, jesli prawdy
nie moéwie — zaklgt Gotlieb — wygnat mnie z pan-
stwa swego, bom mu $miat rzec, iz bogowie skarza
go za to, ze zmawia sie z Niemcami przeciw bra-
ciom.

— Wiec z nad Warty idziesz?

— Z nad Warty.

— A suknie twoje obce?

— Obcy nedzarza wsparl, jaki$ kupiec we-
drowny.

Lechon westchnat.

— | knez tw6j moéwisz na nas si¢ z Niemcami
zmawia? — zapytal.

— Wiem o tem napewno.

— On zgode sieje wsrod Stowian, on nas na-
wotywa do mitosci bratniej.

— A potem sprzeda cesarzowi Ottonowi.

Lechoh twarz dtonig zastonit, chwile siedziat
nieruchomy, zgnebiony i milczacy, naraz zerwat sie
blady.

— Bogowie! jeknat o$wieccie mnie, czy to zly
duch, ktory kakol wsréd nas sieje, czy przyjaciel,
ktéry ostrzega; lecz nie, ja ci nie wierze... Bogo-
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wie zestali na mnie sen dobroczynny, a potem wpro-
wadzili do mogity knezia Leszka; widziatem go,
kleczatem u n6g bohatera Stowian, przycisnat glowe
mojg do swej meznej piersi i rzekk: Powiedz bra-
ciom twoim, ze dzien dla was Swita; jutrzenka roz-
jasnita juz mroki na potudniu wsréd was, z potud-
nia na zachod przeszta, niebawem siegnie dalej
jeszcze, a gdy wszedzie zaswieci, wowczas silni sie
staniecie, wowczas odwieczny wrog Stowian uchyli
przed wami czoto i $mie¢ nie bedzie na was na-
padac... Powiedz braciom, by otwartemi ramionami
Swit witali, bo on wygna z pomiedzy was bratnig
niezgode, bo on zbawieniem waszem. Precz odemnie
kusicielu, nie powtorze twych stow braciom, bo
stowa twoje to ziarna wasni, precz odemnie duchu
ciemnosci, precz ktamco ohydny!

W oczach Gotlieba btysnat gniew, lecz ukryt go
chytrze.

— Czyn, co chcesz — odpart z udang po-
korg — prositem cie o kromke chleba, bom gtodny,
nie date$; prositem o dobre stowo, ktamcag mnie na-
zwate$... niechaj Swiatowid przebaczy ci te krzywdy,
niechaj tade ma cie w opiece.

To moéwiac powstat.

Lechon dzwignat sie réwniez.

— Serce me prawde zawsze mowi — rzekt
spokojnie — serce me wola: ,strzez go sie", oczy
moje zawsze jasno widzg, a w twem obliczu czy-
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tajg obtude; nie zapomne chyba ich nigdy, tak przy-
kro wryly sie w mej duszy.

Odwrécit twarz przy tych stowach z nietajonym
wstretem i szybko i$¢ poczat.

— Pomoge ci byS o mnie zapomniat — mru-
knat za nim Gotlieb.

Przy tych stowach dobyt z za sukni proce i za-
mierzyt sie za odchodzacym. Swist rozlegt sie, Le-
chon jeknat i padt bezwtadny na mech, las zascie-
lajgcy. Zabodjca pospieszyt do szatasu.

— Musiato ci sie bardzo nie powies¢ — rzekt
Ulryk patrzac na niego drwigco — masz kwasng
ming, jak gdyby$ zgryzt lesne jabitko.

— Glupiec, marzyciel opetany przez widzenia —
mruknat Gotlieb i powtorzyt stowa Lechona.

Ulryk sie zasepit.

— Zle sie stato — rzekt po chwili, teraz ity
na wiec iS¢ nie mozesz.

— Dlaczego?

— Bo piesniarz cie pozna.

— On na wiecu nie bedzie.

— Skad wiesz o tem?

— Proca ubezwiadnitem mu nogi — ponurym
gtosem odezwat sie Gotlieb.

— Zabites go! — wykrzyknat Ulryk.

— Tak — zabrzmiata odpowiedz.

— Zle sig stato — powtérzyt — musimy stad
uciekac.

Obaj poczeli zbiera¢ pospiesznie rozrzucone rze-
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czy w szatasie: suknie, naczynia i towary, nieba-
wem na raczych swych koniach S$pieszyli ku wsi
sgsiedniej, rozpostartej nad samg taba, gdzie lud-
nos¢ rybotéstwem sie zajmowata, a chaty jej nad
brzegiem rzeki byly rozsypane.

Tego samego dnia stary Ludmir wracat przed
samym zachodem stonica, z ptugiem swoim do domu,
wot leniwym krokiem postepowat i sennym wzro-
kiem rozgladat sie w okoto, nie poganiat go, uto-
ngt w myslach. Wspominat stowa Cedibora, pytat
siebie, kiedy wiec zwota¢ i kogo nan zaprosi¢; do-
szedlszy do dziedzinca przystanagt i obejrzat sie po
nim, szukat wzrokiem pachotka, by mu ptug i wotu
odda¢, gdy z sieni domu wybiegta do niego Lila
i z glosnym szlochaniem nogi jego objawszy —
wota¢ poczeta:

— Lechon nie zyje, Lechon zabity.

Stary sie az zachnat.

— Co, kiedy, gdzie? — wyrzucit naraz trzy
pytania z siebie.

— W lesie, przez kogo, niewiadomo — odparta
Lila. — Woja i Jaczo znalezli go martwym i do
domu ojca poniesli... spotkatam ich, gdy z gk wra-
catam.

Ludmir zadumat sie smutno, poczem westchnat.

—= Oddaj ptug pachotkowi, ja do Sembora
péjde — rzekt.

| nieogladajac sie na cérke, ktdra ujgwszy wotu
za jarzmo, sama nim kierowa¢ do stajni poczeta, po-
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dazyt do swej izby. Jako wiladyka, gdy sasiadow
nawiedzal, przebieral sie zawsze wspaniale, wiec
whozyt siermiege z sukna ciemnego, pasem sie prze-
pasal, na nogi wzigt skorznie, koilpak na glowe
w reke kij i skierowat sie ku wsi, a raczej ku
chacie Sembora. Sembor by}t najubozszym z kmieci
Pszczolanki, chatka jego w istocie gniazdo bobra
przypominata, a lezatla na samym krafcu wsi, tuz
przy zalniku, ktory z tgkami graniczyt. ldac zwa-
wym wszakze krokiem Ludmir dotart do niej nie-
bawem; jeszcze nie wszedt na dziedziniec, a juz
doleciaty go zatobne jeki, w chacie jednakze nikogo
nie zastat; jeki szty od sadu, tam przeto sie zwroé-
cit. Gdy wszedt, ujrzat petno ludzi: kobiety szlo-
chaty i tamaty rece, lub rwaty wiosy, mezczyzni
skupiwszy sie gromadkami szeptali. Pod wielka
lipg, na skorze, rozestanej na ziemi, siedzial Sem-
bor, oparty o pien drzewa z lirg w reku, lecz
opuszczong ku ziemi. Sembor byt muzykiem Pszczo-
lanki, gdy z roli powracat, siadywat zawsze pod
Swojg ulubiong lipg i grat na lirze...

Ludmir niespodziewal sie dzisiaj zasta¢ tutaj
przyjaciela, az zatrzymat si¢ na progu chaty ze
zdziwienia, a zdziwienie to bardziej jeszcze wzrosto,
gdy krokow pare dalej postapit: u ndég Sembora
kleczat syn jego jedyny, zabity Lechon z twarzg
w dtoniach ukrytg, z gtowg pochylong ku piersiom.

- Kog6z Marzanna tutaj zabrata? — zapytat
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przysungwszy sie do jednego z kmieci — moéwiono
mi, ze Lechon zabity.

— Wazieta najprz6d Marzanna syna, lecz jeki
matki snadz jg wzruszyly, puscita syna i ojca za-
brata — odpart zapytany.

— Sombor w ogrodzie grat na lirze, gdy Woja
i Jaczo zemdlonego Lechona do chaty przyniesli —
dodat inny — matka krzycze¢ poczeta: ,Nie zyje,
syn moj, nie zyje, zabili go zbdjell Krzyki te do-
bieglty Sembora, jeknat, lire upuscit i skonat; syn
oczy otworzyt po chwili, lecz wotania jego juz nie
zbudzity ojca.

Teraz zrozumiat Ludmir.

— Nie moéwit Lechon, kto go ugodzit? — za-
pytat.

— Podobno spotkat obcego, ktory zebraka uda-
wat, tego posgdza — odpart trzeci.

— Nie wiele dowiedzieliSmy sie od niego, bo,
gdy mu matka powiedziata, ze ojciec z zalu nad
nim skonat, oniemiat; juz od godziny tak kleczy,
jak go widzicie.

Ludmir postgpit pod lipe, uklgkt przy serdecz-
nym druhu, objat go ramieniem i na ustach jego
ztozyt ostatni pozegnalny pocatunek.

— Niedtugo my sie spotkamy Semborze, znowu
pi¢ i jes¢ razem bedziemy — rzekt glosem drza-
cym — wiernym mi byte$ przyjacielem, tesknic
bede za tobg i rad powitam w pafstwie Marzanny.
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Poczem zblizyt sie do Lechona i dton na jego
gtowie potozyt.

— Trzeba sie zajg¢é pogrzebem — przemoéwit
do niego fagodnie — ustr6j ojca w Swigteczne
szaty, to twolj obowigzek; przyjaciele twoi pojda
do lasu po drzewo, ja postdw rozesle, by sprosi¢
sgsiadéw, druha mego pogrzeb bedzie wspaniatym.
Wstan Lechonie, jedyny ty u ojca, masz po nim
miejsce zajac¢, by¢ opiekunem swej matki i powie-
rzonej ci ziemi, od dzi$ naleze¢ bedziesz do rady
mezéw, jak dziecku ptakaé¢ nie przystoi tobie. Ma-
rzanna ma prawo do kazdego z nas; podziekuj jej,
iz dozwolita twemu ojcu wychowaé cie.

Lechonn westchnat ciezko, dzwignagt sie z ziemi
i Ludmira w ramie pocatowat.

— Dziekuje wam — szepnat.

Poczem pochylit sie do ojca, wzigt go na rece
i do izby zaniost

Tej nocy nikt nie spat w Pszczolance: od lasu
dochodzit ustawicznie foskot siekier i walgcych
sie ktod drzewa, we wsi psy ciggle szczekaty, bo
tetent kopyt koni budzit je co chwila. Niewiasty
catg noc piekly ciasto i ptastwo rozne. Ludmir na-
kazat, aby w kazdej chacie przygotowano jadia
i napojow na osob dwadziescia.

— Toz bedzie wspaniata tryzna — mowity do
dzieci i stuzby.

Ludmir wszakze nie samg tryzne miat na mysli
rozkaz im wydajac...
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Nazajutrz, gdy stoice jasno oblato ziemie, z chaty
Sembora wysunat sie orszak Zzatobny i podazyt uro-
czystym pochodem ku zalnikowi, poza ktérym na
btoniu wznidst sie stos wspaniaty: przodem Woja,
Jaczo, Krak i jego przyjaciel Wizun dzwigali na
noszach, lezagcego Sembora; wystrojony byt jak na
gody, w rekach lire trzymat, ktéra spoczywata na
jego piersi, cichy spokdj wiat z jego twarzy, dhugi
srebrny witos wit sie po jego ramionach w bogatych
pierscieniach, tuz za nim szedt Lechon milczacy
i blady, prowadzit on matke, ktéra opartszy gtowe
na jego ramieniu gtucho jeczata, za tern dwojgiem
dazyta starszyzna, potem thum niewiast, dziewczat
i dzieci, oraz chtopcow. Dotarlszy do miejsca, gdzie
byt zbudowany stos, Krak i Woja wniesli Sembora
na jego szczyt i posadzili go tam, lire u ndg jego
ztozywszy, poczem podtozyli pod stos ogied. Czer-
wone ptomienie syczac zwolna poczety sie pigé ku
gorze, wowczas zona zmartego wyrwata sie z objeé
syna i biedz poczeta ku mezowi, lecz Lechon za-
trzymat ja.

— Ty$ mi jedna zostata na ziemi matko, nie
rzucaj mnie — rzekt — ojciec tam gdzie idzie,
spotka swoich, jam sierota.

Niewiasta padta na ziemie i poczeta glosniej
jeszcze zawodzi¢, zawtérowaly jej placzki glosnym
szlochaniem i krzykami, a psy ze wsi odpowiedziaty
im wyciem. Lechon zatamat dtonie:

— Ojcze, czemu mnie odszedle§ — skarzy¢ sie
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poczat glosno — bytes mi natchnieniem, bytes mi
stofica promieniem, ojcze, ojcze czemu odszedtes...
Struny twej liry budzity mysli w mej duszy, struny
twej liry krzesaty iskry w mej duszy, teraz jam
niemy, teraz jam martwy. Ojcze, ojcze czemu mnie
odszedtes?

Gtos jego rzewny wstrzasat najtwardsze serca,
najpowazniejszym {zy z oczu ptynely; oparta o ra-
mie ojca Lila zawodzita gtosno; Lechon byt jej
drozszym niz brat rodzony, oni tak byli podobni
do siebie, tak rézni od wszystkich. Jeszcze gdy
dzieémi byli, schodzili sie na tgkach, a gdy inne
dziewczeta i chtopcy w gonitwach ucieche znajdo-
wali, Lechon siadat pod cieniem drzewa i piesni
nucit, lub powiesci opowiadat, Lila nazbierawszy
kwiatow plotta z nich réwnianki na mogity ojcéw
i siedzac cicho stuchata go w skupieniu...

— On teraz martwy, on teraz niemy, bogowie
zlitujcie sie nad nim, zlitujcie sie nademng — je-
czala nieszczesliwa — to¢ chwile najmilsze z mego
i jego zycia majg nas odbiedz na zawsze.

Nie zwazajagc na jeki, szlochania i wycia, od
jakich drzato powietrze, ptomienie piety sie coraz
wyzej i wyzej po stosie, nareszcie caly rozgorzat,
jak wielka olbrzymia pochodnia, Sembor znik} z oczu
zebranym na uroczystosci. Mali chtopcy na koniach
poczeli obiega¢ stos i wywijajac rekoma wotaty:

— A kysz! A kysz!
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A wotaniem tem odpedzaty w mniemaniu wszyst-
kich zte duchy od zmartego.

Nareszcie zweglone belki poczely sie zatamywaé
z foskotem, wowczas wrzaski ptaczek wzmogtly sie,
dobieglty az do lasu; ptastwo rozwineto skrzydia
i wzbito sie z krzykiem trwogi pod obtoki, ludzie
i zwierzeta brali udziat w zatobnej uroczystosci...

Nareszcie rungt stos, plomienie zagasty, stup
dymu wzniost sie teraz ku niebu; starsi kmiecie
przystgpiwszy do zgliszcz zebrali szczatki zmartego
w wielkg popielnice, poczem ruszyli znowu wszyscy
uroczystym pochodem, lecz teraz ku zalnikowi, gdzie
mogit wiele wida¢ bylo, wieficami kwiatow postro-
jonyck. Dla Sembora jeszcze poprzedniego dnia wy-
kopali gréb przyjaciele Lechona; Ludmir wstawit
don popielnice, potem wszyscy brali garsciami zie-
mie i rzucali jg do grobu, poki mogita wysoka nie
urosta.

Nikt teraz nie jeczat, nie szlochat, kazdy silit sie
udawac¢ wesotos¢; wierzyli, ze dusza wyrwawszy sie
z ciala, juz przeszta po moscie teczowym do Swiata
duchéw, ze Sembor zastuzyt na niebo, iz wita sie
teraz z ojcami, stgpa po kwiecistej tgce, ze ptastwo
mu przySpiewuje wesoto, ze on z duchami zmartych
ojcébw midd pije. Nikt nie powazytby sie phakac,
bo tzami i skarga potepitby zmarlego pamieé; da-
watby do myslenia, iz dusza jego poszia do otchtani,
gdzie wieczne ddze leja, wichry wyjg i chmury
kryja stonce.

PRZED SWITEM ~
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Gdy juz wysoko staneta mogita, wowczas stary
Ludmir wszedt na nia.

— Bracia Stowianie — odezwat sie — uczci-
liSmy pamie¢ zmartego, dajac Swiadectwo, iz zacnie
zyt, ze zastuzyl na mitoS¢ i szacunek w naszych
sercach, wiecej od nas on nie zada, pokdéj mu
wieczny... Teraz wam powiem, w jakim celu za-
prositem was na pogrzeb druha, chciatem uczci¢
zmartego i chcialem waszej rady zasiegna¢; wici,
na wiec zapraszajacych zwykle, nie rozestatem, aby
obcy ich nie spotkat i nie wkradt sie na nasze
obrady. Jutro zaraz po wschodzie storica zbierzecie
sie na ostrowiu i tam dowiecie sie odemnie waznych
rzeczy, tam wspdlnie uradzimy, co czyni¢ w obec
grozacego nam niebezpieczenstwa, a teraz wszyst-
kich zapraszam do mej chaty na tryzne.

To rzekiszy postapit uroezyscie ku drozynie do
domu wiodacej; nie jeki i placze lecialty teraz ku
obtokom, lecz wesote piesni i zarty, psy z chat
wybiegaty, z radosnem szczekaniem witaty pandw.
Tak do dworu wiadyki dotarli...

Sawa na pogrzebie nie byta, uprzedzona przez
meza, przygotowala ze stuzbg tryzne: na dziedzincu
i w ogrodzie staty stoty przykryte biatymi reczni-
kami, szytymi bogato, na nich misy gliniane z dy-
migcem miesiwem i dzbany z miodem, obok stotow
staly cebry petne piwa. Goscie obsiedli stoty, Sawa
i Lila z dziewkami obstugiwaty ich; Lila blada,
jak kwiat, ktorego imie nosita, coraz to zwracata
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sie spojrzeniem na Lechona, ktory z gtowg wspartg
na dioni siedziat milczacy i nieruchomy. Dusza
dziewczecia tkata z bolu, lecz wstrzymywata 1tzy,
bo na tryznie nie godzi sie ptakaé... Nareszcie
uczta sie skonczyta, rozeszli sie¢ miejscowi, Ludmir
przybytych ze wsi sasiednich u siebie na noc za-
trzymat; znuzeni legli wszyscy razem w jego izbie
na skorach wilczych i niedzwiedzich, rozestanych
na podtodze i zasneli niebawem z mys$lg o wiecu.
Sawa z corka i ze shuzbg posprzataty stoly, a po-
tem udaty sie takze na spoczynek, lecz dziewcze
spa¢ nie mogto, nie prébowata nawet zamkna¢ po-
wiek; dla spokoju matki ulozyla sie tylko obok
niej na tozu, lecz gdy postyszata cichy oddech $pig-
cej, zerwata sie z postania, zblizyla sie do dziatwy
Spigcej pokotem na ziemi na rozestanych siermie-
gach, pocatowata najmiodsze, Sokolika, benjaminka
rodziny i wysuneta sie z izby.

Ksiezyc $wiecit jasno, Lila stata chwile na dzie-
dzincu z rekoma ztozonemi na piersiach, jakby wa-
hata sie w myslach, czy p06js¢, czy wrdci¢, naraz
poczetla iS¢ szybko ku furcie, ta byta otwartg, jak
zwykle, wybiegta na most, a potem przez tgki ku
cmentarzowi sie zwrocita. Ksiezyc srebrnym Swia-
ttem oblewal mogity, Lila kierowata sie wsrdd nich
z tatwoscig, naraz zatrzymata sie.

— Lechon — szepneta.

Przy grobie Sembora wida¢ byto miodego czio-
wieka, czynit on wrazenie nieziemskiego zjawiska,

B
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z okiem utkwionem w gwiazdziste sklepienie kle-
czat biaty, nieruchomy, jak posag. Lila postgpita
jeszcze kilka krokéw, poczem zatrzymata sie
w oddali.

— Wielki, potezny, niewidzialny i tajemniczy
Boze, na prochy ojca Lechona przysiegam, ze stu-
zy¢ ci bede wiernie do $mierci, ze serce cale ci
oddam, lecz za to wr6¢ mowe nieszczesliwemu; nie-
chaj usta jego tworzg dalej piesni, ktére sa jego
szczesciem, a innych cnotg i dusza.

To rzekiszy umilkta, chwil kilka wpatrywata
sie w kleczacego.

— Zegnaj Lechonie, zagrzewaj piesnig braci
do czynéw dzielnych, budz w ich sercach mitos¢
do ziemi swej — cichym gtosem dodata i wolno,
bardzo wolno oddalita sie.

— Zegnaj Lechonie — rzekta glosniej, gdy
mineta furte Zalnika.

Lechon drgnat, podniost sie.

— Kto$ tu byl — rzekt rozmarzonym gtosem
i czoto rekg przetart — duch czyjcis, lecz czyj?..
Kto$ sie modlit za mnie do bogéw, styszatem stowa,
lecz nie widziatem nikogo...

| obejrzat sie zwolna w okoto.

— Nikogo niema — szepngt — Ojcze czy$
to ty prosit za mng bogéw?.. Czuje, jak mysli tto-
czg sie do mozgu mego, jak stowa cisng sie na
usta, jak serce me bije, niby pod natchnieniem
twej liry... O dzieki ci ojcze.



Lechoh na grobie ojca.
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| rzucit sie z gtosnem szlochaniem na mogite
i catlowaé jg poczat.

— Stad plynie piesn, stysze ja stysze, ptynie
ku mnie, tuli do swej piersi, $nieznym swym ptasz-
czem obwija, widze jej oczy promienne, widze jej
czoto gwiazdziste, czuje jej dtonie migkkie i ciepte...
O piesni moja tys mojg sitg, ty$ braci dzwignia,
ty$s przysztosci wrozka, ty$ ziemi mojej zmartwych-
wstaniem, o piesni, ja cie kocham.



Gwiazdy jeszcze nie zeszty z nieba, gdy na je-
ziorze wsi Pszczolanki ukazata sie malenka todka,
dwoéch ludzi w niej siedziato, obaj, jak kmiecie
miejscowi byli ubrani. Jeden ge$l trzymat w reku,
ten miat siwg brode do pasa, zgarbiony byt i po-
marszczony, jechali milczac, lecz coraz to zamie-
niali porozumiewajgce spojrzenia ze sobg, a naj-
Izejszy szmer zdawat sie niepokoju ich nabawiac,
bo gdy rybka plusneta gtosniej, gdy ptak zatrze-
potat skrzydtami, gdy trawy zaszelesciaty, wnet
rozgladali sie wokoto.

Ten co gesli nie miat, pracowat pilnie wiostem;
w posrodku jeziora wida¢ bylo wyspe, na niej ro-
sty brodate, stuletnie deby i krzewy dzikie, ku tej
wyspie kierowali sie widocznie. Na brzegu jeziora
wida¢ bylo kilkanascie tédek, ksztattem podobnych
do tupiny orzecha, kotysaly sie lekko, bo wietrzyk
poranny muskat ton jeziora. Storice nie przedarto
sie jeszcze przez obtoki, gdy dotarli do wyspy;
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ten ktory wiosto trzymat, opart jc o ziemie, geSlarz
wysiadt.

— Jutro o S$wicie w umoéwionem miejscu —
rzekt — skingt glowa i zapuscit sie pomiedzy dzi-
kie krzewy.

Przewodnik nic nie odpowiedziawszy, odbit od
wyspy. Wiasnie zblizat sie do miejsca, z ktorego
wyptyngt, gdy od wsi ukazata sie gromada mez-
czyzn starszych i miodszych dazaca ku jezioru.
Szli w porzadku: przodem powazni wiekiem w sier-
miegach, w kotpakach, w skoérzniach Swigtecznie
przybrani, dalej miodzi w czystych koszulach i pa-
chotcy z ciezarami. Dotartszy do jeziora, dosiedli
todzi, woda plusneta gtosno, Swiecace krople wzbity
sie w gore; przestraszone rybitwy, ktore witasnie po
zdobycz spuszczac sie poczely znikty pod obtokami.
todzie pruly rézowa, od przegladajacej sie w nigj
zorzy tafle jeziora, dalej wody miaty kolor szma-
ragdu, gdzieniegdzie $wiecily, jak topazy, brzegami
rosty lilie wodne i niezapominajki, roje jetek uwi-
jato sie koto nich. W pierwszej todzi jechat Lu-
dmir z Lechonem, stary wiostem pracowat, miody
sterowat. Lechon byt zadumany; dobijali do wy-
spy, gdy doleciaty od niej ciche dzwieki gesli.

— Zlotun nas wyprzedzit — odezwat sie Lu-
dmir.

— Nie Zlotunia gesl gra — odpart posepnie
Spiewak Pszczolanki — dzwieki, ktore lecg od wy-
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spy, jak zgrzyt zelaza dreszczem mnie przejmujg —
Ludmir westchnat.

— Serce masz petne Swiezego bolu, dla ciebie
kazdy dzwiek zgrzytem — rzekt.

Przybili wiasnie do brzegu, wsréd ptastwa wo-
dnego zyjacego tutaj od wiekdw, podnidst sie wrzask
kaczek dzikich i kurek wodnych, z jekliwym krzy-
kiem opuscity gniazda i w gore sie uniosty. Prze-
dartszy sie przez wodne rosliny, ktore sie ich cze-
piaty, todzie otoczyty wyspe wiankiem; kmiecie
wysiedli na lad i przywigzali je do rosngcych brze-
giem krzewow, poczem podazyli w gtgb wyspy.
W posrodku niej rosto kilka deboéw, mech tworzyt
pod nimi miekkie siedzenie, trzech wiadykéw ze
wsi sobie sasiednich: Ludmir, Sygué i Zbirun tam
zasiedli. Obok nich ojcowie rodzin, pomiedzy tymi
najstarszy wiekiem byt Stawun, najmiodszy Lechon.
Miodziez zajeta miejsca naprzeciw starszyzny, ci
glosu jeszcze nie mieli w radzie, wolno im byto
tylko stucha¢ i odpowiada¢ na pytania ojcow; pa-
chotcy rozstawili cebry i wiadra opodal i siedli
strzedz je.

Gdy kazdy zajgt juz wiasciwe miejsce, woOw-
czas Ludmir powstat.

— Pozdrawiam was bracia — rzekl zdjgwszy
z glowy kotpak — pozdrawiam i dziekuje, zescie
wszyscy przybyli na moje wezwanie. Nie bez po-
wodu wiec zwotalem, mam wiesci pewne, iz grozi
nam niebezpieczenstwo od odwiecznego wroga. Ot-
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ton Wielki, ktory zajat osierocony tron niemiecki
przez Ptasznika, grozniejszym jest jeszcze, niz byt
Henryk, a najgrozniejszym jest margrabia Gero
jego sprzymierzeniec, ktéry nowa zbrodnie nieda-
wno popetnit; zaprosit trzydziestu ksigzat stowian-
skich na uczte, winem i miodem ich poil, moéwit,
ze przyjazh chce z nimi zawrze¢, a podczas uczty
wpadli jego stuzalcy i pomordowali wszystkich. Je-
den knez Hawiow potrafit ucieczka zycie ocalic,
byt u Chrobatéw i tam wszystko opowiedziat. Czyny
takie wotajg o pomste do bogow, a bogi wotajg
na nas: ,Ukarzcie zabdjcéw, ukarzcie krzywdzi-
cielu.

Stary umilkt i czekat odpowiedzi; chwile cisza
zalegata wyspe, zebrani namyslali sie, co odpowie-
dzie¢, nareszcie podniost sie Sygun.

— Mnie wiesci pomysliniejsze doszty — prze-
moéwit — przejezdny kupiec z Merseburga, nieprzy-
chylny Niemcom, bo z mlekiem matki wyssat mi-
tos¢ do Stowian, moéwit mi, iz Lutyczanie i Obo-
tryci podburzeni przez knezia Hawldéw juz sie po-
méscili: pobity margrabia uciekt za tabe.

— Nie mylna to pogtoska — odezwat sie Zbi-
run z kolei trzeci wladyka — lecz styszatem, ze
Otto dowiedziawszy sie o0 pogromie przyjaciela,
obiecat mu pomoc. Margrabia nowe sity zbiera
i glosi miedzy swoimi, ze wymorduje wszystkich
Stowian po kolei, a ziemie¢ ich swoim rozda. Na-
zywa plemie Stowian niedoteznem, mowi, ze tylko
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chleb jes¢ i Spiewa¢ umiemy, ze nas trzeba wyrzu-
ci¢ z ziemi, jako chwast niepozyteczny, samemu
Mieszkowi grozi. Knez Polan i teczycan wzywa
nas do broni: ,,Uprzedzmy wrogéw, podajmy sobie
bratnie dtonie, a zdusim gnebicieli“ — wola.

— Dajcie mnie teraz glos, mam wazne rzeczy
do powiedzenia — odezwat sie Stawun.

— Wotaj i méw — odpart Ludmir.

Stawun sie podnidst.

— Czyli pewni jesteScie bracia knezia Polan
i teczycan? — zapytat. — Na dwor cesarski on
jezdzi, khania sie margrabiom niemieckim, siada
przy jednym stole z nimi, pije miéd z ich puha-
row, famie sie¢ z nimi chlebem.

— Bo musi, bo mu cbytros¢ tak radzi — od-
part Sygun.

— A zatem chytrym jest — rzekt Stawun z na-
ciskiem.

— Nauczyt sie tej podiej cnoty od Niemcéw —,
odpart Ludmir.

— Wiec moze nauczyt sie tez dziata¢ przeciw
nam, wszakze pomagat juz raz Ottonowi — rzucit
ktéry$ z ojcow.

— Skabym byl wowczas i cesarz go zmusit
grozbg — stanat w obronie Mieszka Zbiruo.

— Do zdrady zmusit? — z ironig zapytat Stawun.

— Blizsza koszula ciata, niz siermiega — ozwat
sie znowu jeden z ojcow — bat sie o siebie.

— Macie stuszno$¢, lecz moze i teraz cesarz



Gotlieb i Ulryk daza na wiec.
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mu grozi i kaze taczy¢ sie z Niemcami — przemo-
wit Stawun. — Woja powiedz gtosno, co ci kupiec
opowiadat.

Chtopiec podniost sie zmieszany i poczat powta-
rza¢ rozmowe swojg z Ulrykiem.

— Ulryk wrég, Niemiec, Mieszko nasz — prze-
rwato mu kilka wioséw — podniosty sie sprzeczki,
wrzato na wiecu.

Wtem rozchylity sie galezie krzewow, otaczaja-
cych rade i siwobrody starzec z gesig w reku sta-
nat przed nimi.

— Pozdrawiam was bracia — rzekt.

W kole ucichto, powstali wszyscy z szacun-
kiem i chorem odpowiedzieli.

— Pozdrawiamy cie ojcze.

Jeden Lechon nie ruszyt sie z miejsca; moze
nie widziat geslarza, bo twarz zastonieta miat dto-
nig, lecz chyba go styszal, gdyz drgnat catem cia-
fem, gdy ten powitanie wymowit. Dlaczego? co go
uderzyto w strunach gtosu starca?

— Z dalekich stron przybywam, pozwdlcie

usigé¢ — rzekt geslarz.
— Skad idziesz? — zapytat go Sygun.
— Z Wyszehradu — odpart — jam piewca

tamtejszy, na dworze knezia Bolestawa czesto $pie-
wam, on mnie do was postat.

— Po co?

— By wam rzec: ,Nie wierzcie Mieszkowi, on
przyjaciel cesarza, jego stuga zgiety, tak pokorny
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i ulegly, ze gdy cesarz mu rozkaze, na swoich ra-
mie podniesie. Brata postat do was, by was Cedi-
bor omamit, potem spadnie sam tutaj, a jesli poj
dziecie z nim, Niemcom was wyda.

__ Klamiesz! — odezwat sie nagle Lechon i po-
rwat sie z ziemi-, oczy jego iskrzyly sie szlachetnem
oburzeniem, wlepit w geslarza wzrok gteboki
ktamiesz powtorzyt.

Gesl wypadta z rgk oskarzonego, twarz jego
skurczyta sie.

Upidr — szepnat i poczat sie cofac, lecz
inni otoczyli go kotem, a Lechorn przystapit do
niego i potozyt dion na jego ramieniu.

— Bracia, to moj zabojca — rzekt — pozna-
tem te oczy zmii. Wszystko w tym cziowieku jest
falszem, udaniem, kfamstwem... ta pokorna postawa
kryje dumnego stuge margrabi, ta gesl nie jego,
ta broda nie jego, ta odziez nie jego. Nie na swego
zabdjce zadam zwotania sadu i kary, lecz na wroga
Stowian, na niebezpieczne narzedzie w rekach Niem-
cow. To szpieg!

Po tych stowach milczenie wyspe zalegto, ze-
brani naradzali sie spojrzeniami, Lechona stowa
szanowane byty.

— Przekonaj nas o prawdzie stow twoich —
odezwat sie mimo to Stawun.

Krak porwat sie z ziemi, oburzyla go zniewaga
uczyniona jego przyjacielowi, przyskoczyt do oskai-
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zonego i za brode go pociggnat, broda zostala
w jego reku.

— Oszust! szpieg! na galaz z nim — rozlegto
sie wsréd miodziezy i z zaciSnietemi pieSciami przy-
skoczyli do mniemanego geslarza.

On padt na kolana.

— Litosci — poczat wota¢ drzacym glosem —
jam nie winien, rozkaz mi dali.

Juz, juz dziesie¢ rgk msciwych spas¢ miato na
gtowe nedznika i byliby go zmiazdzyli u stop Le-
ckona, lecz powazny gtos Ludmira uspokoit dysza-
cych zemsta.

— Odstgpcie od niego — rzekt spokojnie.

I wnet koto winowajcy pusto sie zrobito.

— Przyprowadz go do nas Lechonie — rzucit
drugi rozkaz wiadyka.

Lechon pchnagt Niemca pod deby, w skurczonej
postawie stangt przed radg oszust.

— Niechaj pachotcy odstonig dét, jaki sie tu-
taj znajduje — rzekt Ludmir.

Stuzba postyszata rozkaz, zerwata sie i przy-
biegta; na dziesie¢ krokéw przed debami znajdo-
wat sie na wyspie wykopany dét na wysoko$¢ czto-
wieka, sgdzono bowiem tutaj winowajcéw, a zwy-
kle podczas sadu wpuszczano ich do dotu, by nie
uciekli. Pachotcy usuneli kryjagce oOw dot deski,
ktére wiatr zasypat suchemi gateziami, tak, iz wi-
doczne nie byly dla oczu nie znajgcych tajemnicy,
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poczem wsuneli Niemca do otworu. Przestraszonemi
oczyma wodzit zdrajca po zebranych.

— Kto cie przystat do nas? — zapytat Ludmir.

— Margrabia Gero, dzwonigc zebami — odpart
Gotlieb.

— Same$ przybyt?

— Z Ulrykiem.

— Drugi totr, wycedzit przez zeby Woja.

— Po co cie wystali?

— Bym was ostrzegt o ztych zamiarach knezia
Mieszka wzgledem was.

— Wierzylte$, ze ostrzezenie sprawiedliwe?

— Wierzylem.
— Klamiesz! — krzyknat Lechon.
— Za c6z chciate$ go zabic? — dodal Krak. e

Lechon zwrdcit sie do wiadykéw i opowiedziat
im swoje spotkanie w lesie ze szpiegiem.

— Zbéj! klamca! — poczeli wotaé wszyscy.

— Smieré! $mier¢ jemu!

Chwile wrzatlo na wyspie, nareszcie sie uci-
szyto.

— Kto nie chce jego $mierci niechaj znak da —
odezwat sie Ludmir.

Milczenie mu odpowiedziato.

— Jakaz Smieré przeznaczacie mu? — zapytat
stary wiadyka

— Spali¢ go! zywcem! — odezwato sie kilku.

— Powiesi¢ go! — zawotali inni.



79

— W kawalki pocigé¢ jego ciato i na pozarcie
rzuci¢ je psom, zadali drudzy.

Wtem Lechon podniost w gore prawice, na wy-
spie ucichto.

— Ojcowie ten cziowiek do mnie nalezy, bo
na moje zycie godzit — odezwat sie piesniarz —
pozwolcie, bym ja sam wybrat mu $mier¢.

—aWybieraj — odparli wiadycy.

— Zakopmy go w tym dole, lecz gtowe zo-
stawmy mu wolng, jesli on nie tak winny, jak sie
nam wydaje, BOg, ktorego czci, ocali go.

— Sa rydle na wyspie? — zapytat Sygun.

— Zaraz bedg — odpart Ludmir. — Krak, po-
Spiesz czétnem do domu, wez dwdch pachotkow ze
soba.

Krak zrozumial ojca, pobiegt do todzi i wnet
po cichej toni jeziora suneta malerika barka, ze-
brani na wiec wrocili do rady, juz nikt knezia te-
czycan nie oskarzat teraz, nikt nie odbierat dru-
gim do niego zaufania; wszyscy byli zdania, iz
trzeba postucha¢ wezwania Mieszka. Wybrano Lud-
mira, jako przedstawiciela nadfabskich plemion,
miat iS¢ do Poznania, ztozy¢ hold poteznemu wiadcy,
i oSwiadczy¢ mu, ze plemiona nad tabg mieszka-
jace sa gotowe mu stuzy¢. Tymczasem Sygun i Zbi-
run mieli sie zajg¢ rozestaniem wici wsrdd swoich
i wezwaniem braci, by bron, konie i zywno$¢ przy-
gotowywali powoli.

Niemiec stojagc w dole klgt w duszy obraduja-
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cych, lecz pokornego udawat, liczac, iz pokorg
zmiekczy sedzidw.

Gdy wszystkie glosy zgodzity sie na jedno,
wowczas stuzba rozstawita przed panami misy z mie-
sem, flasze z miodem, oraz dzbany z piwem; pozy-
wiali sie zebrani milczac; starsi rozmyslali nad tern,
co postanowili, miodziez nie $miata ktoci¢ powa-
znych ich duman.

Wopatrzony w krysztatowg ton jeziora Lechon,
marzyt, w oczach jego pality sie iskry tajemnicze.

— Pilakal, ze ucichta nazawsze lira jego ojca,
ktéra byla jego natchnieniem, lecz ja widze, ze
piesh w nim tleje, ze lada chwila wybuchnie pto-
mieniem z jego piersi — szepnat Woja do brata —
powiem Liii, niechaj otrze izy.

— Patrz teraz sie podnosi, wzrok jego utkwiony
w bilekity, nas nie widzi, ciekawa rzecz, czy usty-
szymy piesn?

Wszyscy spojrzeli na Lechona, wszyscy poznali,
iz natchnienie nan stapito, cisza tak wielka wyspe
zalegta, iz stycha¢ bylo nawet brzeczenie muchy;
wiezien spogladat na niego przestraszony, piesniarz
stangt i ku zachodowi ramie wyciggnat.

— Swit rumieni niebo, jutrzenka rozlewa sie
coraz dalej i dalej, czy widzicie? jak szerokie
szlaki obejmuje — poczat méwi¢ zrazu stabym gto-
sem, lecz glos jego stopniowo zabrzmiewat sita.

— Nad tabg, nad Warta, Wisty, Pilicg, Bugiem,
Dniestrem i Dnieprem jeszcze ciemno, lecz jutro
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zaswieci tam stofice wspaniate, wszyscy, wszyscy
bracia ujrzymy to storice. Czy widzicie? Wsréd na-
szych plemion podnosi ,sie naréd wielki, szumi nad
nim czerwona choragiew, w krwi skapana; nardd
ten ma $niezne skrzydta, u ramion roztacza je nad
nami wszystkimi, wszyscy, wszyscy pod cief ich
sie chronia; badz blogostawiony ludu, ktdry giniesz
za braci; ludu, ktéry nawate ptynacg ze stron da-
lekich wiasng piersig odpychasz; ludu, ktérego tarcz
broni¢ tylu bedzie. Czy widzicie? Ptak $niezno pidry
nad nim plynie i swemi skrzydtami, jak on nas,
go otacza, obaj dzielni, obaj nieuleknieni, obaj wsrod
innych najpotezniejsi. Coraz jasniej, coraz piekniegj
na ziemi Stowian, brzmi nuta wesota, brzmi nuta
swobodna na naszych siotach, mitos¢ bratnia kwi-
tnie na jej niwach. Lecz c6z to? O Boze! jakas
potwora sie pojawia, czarna, straszna, ptyng nad
nig jedze niezgody i ztosci. Czy widzicie? chmura
storice kryje: ciemno na ziemi Stowian, wichry, ktore
chmure gnaja, gtusza piesni wesote, gtusza piesni
swobodne; jek zewszad stycha¢, jek i ptacz. Czy
widzicie? potwora czarna chwyta w swe szpony
braci naszych, dfawi ich, peta na nich nakiada.
O Boze! Bozel

To rzekiszy Lechon usunagt sie blady na wilgo-
tny mech wyspy.

— Ostabt, zostawcie go w spokoju — odezwat
sie Ludmir — on przyjdzie sam do siebie. Kto$

PRZicO SWITEM 6
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modlit sie za nim do bogéw i ulitowali sie, wrocili
mu natchnienie, bedzie dalej nam $piewat.

To rzekiszy pochylit sie troskliwie nad om-
dlatym, Lechon otworzyt oczy.

— Ojcze! nakianiaj ich do zgody — szepnat
stabym glosem — dusza moja straszne rzeczy wi-
dziata: widziata cate ttumy w ciemno$ci pograzone,
widziata braci sprzedajacych braci za gar$¢ ziota.
Silniejszy stabszemu kes chleba wydzierat, silniejszy
stabszego mordowat, a wrogi sie $mialy, a wrogi
w dionie klaskaty z radosci. O biada nam, biada.
Dwie zy wielkie, ciezkie pociekty po jego bladej
twarzy, zamknat znowu powieki, gtowe opart o pien
drzewa.

— Krak wraca — odezwat sie Woja — reka
ku jeziorowi wskazawszy.

Wistocie do wyspy dobijata +6dz, miodziez
skoczyta do niej.

— Daj rydle! — wota¢ poczeli — zasypiemy
ochotnie tego, ktéry chcial nas wieszcza pozbawic;
czy wiesz? Lechon znowu piesni tworzy.

Krak wysiadt posepny, za nim pachotcy z ry-
dlami.

m— Co ci to, czy$ wiedZzme spotkat po drodze
i smutek rzucita ci na serce? — zapytat Woja.

— Matke zastatem w domu sptakang — odpart
Krak.

— Czego?

— Lila uszia.
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— Gdzie?

— Bogom stuzyc.

— Nie czekata pozwolenia ojca?

— Bata sie, ze odradza¢ bedzie, mituje jg nad

zycie — nie mam odwagi mu tego powiedziec.
— Czy matce sie zwierzyla?
— | matce nie.

— Wiec skad wiesz?

— Stara Donia, znachorka Pszczolanki, wies¢
przyniosta — spotkata jg Lila w drodze i powie-
dziata jej: ,,IdZ do ojca mego, powiedz mu, niechaj
przekleristwa nie rzuca na mojg miodg glowe, bo
w Swietym celu opuscitam jego dom: ide stuzy¢ bo-
gom, serce swoje oddam im w ofierze, aby wrdocili
natchnienie Lechonowi. Lechon jest cnotg, jest sitg,
jest Swiattem swych braci, on pieSnig rozgrzewa
w ich sercach mito$¢ bratnig i odwage, rozum roz-
nieca w ich duszach, Lechori zamilkt z bolu; ofiarg,
jaka zitoze, moze bog6éw uprosze, ze mu piesn po-
wroca.

— Ludmir jg pobtogostawi, nie przeklnie; on
kocha was oboje, lecz dobro braci drozsze mu na-
dewszystko — odpart Woja — jestem pewny, ze
sam poswiecitby was w ofierze bogom, gdyby po-
wiedzieli, ze jesli to uczyni, blogostawi¢ beda jego
ludowi.

Krak ku debom postgpit.

— Shusznie méwisz — powtorze mu stowa twoje.
6+
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— Zaczekaj, az zasypig Niemca! — zawotat
za nim Woja.

Krak sie zatrzymat. Mtiodziez spetniata wihasnie
wydany na zdrajce wyrok; rosta kolo niego ziemia;
on wyt, krzyczat, wotat litosci, przeklinat naprze-
mian, oni zdawali sie go nie stysze¢, nie naigra-
wali z niego, lecz nie ustawali w robocie. Nareszcie
umilkk:  ziemia przyttoczyta mu piers, Scisneta gar-
dto, twarz mu posiniata, oczy stupem stanety.

— Dos$¢ juz — rzekt Ludmir.

Chiopcy rzucili rydle, zebrani na wiecu poczeli
sie kierowa¢ ku brzegowi wyspy, wtem Krak za-
stapit ojcu droge i pochylit sie do jego kolan.

— Zka wie$¢ mi niesiesz — rzekt stary — pa-
trzac nan bystro.

Krak powtérzyl co wiedzial o siostrze, oczy
wiadyki tzami zaszly, podnidst je ku obtokom.

— Niewidzialny a potezny panie, Boze bogow
przyjm te ofiare czystg i niewinng — rzekt glosem
uroczystym — zlej zdroje btogostawienstw na moj lud.

— Niewidzialny a potezny, sprawiedliwy i ta-
skawy, czuwaj nad siostrg mojg — dodat Lechon —
dozwdl, bym ja spotkat jeszcze w zyciu, bym jej
rzekt: ,,Ofiara twoja daremng nie byta“.



Las perlit sie kroplami rosy,
brzmiat od Swiergotu ptaszat, pod cieniem jednego
z debow kleczat starzec rozmodlony w pielgrzyma
ubraniu; ztozone jego dionie, wzrok utkwiony w bie-
kity Swiadczyty, iz goraco btaga o co$ Pana Wszech
rzeczy, u nog jego kij sekaty lezat. W tern galezie
pobliskich krzewdw zaszeleSciaty, modlitwa pierzchta
z ust starca, obejrzat sie, wsrod rozchylonych gatezi
jerzyn stata dziewczyna w bieli, z wiedicem na gto-
wie, pierzchliwa, jak tania; bo, gdy ujrzata obcego,
cofng¢ sie chciata, lecz on uSmiechnat sie do niej
tagodnie; usmiech ten uspokoit jg widocznie: pozo-
stata na miejscu. Starzec postgpit ku niej, wspie-
rajac sie na Kkiju.

— Czys$ tutejsza? - zapytat jg mowag czeska.

Zrozumiata go, wstrzasneta gtowg przeczaco.

— Jestem corka wiadyki jednego z plemion
nadtabskich — rzekta — zwe sie Lila; a ty kto
jestes? — dodata.
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— Podrozny, z Czech ide — odpart.

— Z Czech — powtorzyta przeciagle — to po-
bratymcy nasi, lecz obcy nam, dzisiaj bogow sie
naszych wyrzekli, obcych przyjeli.

— Nie wszystko co obce zilem jest — odpart
starzec.

Dziewczyna podniosta na niego oczy.

— Powiedzcie mi co o waszym bogu — rzekta —
strudzona jestem, chetnie odpoczne.

| podeszia do deba, on pociggnat za nig, siedli
obok siebie.

— My czcimy Swiatowida, nie widziatam go
jeszcze nigdy — poczeta pierwsza Lila — powia-
dajg, ze to bdg srogi, ale potezny, cztery twarze
ma podobno, by wejrzeniu jego nic sie nie ukrylo:
na biatym rumaku obiega nocg ziemig, pilnie jej
strzeze... A two0j BOg starcze jak wyglada?

— Niewiem — odpart pielgrzym — mdj Bodg
jest niewidzialny, wiem tylko, czem jest.
— Czemze?

— Moj Bog to mitos¢, to prawda, to sprawie-
dliwosé, a z mitoscig taczy sie dobro¢, z prawda
rozum, ze sprawiedliwoscig sita; mitos¢ jest sercem,
rozum mysla; sprawiedliwos¢ czynem... Moj Bog to
trojca wszech cnét, wszech potegi...

Oczy starca gorzaty, gdy mowit te stowa, Lila
patrzata na niego, ale go nie rozumiala; spostrzegt
to pielgrzym, spojrzat na nig pobtazliwie, jak na
dziecko i poczat sie ttdmaczy¢ jasniej.
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— M¢j Bdg jest potezny i dobry, on stworzyt
caty ten Swiat, jak i z czego to tajemnica dla lu-
dzi; jest potezny i dobry, od ludzi tez zgda by je-
den drugiego mitowat: ,kochaj blizniego, jak siebie
samego“ powiedziat nam; najmilszym synem Jego
byt Jezus z Betleem, ktory przez cate zycie bliznim
stuzyt, ktory szerzyt na ziemi nauke, jaka szczescie
ludziom zapewni¢ miata; za to $mier¢ ponidst me-
czenska, lecz sie nie zapart tej nauki i rozszerzyla
sie ona juz szeroko po ziemi i rozszerza sie ciggle.
Godtem jej krzyz, bo na krzyzu umeczono jej mi-
strza.

Lila drgneta.
— Czy ten, ktdéry Stowianom S$mier¢ i pozoge
niesie? — spytata cicho — ja sie go boje.

Pielgrzym zamiast odpowiedzie¢ dziewczeciu,
siegnat za suknie i dobyt malowany na kosci wi-
zerunek Chrystusa.

— Oto ten, ktérego BoOg nasz nad wszystkich
umitowat — rzekt pokazujagc go — syn jego naj-
milszy Jezus Chrystus... On wzorem ludzi, on idea-
fem czlowieka... ,,Czynicie, co on czynit, a Bég mi-
fowa¢ was bedziell, mdwig nasi kaptani.

— C6z on czyni?

— Kaochat bliznich: dzielit sie z biednym Chle-
bem swoim, pocieszal smutnych, nauczat wiernych,
uzdrawiat chorych, serce jego bylo petne mitosci,
zycie petne czynu.
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Lila wpatrzyta sie w zamysleniu w napietnowang
wyrazem dobroci twarz Nazarcrczyka.

__lde do $wiatyni Swiatowida, $lubowatam bo-
gom stuzy¢ — odezwata sie po chwili — bede
strzedz do Smierci ognia Swietego; za tym ciemnym
lasem, na zielonem wzg6rzu wznosi sie podobno
$wigtynia Swiatowida... Czy i wy macie swoje
chramy, czy wasze dziewice strzegg w nich oita-
rz6w Boga niewidzialnego?..

— | my mamy swoje Swiatynie, przy nich miesz-
kajg dziewice, ktore swe serca Bogu oddaty —
odpart pielgrzym — ale nasz Bdg, powiada, ze
mitos¢ do Niego nie samg modlitwg, nie samem
uwielbieniem objawia¢ sie winna, wiec i owe dzie-
wice za przyktadem Jezusa pocieszajg smutnych,
leczg chorych, ciemnych o$wiecaja.

Lila westchneta, oddata obrazek pielgrzymowi
i w zamysleniu wpatrzyta sie w dal; chwile mil-
czeli oboje, pierwsza odezwata sie dziewczyna.

— Swiatowida czci m6j ojciec — rzekta — czci
caly m¢j rdéd, cate nasze plemig, przekleliby mnie
gdybym sie go wyrzekta, wyrodng nazwaliby...
P6jde do chramu boga mego, jakom postanowita.

To rzekiszy podniosta sie.

— Stodka twarz twego Jezusa stoi przedemng
i sta¢ pewno dlugo jeszcze bedzie — dodata —
lekam sie, czy Swiatowid o to gniewaé sie nie
bedzie.

— Oby cie nigdy nie odstapito to Swiete oblicze,
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w dniach smutnych przyniesie ci ono zawsze po-
cieche — rzekt starzec.

Lila skineta mu glowg i oddalita sie.

— Panie zbaw to wonne i czyste kwiecie, ono
warte sta¢ na twym ohlarzu — szepnat za nig sta-
rzec. — O ludu nieszczesny, mroki jeszcze giebokie
na twym horyzoncie, ciezkie dnie cie czekajg —
dodat wzrok w niebo podnidstszy — lecz blysnie
i dla ciebie jutrzenka, my studzy pokorni nie darmo
wszakze w winnicy panskiej pracujemy.

To rzekiszy w przeciwng strone podagzyt.

Lila szta wolnym krokiem; stodkie oblicze Je-
zusa nie odstepowato jej w istocie, myslata o nim
z dziwng jaka$ rozkosza; nie trwoge budzito w nigj
ono, jak my$l o Swiatowidzie, lecz petng ufnosci
tesknote.

Tymczasem las rzednie¢ poczat, prze$wiecaly za
nim taki, te przywiodly na pamie¢ dziewczeciu cel
do ktorego dazy: nogi pod nig zadrzaty, serce bi¢
poczeto, zwolnita kroku, chciata oddali¢ chwile sta-
nowcza...

Gdy dotarta do kranca lasu, ujrzata przed soba
szeroko rozpostartg falistga doline, btekitami oto-
czong; w posrodku niej na wzgOrzu najwyzszym
stat chram otoczony czestokotem, S$wiecacy dach
Swiatyni sterczat ponad parkan i kapat sie w storicu.
Dech w piersi dziewczecia zapart sie, nogi odmo-
wity Je] postuszenistwa, staneta nieruchoma...

Wiec gdy tam wejdzie, to wiecej juz nigdy nie
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ujrzy kwiecistych tgk rodzinnych, nie ustyszy szumu
lasu swego, szmeru swych zrodet; nie uscisnie wie-
cej ojca, matki, braci i siéstr, towarzyszek swoich;
Lechon piesni nie zanuci jej juz nigdy...

Na te mys$l odwaga ja opuscita; w jej duszy
odezwat sie gtos tajemniczy.

— Uciekaj! uciekaj stad!

Lecz byta to tylko chwila stabosci, wnet otrza-
snela sie z niej: czyi ona, corka wiadyki $miataby
wowczas spojrze¢ swoim w oczy, gdyby uciekta od
chramu... Ojciec, matka, brat wstydziliby sie jej;
bo gdy raz poszta, zosta¢é powinna... Mozeby rodzice
nie puscili jej, gdyby im powiedziata, ie chce bo-
gom sie poswieci¢, lecz gdy poszta z wiasnej woli,
nie przyjeliby jej teraz z pewnoscig do chaty: ,ty
do bogéw juz nalezysz“ powiedzialby jej ojciec
»,gdybym ci wrota domu mego otworzyt, $ciggnat-
bym ich gniew nie tylko na siebie, lecz i na ple-
mie moje cate”, nie wolno mi tego czyni¢, nie wolno
mi nie dotrzymac $lubu. | odegnata kuszace stowa
od siebie i znowu poczeta i$¢ ku chramowi... Wokot
czestokotu lezaty olbrzymie kamienie, na nich sie-
dzieli rézni ludzie, starce, miodzi, biedni i bogaci,
z roznych stron ziemi widocznie przybyli, bo réznie
byli ubrani, kazdy co$ trzymat w reku; ta szmaty
krasnej kawat, inna ptotna spory tlomok, lub pek
ziét polnych; ten ziemi bryte, w ktorej srebrne zyly
migaty, inny bursztyny, inny jeszcze futra piekne.
Odpoczywali po drodze, Lila zwrécita wszystkich
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uwage, przypatrywali sie jej ciekawie i dziwili, iz
zadnej ofiary poteznemu bogowi nie przynosi; nie
zgadywali, iz niesie najwiekszg z nich wszystkich,
bo serce swoje, miodos¢ swoja...

Zmieszana spojrzeniami, chcac pytan uniknaé,
Lila mineta podréznych i spiesznie podazyta do
ogrodzenia otaczajgcego S$wigtynie. Siwobrody sta-
rzec w biatej diugiej sukni strzegt furty, siedzac
na pniu drzewa, obok niego stat ceber z wodg, przy
nim wiaderko; wzruszona Lila czuta potrzebe ugasi¢
pragnienie, zblizyta sie przeto do cebra.

— Czy mozna sie napi¢? — spytata.

Starzec w milczeniu skingt jej gtowa, a gdy
puscita wiaderko, zapytat surowo:

— Po co przysztas?

— Shuzy¢ Swiatowidowi, kaptanka ognia $wie-
tego chce zosta¢c — odparta.

W oczach jego blysneto jak gdyby wspotczucie,
czyzby zatowat jej miodosci, nie powiedziat jednak
tego.

— Czy wiesz jakie sg obowigzki kaptanki? —
zapytat, tonu nie zmieniwszy.

— Niewiem — rzekia.

— Bedziesz musiata zamiata¢ Swiatynie, porza-
dek w niej utrzymywaé, gotowa¢ zywnos¢ dla ka-
ptanow i kaptanek, ogien Swiety podnieca¢, chwili
czasu nie dadzg ci spokoju, dwie godziny sypiajg
tylko na dobe kaptanki.

— Trudu sie nie lekam — odparta Lila.
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On popatrzat na nig teraz dtuzej, glebiej, wrot
nie otwierat.

— Czy wiesz? — odezwat sie po chwili znowu —
ze ta ktora prog Swiatyni naszej przejdzie, nazaw-
sze z nami zostaje; chociazby tesknota za przeszio-
Scig rwata jej serce w kawaly, pozosta¢ musi. Czy
wiesz, ze ta ktéra zdradzi Swiatowida, $mier¢ $ciaga
na siebie, ze jg zywcem grzebiemy wdwczas? Czy
wiesz, ze ni ojca, ni matki, ni siostry, ni brata
prosby nas nie wzruszajg, ze na niczyje blagania
nie wypuszczamy wiecej tej od nas, ktéra prég
Swiatyni raz przestapi?

Lila podniosta czoto z godnoscia.

— Slubowatam bogom, bede im stuzyé wiernie —
odparia.

Starzec furte odchylit.

— Niechaj bogowie czuwajg nad tobg — rzekt
gtosem wzruszonym.

Furta zamkneta sie za nig, dreszcz trwogi ja
przebiegt: znalazta sie w ulicy dtugiej, obitej de-
skami biekitno malowanemi, na ktérych dary po-
boznych wisiaty; na koncu ulicy wida¢ byto chram.
Cztery stupy bogato rzezbg ozdobione wspieraty
dach btyszczacy; miedzy stupami byly Sciany zbite
z desek rowniez biekitno malowanych.

Chwiejacym krokiem zblizata sie powoli Lila
do tego tajemniczego przybytku, gdy dotarta wresz-
cie, sit jej zbrakto, napot zemdlona oparta sie o je-
den ze stupéw. Cisza uroczysta tutaj panowata,
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dobrze jej bylo z nig; zamkneta oczy, starata sie
0 niczem nie myslec.

— Czego chcesz od nas? — odezwat sie naraz
gtos obcy.

Stowa te otrzezwily ja; otworzyta oczy, przed
nig stat znowu starzec w bialej szacie, lecz nie ten
sam. Ten wieniec zielony miat na glowie.

— Czego chcesz od nas? — powtoOrzyt pytanie.

— W tej Swigtyni strzedz ognia Swietego —
odparta wreszcie.

Kaptan roztworzyt szeroko drzwi chramu.

— Idz za mng — rzekt uroczystym gtosem.

W $wigtyni mrok panowat. Lila zrazu nic od-
roznic w niej nie mogta, lecz gdy oswoita oczy
z ciemnoscig, dojrzata w glebi, palace sie ognisko,
otoczone kamieniami, przed nim siedzgce dwie nie-
wiasty w bieli, ktére podrzucaty bezustannie drobne
drzewka do ognia.

KapKm przystgpit do jednej z nich.

— Przygotuj miejsce dla nowicyuszki — rzekt.

Ona podniosta sie natychmiast i cichym krokiem
chram opuscita.

— Zajmij jej miejsce — rzekt starzec do Liii —
czyn to, co czyni twoja towarzyszka, dopdki nie
kazg ci, co innego robié.

Lila zajeta oprdéznione miejsce: od ogniska le-
ciat ku niej dym gryzacy, ziota i bursztyny przy-
niesione przez poboznych pality sie wiasnie, oswoita
sie z nim wszakze niebawem i poczeta rozgladaé
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sie dookota. Nagle dreszcz nig wstrzasnat: buchngw-
szy jasniej, plomien oswiecit, stojgcg naprzeciw niej
poza Swietym ogniem posta¢ przewyzszajaca o wiele
wzrostem zwyczajnego cztowieka. Posta¢ ta miata
glowe olbrzymia, a dziewczeciu sie zdato, ze musi
mie¢ cztery twarze, bo procz tych, ktére ku ogni-
sku byly zwrécone z dwoch stron wyzieraty jesz-
cze oczy i usta. Byt to Swiatowid, bdég czczony
przez wiele plemion Stowianskich. Te oczy, w kt6-
rych blask ognia sie odbijat, wiec krwawe, te usta
rozwarte, czynity posta¢ boga straszng. Mimowoli
nasuneto sie na pamie¢ Liii stodkie oblicze, jakie
jej, spotkany w lesie starzec ukazat, takie inne,
takg ufnos¢ w sercu jej budzace, lecz zlekta sie
wiasnych mysli i poczeta je odgania¢ jako grzeszne,
gorliwiej dorzuca¢ drwa do ognia i szeptac:

— Wielki potezny Swiatowidzie, wielbi cie du-
Sza moja.

Lecz stodkie oblicze nie ustepowato, petne do-
broci oczy Jezusa patrzaly na nig jak gdyby z li-
toscig i moéwic sie jej zdawaty:

— Moj Bog nie samej modlitwy zada, nie sa-
mego uwielbienia dla siebie. On zgda bySmy dobrze
drugim czynili; dziewice, ktore stuza w moich S$wig-
tyniach leczg chorych, smutnych ciesza.

Niepokoj jej wzrastat w tej martwej ciszy, wal-
czyta z sobg, by sie nie zerwa¢ z kamienia, nie
uciec z chramu... Nareszcie czyje$ stgpanie rozlegto
sie za nia.



Lila w $wiatyni Peruna.
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— Chodz za mng — przeméwit do niej kaptan.

Podniosta sie, kto$ jg zastgpit, kto, nawet nie
spojrzata; starzec wyprowadzit jg przeciwng strong
od tej, ktérg tutaj weszta: ujrzata teraz przed sobg
niewielki dziedziniec, w ok6t budynkami otoczony,
na nim kilka kobiet, zajetych réznie: jedna zamia-
tata dziedziniec, druga niosta w wiadrach wode ku
bramie czestokotu, trzecia rozniecata ognisko na
dziedzincu, inne przyrzadzaty ptastwo do pieczenia.
Byty miedzy niemi stare, miode, brzydkie, urodziwe,
wszystkie w biate szaty i wiefAce przybrane.

— Nija, wez dziewcze w opieke — odezwal
sie kaptan i oddalit do jednego z budynkdw.

Powazna wiekiem niewiasta przystapita do Liii,
inne poczety przypatrywac sie jej ciekawie, w kilku
oczach blysneta zazdrosé.

— Kiedy$ przybyta? — zapytata ja kaptanka.

— Dzisiaj — odparta Lila.

— Z daleka?

— Pie¢ dni sztam.

— Co cie sktonito do wyrzeczenia sie Swiata?

— Szczescie moich braci.

— Ciezka dola cie czeka, piosnki nie posty-
Szysz u nas, tez sie natykasz.

— Swiatowid mnie wesprze.

Kaptanka westchneta.

— Rozejrzyj sie dookota, przypatrz wszystkiemu,
potem robote ci dam — rzekia.

Lila obejrzata sie wokoto.
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— Kto mieszka w tych budynkach? — spytata.

— W najnedzniejszym my kaptanki, w tym dru-
gim kaptani, w najpokazniejszym biaty kon, na
ktérym Swiatowid noca objezdza ziemie — odparta
Nija — sigdZz na tawie i spocznij, wrdéce do ciebie
zaraz — dodata.

— Niestrudzitam sie w $wigtyni, wolatabym
dosta¢ robote — rzekta Lila.

Kaptanka podeszta do tej, ktéra dziedziniec za-
miatata i odebrata jej miotte.

— Pomagaj wieczerze gotowa¢ — rzekfa i mio-
tle przyniosta Liii.

Dziewcze zabrato sie do pracy, lecz wprawne
nie byto, w domu stugi wyreczaty corke wiadyki,
matka piescita.

— Biate twoje rece i czolo biate, nie nawyktas
ty do trudu — odezwaly sie stad i zowad drwigce
gtosy.

L;la poczerwieniata.

— Patrz, co ona $mieci zostawia za sobg, ka-
ptan skaze jg na pokute — przemoéwita gtosno —
wracajgca od furty z wiadrem i rzucita nowicyuszce
gniewne spojrzenie.

— Czego ona tutaj przyszta? koszula na niej
cienka, snadz biedy nie znata; liczko ma gtadkie,
pewno ludzie $mieli sie do niej — dodata inna.

— By panowa¢, by nad nas wszystkie sie wy-
wyzszy€ i pierwsze miejsce tutaj zajagé — odparta
ktoras.
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Lila podniosta gltowe, oczy jej pociemniaty,
chciata co$ odpowiedzie¢, a odpowiedz nie bytaby
z pewnoscig pokorng, bo do pokory nie nawykia,
gdy Nija staneta przy niej.

— Spokdj to potowa szczeScia — rzekla ta-
godnie — naucz sie milcze¢, gdy zazdro$ni kioé
cie beda jezykiem, by zokcig twe biate liczko po-
plami¢ i gniewem zmaci¢ twe jasne wejrzenie, a zdo-
bedziesz sobie spokdj.

Lila pochylita sie do jej kolan z podziekowa-
niem.

— Zamie¢ dziedziniec, potem sie posilisz i spac
pojdziesz — dodata gtosniej Nija — o poinocy
wrocisz do chramu, zbudze cie sama.

| o pélnocy w istocie poprowadzita jg do Swia-
tyni, gdzie Lila zastata owg zlosliwg dziewczyne,
ktérg widziata na dziedzifcu z wiadrami; Weda
byto jej na imie, mialy razem strzedz ognia $wie-
tego.

— Gdy pobedziesz tutaj rok jeden, przeklniesz,
jak ja, ten nieruchomy posgg, ale juz cie zadna
moc stagd nie wyrwie — odezwala sie posepnym
glosem tamta. — Swigtyni tej pilnujg kamienne
duchy, gdy ktéra z kaptanek uchodzi, zycie w gltazy
wstepuje, rosng im olbrzymie ramiona, chwytajg
nieszczesng i kaptanom oddaja.

Lila nic nie odpowiedziala, nawet nie spojrzata
na mowigca; Weda drwigco popatrzata na nia.

PRZED SWITEM 7
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— Kogo sie wiecej boisz: mnie, czy Swiato-
wida? — spytala.

— Ciebie — odparta spokojnie Lila.

— Dlaczego?

— Swiatowid zna moje serce na wskro$; wie
ze w nim grzesznych mysli niema; ty chcesz w uiem
zle dopatrzec.

— Niema czystych wsrod ludzi — mrukneta
kaptanka.

— W chacie ojca chowana, zlego nie pozna-
fam — odparta Lda — moze je z czasem poznam,

tutaj tak rozne serca.

— Utlatwie ci to poznanie — odparta ztoSliwa
dziewczyna.

Lila znowu nic nie odpowiedziata, zamilkty obie.

— Shyszysz tetent, kto§ z poboznych przyje-
chat — odezwata sie po chwili Weda — chwalta
Swiatowidowi, zobaczymy obce twarze; noc ksiezy-
cowa im sprzyjata; przybyli, chociaz do Switu
daleko.

W istocie tetent i chrapanie koni dobiegato.
Lila pomyslata: ,,moze ojciec za mng pogon wystat
i zadrzata. ,Moze wrézy¢ mi kaza, za wrdzbe placg
hojnie, by dobrg byla* rzekta sobie w duszy Weda.

Kto$ uchylit drzwi Swiatyni, kroki sie rozlegty,
trzech mezczyzn weszto do chramu, promien ksie-
zyca wkradt sie za nimi i oswiecit ich postaci: je-
den ciemnym plaszczem byt owiniety, na glowie
miat kotpak, na nogach skorzane trzewiki, drugi
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jasno wiose chtopie, miat na sobie biekitng obcisty
suknie i czapke z czaplim piérem, trzeci byt to
Ulryk.

Pierwszy, przestgpiwszy prog, czotem uderzyt
trzykro¢ przed otarzem i zdawat sie by¢ wzruszony;
jasnowtose chtopie z widocznym lekiem patrzato na
Swiatowida, koto ust Ulryka wit sie drwigcy usmiech;
lecz spostrzegiszy, ze jedna z kaptanek przypatruje
sie im pilnie, pociggnat nieznacznie, stojgce obok
niego pachole i padli oba na ziemie. Po chwili
powstali wszyscy trzej, ten, co najwspanialej byt
przybrany, przystgpit do kaptanek i podat kazdej
kilka sztuk zilota, Weda schwycita je skwapliwie
i ukryta za suknie, L;la odtracita z oburzeniem.

— Nie dla ziota bogom stuze — dumnie od-
parta.

— To je bogu oddaj — rzekt przybysz.

Dziewczyna podniosta sie i zioto na posagu zio-
zyla.

Obcy opuscili Swiagtynie, Weda z gniewnem spoj-
rzeniem do Liii sie zwrdcita.

— Jesli mnie oskarzysz przed kaptanem, iz pie-
nigdze wzietam, bedzie ci tutaj bardzo zle — rzekta.

— Nie wiedziatam, ze bra¢ nie wolno — od-
parta Lila — lecz skarzy¢ nie bede, nie polecit
mi kaptan, bym czuwata nad mojemi towarzyszkami,
to jego rzecz.

— Pst! — szepneta Weda. Znowu kroki sie

™



100

rozlegty lecz z przeciwnej strony; tym razem weszia
Nija z mtodg kaptankg zblizyla sie do Liii.

— Chodz za mng — rzekta — Ruja cie zastapi.

-- Czyz juz po6tnoc? — spytata Lila.

— Jeszcze nie, lecz kaptan cie wzywa.

Lila podniosta sie spiesznie.

— Jaki$ knez, ktory nazwiska swego nie po-
wiedziat, chce by$ mu wrozyla — rzekta Nija —
gdy minety Swiatynie.

— Alboz ja potrafie? — odparta Lila.

— Badz spokojna, zaraz ci przyniose napoju,
ktéry doda ci $miatosci, stowa same z ust twych
ptyna¢ beda, sigdz tymczasem na tawie, knez i jego
towarzysze wnet tutaj przyjda.

To rzeklszy, oddalita sie Nija, wrocita wszakze
niebawem, w reku trzymata kubek peten jakiego$
ciemnego plynu, za nig miodsze kaptanki niosty
wielki ceber z woda.

— Pij — rzekta do Liii — podajac jej kubek.

Ceber kazata w posrodku dziedzinca postawic.

Cudowny to byt napdj, Lila uczuta wstepujacy
w siebie dziwng odwage; pewng byla, iz nie zlektaby
sie teraz samego nawet cesarza Niemcow.

— Kiedyz przyjdg? — spytata Nije.

— Juz idg — odparta tamta.

Z domu kaptana wysuneto sie wilasnie kilka
postaci, byli to ci sami, ktorzy przed chwilg w $wig-
tyni Swiatowida sktadali poklony bogu; Lila teraz
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dopiero poznata Ulryka i serce jej zadrzato obu-
rzeniem, nie widziata tamtych, tylko jego.

— Stan nad cebrem, patrz w wode i wréz —
rzekta do niej Nija.

Ona posunela sig, jak senna do S$rodka dzie-
dzinca, jednoczesnie z obcymi staneta przy cebrze;
mioda jej twarz miata w tej chwili surowy i gniewny
wyraz; nie patrzac wiecej na obcych, zatopita wzrok
w wode, reke tylko ku nim wyciggneta.

— Wrézby chcesz zdrajco — rzekta ochryptym
glosem — jakiejze wrOzby spodziewaé sie mozesz,
jesli nie groznej: przeklng twoja pamie¢ moi bra-
cia, moi bogowie piorun cisng na twg gtowe .

Ten, ktory knezia miat postawe, drgnat, twarz
jego trupig bladoscia sie pokryta, Ulryk usmiechnat
sie ztodliwie. Lila dalej ciagneta, nie widzac wra-
zenia, jakie stowa jej sprawiaja.

— Z mlekiem matki powiniene$ byt wyssa¢ mi-
tos¢ do ziemi naszej; a ty$S wyssat do niej niena-
wis¢; z krwig matki powiniene$ byt zaczerpnac
w swe serce przyjazi do synow tej ziemi, a ty
ich zgubi¢ chcesz... Precz stad nedzniku, stopy twoje,
spojrzenie twoje, oddech twdj zniewazajg to Swiete
miejsce. Precz! precz! precz!

Twarz przybysza z bialej szkartatng sie stata.

— Ta dziewka pozatuje gorzko tej wrozby —
rzekt.

Skingt na swoich i odeszli.

Lila zachwiala sie i bylaby padta na ziemie,
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lecz Nija objeta jg ramieniem i odprowadzita do
whasnej izby. Tam zmeczone wrazeniami, ziotami
upojone dziewcze, wnet usneto, lecz sen jej byt
niespokojny i majaczyta ciagle, to krzyczata, ze
chata jej ptonie, to, ze Niemcy jg porywaja... Nija
czuwata nad nig spokojna, znala wiasnosé zidt,
byta pewna, iz rankiem Lila zbudzi sie zdrowa.

Tymczasem ci, ktorzy wystuchali groznej wrozby
kaptanki, dazyli ku wsi lezacej w poblizu.

— Nie bierzcie panie do serca stow wieszczki —
odezwat sie Ulryk do swego towarzysza — sgdzila,
ze ja chce wr6zby i mnie straszyfa... Musiata mnie
pozna¢, jak ja jg: to corka wiadyki, z ktérego roz-
kazu pewno zgingt Gotlieb; niezdarny byt to poset,
duzo zlego wyrzadzit: na siebie S$ciggnat Smierc,
mnie popsut to, com juz dokonat... Zasiatem w serca
Nadtabian niewiare do Mieszka, on kneziowi Po-
lan ich zaufanie powrdcit. Niezrecznie udawat ze-
braka, w gniewie zamiast zabi¢ jednego z niebez-
pieczniejszych dla nas, odurzyt go tylko i tym nie-
bezpieczniejszym uczynit, stowem moc pomytek
popetnit.

— Skad wiesz o tym wszystkim, kiedy Gotlieb
nie zyje, czy przy tobie skonat?

— Takie wieSci krazg nad +tabg, zbieratem
je, gdym poszukiwat mego towarzysza — odpart
Ulryk — nie mogac sie doczeka¢ jego powrotu,
poptynatem na wyspe i znalaziem go zakopanego
w ziemi, glowg tylko wystawat, ale juz nie zyh



103

— Margrabia chce podbi¢ zachodnig Stowian-
szczyzneg dla syna swego Zygfryda — rzekt taje-
mniczy knez, a poniewaz nadtabscy zawinili wzgle-
dem niego $miercig Gotlieba, od nich podbdj chce
rozpocza¢. Sadze, ze powiodg sie nasze zamiary,
utozylismy caty plan. Zjedza sie sami, pomoge im
w tej uczcie, a ty mnie. Will bedzie posrednikiem
miedzy mng, a toba; ty miedzy mng a margrabig
i cesarzem.

To rzekiszy zwrocit sie do jadacego obok niego
z drugiej strony jasnowitosego chiopca.

— Czy umiesz milcze¢, gdy trzeba? — zapytat.

— Umiem — odpart pewnym siebie tonem Will.

Na dziesie¢ krokow przed nimi ukazata sie ne-
dzna chata.

— Zakotataj do niej i powiedz, ze twdj pan
prosi o goscine — rzekt Ulryk.

Will pospieszyt naprzdd; zwyczajem przyjetym
u Stowian drzwi chaty nie byly zamkniete, miesz-
kancy jej nie odmowili przytutku podréznym.
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Ludmir. gotowat sie do podrézy, Krak siodtat
konia dla ojca, Sawa z pomocg miodszych niewiast
sakwe meza cklebem i migsem wedzonem tadowata,
coraz to ktore$ z dzieci posylajac z jakim rozka-
zem. Peino byto ruchu i gwaru w chacie wiadyki,
on sam juz ubiera¢ sie konczyt, chciat zaraz popo-
tudniu wyjecha¢; najmitodszy z rodziny Sokolik po-
magat ojcu, a stary z zalem nan spogladat i pytat
siebie: czy ja tez wroce z tej podrézy do chaty,
by cie- wychowa¢; czy naucze cie z tuku strzelad,
konia dosiada¢, mieczem wihadaé. Wtem drzwi skrzy-
pnely i do izby wszedt obcy jaki$ czlowiek bosy,
zgarbiony, z kijem w reku, w sukni, moze niegdys$
pieknej, lecz dzi$ zniszczonej, zebrak z pewnoscia.
Sokolik skoczyt po chleb na stole lezacy i podat
mu go, przybysz utamal kawatek, poniost do ust,
chlopie pogtadzit po gtéwce, poczem zwrdcit sie do
Ludmira, obaj wpatrzyli sie w siebie uwaznie.

— Podobno znalismy sie kiedy$§ — przemoéwit
po chwili gosé.
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Kofczan, w jaki wiladyka wiasnie strzaly na-
ktadat, wypadt z jego rak.

— Knez Tugomir! — wykrzyknat i pochylit sie
do kolan mniemanego zebraka.

— Wiec i wam udato sie uj$¢ z niewoli! Spo-
cznijcie na tawie i dzieje swe opowiedzcie, odloze
podréz do jutra; umyje wam nogi, posile, napoje,
takiego goscia nie spodziewatem sie.

Sokolik, ktory z rozszerzonemi ciekawoscig
oczyma przypatrywat sie temu, ktérego ojciec kne-
ziem nazwat, ustyszawszy te stowa, skoczyt do ma-
tki z radosng nowing. Tymczasem przybysz gteboko
westchnagwszy, siadt na tawie.

— Ciezkich lat dziesie¢ przebytem — rzekt —
lecz zte mineto, lepiej je nie wspomina¢, by wrdcic¢
nie zechcialo. Dla was dos¢ bedzie, gdy powiem:
»Jestem wolny,u za to zwierze sie wam z tego, co
czyni¢ zamierzam. Do Broniborza mojego daze, by
zmyli¢ pogon, tutaj kroki swe skierowatem; wré-
ciwszy do siebie, wezwe mego synowca, ktory, jak
zapewne wiecie, pierwszy uszedt z niewoli i Broni-
borze Niemcom odebrat. Uzbrojemy sie obaj, roze-
Slemy wici po catej ziemi Stowian i wielkg wojne
odwiecznemu naszemu wrogowi wypowiemy. Gero
sie zbroi, nie tajne to wam pewno, lecz wspolnemi
sitami pokonamy go.

— Oby stowa twoje ksigze wr6zbg pomysing
byly, pomozemy ci chetnie — odpart powaznie Lu-
dmir — do$¢ tych okrucieristw niemieckich: trzeba
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im raz pokaza¢, ze broni¢ sie umiemy. Wiasnie do
knezia teczycan sie wybieram, wzywa nas do
wspolnej walki z Niemcem, ide mu powiedzie¢, ze
nadlabscy gotowi do niej.

— Nie trudz sie daremnie — odpart Tugomir —
ja z Mieszkiem sie porozumiem.

— Rada kazata mi is¢ — rzekt Ludmir.

— Zwotaj drugg i przedstaw moje stowa —
rzekt knez. — Wiadyka sie zadumat.

— A nie mdgtbys zaczeka¢ Tugomirze na rade? —
zapytat — poznatby cie nie jeden, jak ja pozna-
fem; ostatnim razem, pamietasz, widzieliSmy sie na
wielkim wiecu, bylo to co$ na rok przed twojem
uwiezieniem.

— Pamietam — odpart ponuro Tugomir. Wspo-
mnienie to widocznie byto mu niemitem, zwiesit
gtowe na piersi i zamilkt chmurny.

Ludmir przywotat Sawe, oznajmit jej, iz nie
jedzie juz za Warte i kazat, jak obyczaj wymagat,
uczci¢ goscia.

Nazajutrz Tugomir odjechat, przybrany w sier-
miege wiadyki i jego kotpak, stary nie mogt znies¢
na nim poszarpanej odziezy. Sawa byta rada, iz
knez wyreczyt meza, lekata sie dla niego trudéw
dtugiej podrozy; gdy dnia tego Ludmir powrdcit
z pola z Krakiem, zastawita przed nimi sutg wie-
czerze i pogodna, jak jeszcze nie byta od czasu,
gdy Lila porzucita dom rodzicéw, dopytywaé meza
poczeta o dzieje Tugomira. On sie rozgadat i czas
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im mile uchodzit. Wtem poza $cianami chaty rozle-
gty sie przerazliwe krzyki; Krak pierwszy skoczyt
do drzwi, za nim rodzice, dziedziniec peten byt
dzieci, niewiast i czeladzi, twarze wszystkich nie-
pokéj wyrazaty. Zdata za watami wida¢ bylo gro-
made ludzi, pedzacag w poptochu ku dworowi wia-
dyki: krzyczeli, ptakali, jeczeli.

— Niemcy idg, Niemcy — dobieglty nareszcie
wyrazy.

Na dziedzincu kobiety i dzieci jekiem i ptaczem
odpowiedziaty.

Ludmir pospieszyt na most, thum wiasnie tam
nadbiegt.

— Niemcy idg, palg, morduja — wofali.

— Gdzie? — spytat wiadyka.

Mezczyzni, kobiety i dzieci otoczyli go ciasnem
kotem, wszyscy razem poczeli opowiada¢, zrozumieé
ich nie mdgt.

— Niechaj jeden opowie — rzekt przeto.

Wystapit chiopak dorodny.

— My z nad rzeki —odezwat sie. — Rankiem gdy
wszyscy jeszcze spali w naszej wsi, wpadli do niej
Niemcy i pali¢, rabowa¢, mordowa¢ poczeli; kto
ucieczka sie nie ocalit, ten padt pod ich toporami,
lub do niewoli sie dostat. Ino patrze¢, jak sie tutaj
Zjawig.

— Zastang nas przygotowanych — odpart Ludmir.
Krak obiegnij na koniu wie$; niechaj wszystko
co zyje do mnie sie schroni; gdy wrdcisz z nimi
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most podniesiesz — rzekt do syna. Poczem do
zony sie zwrdcit. — Ty zabierzesz niewiasty i dzieci,
pojdziecie do sadu — dodat — tam skryjecie sie
do lochu, wiesz za drzewami, w nim czekaj na
mnie i czuwaj nad powierzonymi ci, jecze¢ gtosno
i wychodzi¢ nie pozwol, sam przyjde po was, gdy
pora bedzie.

To rzekiszy, skingt na mezczyzn.

— Chodzcie za mna, bron wam rozdam — rzucit.

Niebawem Krak powrécit, Sawa uprowadzita
niewiasty i dzieci, wiadyka wyszedt do mezczyzn.
Przybyli zaopatrzyli sie w broA rozmaitg: rozstawit
ich w okot czestokotu, furte kazat zamkng¢, na
dachu umiescit czeladz z wiadrami z wodg, aby
gasita padajace na strzeche ogniste pociski, poczem
z Krakiem zajat miejsce w posrodku dziedzirica na
urzadzonem wzniesieniu, by w dal spojrze¢ mogli
wygodnie. Przysunat sie do nich Lechon, oni pata-
jacymi gniewem oczyma wrogow szukali, on wznidst
w bilekity wzrok i wzywat dla braci pomocy bo-
gow. Byli gotowi do walki.

Gluchy tetent =ziemi ostrzegt wszystkich, ze
Niemcy idag, zanim Krak z synem ich zobaczyli.

— Psy wsciekle! — gniewnym szeptem obiegto
dziedziniec.

— My bronim swych Swigtyn, swoich mogit,
swojej ziemi i rodzin swoich; ufajmy, ze zwycie-
zym — odezwat sie Lechon.
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— Ufamy bogom — odparli wszyscy jednym
gtosem i poczeli tuki naciggac.

Tymczasem nieprzyjaciel ukazat sie w dali, Krak
skingt na blizej stojgcych.

— Pierwsi zajrzymy im w oczy — rzekt —
wybiegniemy za furte i poslemy im kilka pociskdw
na powitanie.

— Ani sie waz — odezwat sie Ludmir — walka
jest grzechem, my nie zaczepiamy, tylko sie bro-
nimy.

Chiopak wstrzymat sie lubo niechetnie. Niemcy
pedzili z wrzaskiem, z klgtwami, Ludmir wsrod
swoich nakazat cisze i powage, stycha¢ byto tylko
gtos Lechona, ktéry modlit sie zarliwie.

Wreszcie Niemcy dopadli do fosy, ta peing byta
wody, zatrzymali sie przeto; chwile naradzali sie,
jakby ja przeby¢, stycha¢ byto gwar tysigca glo-
sow, potem umilkli, rozwineli jazde i dwor whadyki
otoczyli w okot; na dziedziniec wpadto kilka strzat,
oblezeni pociskami i obelgami odpowiedzieli.

— Gady nikczemne! jastrzebie krwiozercze —
wotali.

— Niedzwiedzie lasami zastoniete, lisy kryjace
sie w norach — odpowiedzieli im Niemcy.

Jednoczesnie kilku wsuneto sie do rowu, chcieli
wode przejs¢ w brdéd, lecz nogi poczety im grze-
zng¢ w blocie, wiec wrzaskiem petnym trwogi ude-
rzyli w niebiosa.

— Ropuchy przyjmg was chetnie do siebie —
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poczeta wotaé z dachu czeladz Ludmira i Smiata
sie gtosno.

Stary rozkazy wydawat, walka zajadta zawrzata;
tu i tam padaty trupy, kto zwyciezy niewiadomem
byto jeszcze wszakze, fosa dzielnie bronita oblezo-
nych. Lecz Niemcom sprytu nie brakto: Kkilku po-
biegto do wsi, wrdcili niebawem z ktodami $wiezo
Scietemi, przeciagneli je przez réw i dostali sie do
czestokotu. toskot siekier sie rozlegt, parkan drzat
od ich uderzen; Ludmir nie tracit jednak odwagi,
zachecat swoich do energicznego dziatania, walka
nie ustawata, Krak z kilku innymi wdarli sie na
szczyt parkanu i z tej wysokosci patkami odganiali
tych, co obali¢ go chcieli. Dzien uchodzit, bdj nie
ustawal, na dziedzificu i na wale dziesigtki trupéw
lezato.

Nagle tetent kopyt i rzenia rumakéw sie roz-
legly.

— Pomoc nadcigga — krzyknat Krak — pal-
cem w dal wskazawszy.

— Komu? — zapytat Ludmir.

Zrazu ,nie bylo odpowiedzi, po chwili siedzacy
na dachach i na szczycie parkanu, wofa¢ poczeli:

— Swoi! swoi!

I na dziedzincu rado$¢ powszechna zapanowata,
a po za nimi wsérod Niemcéw poptoch: ucichty to-
pory, strzaly lecie¢ przestaty, po chwili ziemia za-
dudnita, dajac zna¢ oblezonym, ze najezdnicy od-
biegli; czeladz skoczyta otworzy¢ brame, spuscili
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most, zbrojny tlum ze Stowian ziozony ttoczy¢ sie
poczat.

— Niech zyje knez Tugomir! — krzyknat Lu-
dmir.

— Niech zyje knez Tugomir! — powtorzyli inni.

Przybyty zdjat kolpak z glowy i powiat nim
w gorze, lecz radosci w jego oczach nie bylo.

— Jak on dziwnie na nas spoglagda — szepnat
Lechon do Kraka — wzrok jego dreszczem mnie
przejmuje.

— Kazdy wodz lek budzi, on naszym wodzem —
odpart Krak.

— Dobre wiesci wam niose — odezwat sie tym-
czasem Tugomir — Stojgniew, knez Obotrytéw liczne
wojsko zebrat: roztozyt sie koto rzeki Raksy i czeka
tam Niemcow; Lutycze, Redary, Dalemi6ce sg juz
z nim; my tez péjdziemy mu w pomoc. Poprowadze
was nad Rakse, napadniemy margrabie i cesarza,
ktérzy podobno po drugiej stronie rzeki zamierzajg
obo6z rozbi¢, z brzaskiem storica do Stojgniewa po-
dazym.

— Badz nam mile pozdrowiony! — krzykneli
WSZYscy.

Miodziez cisneta sie do knezia Broniborza, po-
rwata go z konia i poniosta do izby, Ludmir po-
Spieszyt uwolni¢ niewiasty, kazat jednym wieczerze
dla gosci gotowac, drugim rannych pozbiera i za-
jac¢ sie nimi; Lechonowi i Krakowi polecit, by z po-
mocg czeladzi przygotowali stos i ciata polegtych
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na nim ztozyli. Po wspaniatym pogrzebie zasiedli
mezczyzni do uczty, Tugomir opowiadatl o okru-
cienstwach margrabi Gero, ze wiasng reka starcow
zabija, iz dzieci wrzuca w ptongce chaty ojcow.
Stuchali go z oburzeniem, z zaci$nietymi zebami,
ale gdy potem powiedziat im, ze Stojgniew zaptacit
juz kilkakrotnie Niemcom ich czyny, ze wprowadzit
ich raz w bagna i musieli prosie o pokdj, ze w takg
ggszcz zapedzit ich pewnego dnia, iz calg dobe
drogi odnale$¢ nie mogli, ze innym razem goniony
przez nich wskoczyl ze swoimi do jeziora i ukryt
sie pod woda a oni dalej polecieli i nie znalaziszy,
w dobrej wierze rozglosili, iz ziemia rozstgpita sie
pod Stowianami; to stuchajgc tych pomysinych o swo-
ich wiesci, biesiadujacy rozpogodzili czota i pili
midd na czeS¢ meznego Stojgniewa.

Ucieszyta tez wszystkich wiadomos$¢ przywie-
ziona przez Tugomira, ze wasnie rozdzielajg Niem-
cOw, iz dwoch hrabiow Egbert i Wichman wygnani
z kraju przez ksiecia saskiego Hermana zfgczyli sie
ze Stojgniewem, ze wddz Stowian wie od nich, iz
cesarz lada dzien ma przyby¢ nad Rakse.

— Sadze, iz Niemcéw juz tam zastaniemy —
moéwit knez Broniborzan — Stojgniew rad nam be-
dzie.

Podnieceni miodem i dobremi wieSciami zebrani
koto stotdw coraz glosniej sie zachowywali, nawet
Ludmira opuscita zwykla powaga, jeden Lechon
siedziat posepny.
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— Milczysz, jak mogita — rzekt do niego
Krak — zaspiewaj nam piesn do boju.

— Piesn bytaby posepna, nie chce ktoci¢ wa-
szego wesela — odpart cicho Lechon.

— Czyz zle masz przeczucia?

— Ciemno mi w duszy, tzawo mi w sercu, trupy
widze koto siebie, trupy i krew, jeki stysze koto
siebie, jeki i przekleAstwa.

Glos pieSniarza wzbit sie teraz nad inne.

— Napatrzate$ sie dzisiaj krwi, to ci w oczach
stoi — odezwat sie Ludmir.

— | napatrzysz sie jej jutro —dorzucit Tugomir —
w ktorego oczach $wiecit niepoko;.

Jednym z dzielniejszych ksigzat stowianskich
w owych czasach byt Stojgniew, wiadca Obotrytow:
zniecierpliwiony ustawicznymi na braci napadami
okrutnego Gero, zebrat on liczne hufce zbrojne, ni-
czem nie przypominajace zwyktych kup beztadnych
stowianskich, prawie nieuzbrojonych i wypowiedziat
Niemcom wojne. Podzielit swoje wojsko na dziaty,
kazdy z walczacych miat miecz u boku, oszczep
w reku, tarcze z kory lipowej do ostony piersi. Roz-
biwszy ob6z w poblizu Raksy, czekat cierpliwie
nieprzyjaciela i przybycia swoich, liczyt bowiem, ze
sity jego jeszcze sie zwiekszg; rozpalone ogniste
wici na catej ziemi stowianskiej, rozpalaly coraz
szerzej ptomien powstania na niej; przybyli nad
Rakse Mazowianie, Morawianie, Kujawianie, olbrzy-
mia sita sie tam tworzyta. Kazdy mir, czyli kazdy

PRZED SWITEM 3
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oddziat miat swojego wodza i lezat osobno koto
wiasnego ogniska, obok ktdrego powiewata na wy-
sokiej zerdzi w ziemi zatknietej jego choragiew.
Choragwie byty roznej barwy, lecz na kazdej wy-
obrazong byla glowa smocza. Stowianie byli petni
otuchy, liczba ich wzrastata z dniem kazdym, a przy-
bywajgcy przynosili wiesci, ze i potezny knez Po-
lan i keczycan zbroi sie przeciw Niemcom.

Otto i Gero czuli, ze tej potegi, ktorg mitos¢
wiasnej ziemi i zemsta za wiasne krzywdy stwo-
rzyly i zagrzewa¢ bedg do boju, mieczem samym
nie pokonaja, to tez zanim przybyli nad Rakse,
dtugo radzili jakiej sity przeciw niej uzy¢, jakiej
pomocy przeciw niej wezwa¢. Zwykle uciekali sie
do zdrady, przekupywali nedznych obietnicami, lub
grozba do postuszenstwa sobie zmuszali i szly je-
dne plemiona stowianskie na drugie i bracia braci
ujarzmiali, lecz teraz Stowianie zgode sobie zaprzy-
siegli, wycieczka Ulryka i Gotlieba nie powiodta
sie, byta obawa kto zwyciezy tym razem. Wyruszyt
jednakze w koncu cesarz nad Rakse i rozbit nad
nig oboz, lecz jeszcze nie zaczepia nieprzyjaciela,
jeszcze czeka, na co? Nikt zgadna¢ w jego obozie
nie umie, Niemcy sie dziwig swemu panu.

Byla to noc, w biatym namiocie swoim dumat
posepnie potezny Otto I., obok niego margrabia,
obaj cali w stal byli okuci, miecze mieli u pasa.
Ksiezyc trupio-bladg twarz swojg wsungt pod roz-
chylone ptétna, chciat wyczyta¢ mysli zadumanych,
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ale zlgkt sie ich widocznie, bo skryt sie zaraz za
chmure.

— Wiec gdy stangte$ nad rzeka i wezwalte$ go
do zgody, to urggowiskiem ci odpowiedziat?— ode-
zwat sie znizonym glosem cesarz.

— Tak panie — odpart margrabia — wezwa-
fem go, by przeszedt rzeke, by waleczno$¢ jego
rycerstwa pokazata sie w czystem polu, na to mi
odpart: ,,Przejdzcie wy, Stowianin nie zaczepia, lecz
czeka, ale wam strach naszej liczby*“.

— Gadzina — szepnat Otto.

— Utniemy {eb tej gadzinie — mruknat Gero.

— Pewny jeste$§ naszego sprzymierzenca? Oni
dzi$ wszyscy zgoda zarazeni, moze i on ulegnie.

— Za hojng nagrode ma obiecang, za dlugo
byt w niewoli.

— A jednak sie lekam.

Umilkli obaj i znowu patrzali ponuro przed sie-
bie; czerwone ogniska, S$wiecagce na najdalszym
kraficu réwniny, na jakiej stat ob0z, dreszczem ich
przejmowaty.

Wtem jaka$ posta¢ wysuneta sie z za gestych
krzewéw, rosngcych w okoto obozu niemieckiego
i krokiem szybkim ku namiotowi cesarza kierowac
sie poczefa.

— Hasto? — zapytata straz.

— Gott sei Dank! — odpart wedrowiec.

Straz puscita go swobodnie, on dotart do na-

8+
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miotu, z ust Ottona i Gero wyrwato sie cichym
okrzykiem:

— Ulryk!

Przybysz zgiat sie do ziemi.

— | c06z? — zapytali oba, bardziej jeszcze zni-
zonym glosem.

Ulryk podszedt do nich.

— Zanim dzien wstanie cesarz i margrabia
przeptyng Rakse i uderza na Stojgniewa — rzekt —
sprzymierzeniec wasz, kazat wam powiedzie¢, iz roz-
kazy mu dane spetni co do joty.

— Psy zjedza sie wzajemnie — mruknat Gero —
poczem rozémiat sie gardtem calem, a w usSmiechu
jego pieklo dzwieczato, posepne brézdy znikly mu
z czota, oczy ponurym blaskiem zaswiecity. — Zaiste
genialny mialem pomyst — dodat — rzez krwawag
bedzie, a juz watpi¢ poczynalem w zwyciestwo.

— Za gto$no rados¢ swoja objawiasz margra-
bio — odezwat sie Otto — czyz nie wiesz, iz zio-
Sliwe duchy czyhajg zawsze na cudze szczescie...
Lecz dos¢ rozmowy, dziata¢ trzeba, pobudzi¢ rycer-
stwo, tylko niechaj cicho wstajg, ognisk nie rozpa-
la¢, niechaj dosieda konie, a gdy szarze¢ zacznie,
pojdziemy ku rzece.

— Po co dnia czekac? ksiezyc jasno Swieci —
odpart Gero.

— Shuszna uwaga — rzekt Otto.

Margrabia i Ulryk kocimi kroki wsuneli sie po-
miedzy namioty; niedlugo potem hufce niemieckie
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milczkiem sunety ku obozowi Stojgniewa: kazdy z ry-
cerzy zelazng koszule miat na sobie i takiz hetm
na gtowie, piersi ich zastaniaty tarcze kruszczowe,
u boku mieli miecze, w rekach szczepy; lecz nad
Stowianami czuwat troskliwy, jak ojciec wddz...
Nie spat Stojgniew, ustyszat gtuchy jek ziemi, porwat
sie z postania.

— Na kon! do broni! — zawotat.

— Bij! zabij! — wrzasneli Niemcy w odpo
wiedzi.

Plusnefa rzeka, juz w nig wskoczyli, woda siega
gtow koni, prujg fale, przebyli rzeke szcze$liwie,
Smiechem przeciwny brzeg powitali; strzaty Kuja-
wian, Mazowszan, Obotrytéw naprzeciw nich wy-
biegly, napieli tuki, walka zacieta zawrzata. Choc
zbroi nie majg na sobie, Stowianie nacierajg jednak
Smiato: ich taka moc, ich sprawa shtuszna... kiujg
wroga oszczepami, walg patkami, na dalej stoja-
cych strzaty maja. Niemcy sie zlekli; jeszcze nigdy
ci wzgardzeni przez nich z takg $miatoscig i z ta-
kim porzadkiem nie nacierali, wddz miody dzielny
ich wiedzie, bohaterstwo S$wieci mu z oczu, Niemcy
cofa¢ sie poczynaja, to zdwaja otuche w sercach
Stowian, tem $mielej pedza naprzod...

Lecz cdz to? znowu ziemia tetni, Swieze zastepy
przybywaja. Stojgniew stuchem towi echo.

— Kto$ ku nam dazy! — krzykngt — chwata
Swiatowidowi! teraz wroga wepchniemy napewno
do rzeki.
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Ziemia huczy coraz gtosniej, ksiezyc skryt sie
za chmure, nie wida¢ walczacych, ni tych, ktorzy
nadciggajg, lecz Stojgniew nie watpi, ze to swoi:
gdyby Niemcom szta pomoc, zbroje ich zdaleka by
dzwonity i nie od tej strony lecieliby... Pedza, juz
przypadli.

— tado! tado! — krzykneli.

A wiec sie nie omylit.

Lecz coOzto?.. Strzaly przybywajacych godza
w jego rycerzy, patki miazdzg gltowy jego wo-
jakow.

— Bratobdjcy! — krzyknagt rozzalonym gto-
sem — czyz zawsze zdrada swoich gubi¢ nas bedzie.
— Omamili nas — kto§ mu jekiem odpowie-
dziat wsrdd napastnikbw — lecz on tych stéw nie

styszat, tak jak nie styszat nikt précz jednego jego
wykrzyknika i odpowiedzi mu danej.

Leca strzaly zprzodu, lecg ztytu na wojsko Stoj-
gniewa; jak lew raniony, rzucit sie dzielny wédz na
wroga, hufcom swym podzieli¢ sie kazat, jedni wal-
czg z Niemcami, drudzy z nieznanym nieprzyjacie-
lem; walka wre dalej, lecz coraz stabiej, koniec
jej blizki, teraz Niemce goéra, wzieci w dwa ognie
Stowianie ducha stracili...

Dzien zaswitat nareszcie, tysiace trupow zascie-
lato pole walki, cesarz i Gero odwotali swoje hufce,
juz nie ma z kim walczy¢, jedni lezg pobici, dru-
dzy w niewoli, garstka tylko uchodzi, Bég z nig...
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Margrabia legt spocza¢ we wiasnym namiocie i ka-
zat Ulryka do siebie przywotaé.

— Niechaj stuzba obozowa pochowa naszych
polegtych i rannych zbierze — rzekt — ty przy-
szlij mi Tugomira.

Tngomir zjawit sie niebawem, wszedt zgiety.

— Spelnione wasze zyczenia — rzekt chylac
sie z poktonem.

Gero lekcewazaco nan popatrzat.

— A synowiec twdj gdzie? — zapytat — mia-
fe$ mi zbiega w rece wydac.

— Polegt w tym boju — odpart Tugomir —
trupa moge przystac.

— 0Oddaj go wilkom na pozarcie — mruknat
Gero — poczem znowu twarz przybrat w usmiech
wzgardliwy.

— Czekasz na zaptate za sprzedanych mi bra-
ci? — zapytat.

Krew uderzyta do twarzy zdrajcy, oczy gnie-
wem strzelity, ale sie pohamowat.

— Odzyskatem Broniborze, wiecej nie pragne —
rzekt.

— Broniborze nam oddasz, nie dowierzam ci;
dzi$ swoich zdradzite$, jutro nas mogtbys zdradzi¢ —
rzekt Gero — jeden grod w reku Stowian na ziemi
stowianskiej nie zostanie; dam ci ziemie ws$rod nas,
wsérod Giermandéw gniazdo sobie uscielesz.

Nie byt rad z tej odpowiedzi Tugomir, lecz
oporu nie $miat stawia¢, pochylit sie na znak zgody.



120

— Czy duzo mamy jencow? — zapytat Gero.

— Okoto siedmiuset — odpart Tugomir — jest
podobno pomiedzy nimi miody piesniarz, tego chcia-
fem cie prosi¢ panie, by$ mnie podarowat.

— Tego ja mam zamiar sobie zatrzymaé —
rzekt margrabia — przyslij mi piesniarza i syna
mego Zygfryda; ty z jeicami do Merseburga poje-
dziesz, tam czekac bedziesz rozporzadzenia naszego.

— Czy nie mogiby kto inny zlecenia twego
panie spelni¢, mam wazng jeszcze sprawe do zata-
twienia.

— Zakatwisz jg p6zniej. Chce mie¢ to zadowo-
lenie, aby Stowianin prowadzit do niemieckiej nie-
woli Stowian.

Tugomira wargi zadrzaly z gniewu, spuscit je-
dnak oczy i nic nie rzekt — wszakze dobrowolnie
zaprzedat swojg dusze Niemcom, ulega¢ musiat. Od-
chodzit juz, gdy Gero przywotat go napowrot.

— Nie ufam ci — rzekt — przywotaj do mnie
Ulryka, mozesz sprawe swojg zatatwi¢, potem zgto$
sie po nagrode.

Zdrajca oddalit sie.

— Tak lepiej bedzie — szepnat przez zaci-
Sniete zeby margrabia — krwawszy bedzie moj
tryumf.

Niebawem wszedt do jego namiotu Zygfryd,
a z nim LechoA. Gero zwrécit sie do syna.

— Tego jenca powieziesz w darze swej zonie
odemnie — rzekt — powiesz llajucie, ze to pies-
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niarz; niechaj go gtaszcze, a bedzie jej Spiewat;
to podte plemie nawet w niewoli nuci.

Blada twarz jeAca zabarwita sie rozowo, oczy
jego pociemniaty jak szafiry: Gero, by go zranic,
mowit po czesku, on te mowe rozumiat.

— To plemie nawet w niewoli nie szemrze na
bogdw, lecz chwali ich moc — rzekt z godnoscia.
Bogowie, gdy karza, karzg sprawiedliwie; bogowie,
gdy zsytaja cierpienia, zsytajg je dla dobra naszego.

Gero popatrzat ciekawie na mowigcego, lecz nic
mu nie odpowiedziat, zwrdcit sie znowu do syna.

— Zabierzesz swoj hufiec, dzi$ jeszcze pospie-
szysz do domu — rzekt — ja z cesarzem i jego
hufcami jade do Merseburga; nowg wyprawe obmy-
Sle¢ mamy: knez kteczycan jeszcze nie ukarany,
mieni sie naszym hotdownikiem, a wiesci chodza,
ze podnieca Stowian do wojny z nami.

W godzing potem tam, gdzie dnia poprzedniego
bielaty namioty Niemcoéw, pusto byto; zabrawszy
rannych, umartych pogrzebawszy, zwyciezcy ode-
szli, zostali tylko polegli Stowianie. Storice coraz
jasniej i szerzej Swiecito, odegrany -rzy blasku
ksiezyca krwawy dramat, ukazat sie w calej swej
grozie. Ranni budzi¢ sie poczeli z omdlenia: jakis$
starzec siwo-brody dzwignat sie na pét, to Ludmir;
obejrzat sie posepnym wzrokiem po krwawem polu,
jeszcze nie rozumie, co to bylo. Czyzby naprawde
braci gltosy postyszat wérdd tych, na jakich uderzyé
mu kazat Tugomir. Czyz czlowiek, najwiecej utai-
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towany ze wszystkich stworzen przez bogow, zdolny
bytby do takiej podiosci? Rana, jakg ma w piersi
Swiadczy jednak, iz walczyt z braémi: strzata sto-
wianska w niej tkwi, o jak to trudno uwierzy¢
w grzech tych, ktorych kochamy, o jak to boli.
Starzec powstat, przetart dionig czoto, odgania ciez-
kie mysli, ale strzala jedno powtarza: ,,Walczyte$
z braémiu. Podni6st wzrok i dionie ku niebiosom.

— Bogowie wielcy potezni ukarzcie zbrodnia-
rzy!— krzyknal— przeklenstwo! przeklefdstwo im!

Teraz i8¢ poczat przez krwawe pole, Spigcymi
snem wiecznym zastane wolno, z odtamkiem strzaty
w piersiach, a blade jego usta szeptaty ciggle.

— PrzekleAstwo! Przeklenstwo!

A wzniesione dionie w gére gromy bogéw zda-
waly sie wzywaé. Tak doszedt do Raksy; za nig
juz ghlucho, wrogéw niema, wposrod pustego pola
sterczy tylko zerdz wysoka, na niej gtowa ludzka
zatknieta, a wokot zerdzi siedmset ciat lezy wien-
cem strasznym.

Ludmir skamieniat, patrzy, nie wierzy, potem
okrzyk bélu wsciektego wydart sie z jego ust.

— To Stojgniew, to bracia moi! przekleAstwo,
przeklenstwo!

Bol wrocit mu sity, wskoczjt do wody przepty-
nat rzeke i poczat obchodzi¢ pomordowanych; sam
kwiat, sama miodziez lezata; piekielng zemste obmy-
$lit Gero. Gluche szlochanie wydarto sie z duszy
starca, rece jego opadty, juz nie przeklinat, juz nie
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miat sity do gniewu, ptakat tylko nad synami
wspolnej matki wszystkich Stowian. Lezg cisi, ka
zdy z mieczem w sercu, twarzg ku niebu zwrdécony,
a nad nimi gtowa ich wodza Stojgniewa, wszystkich
jencow wymordowat Gero. Ludmir obchodzi wszyst-
kich i ptacze nad kazdym: tu Woje zobaczyt, tam
Stawuna, dalej wiadykow sasiednich, niemal kazdego
po imieniu nazwa¢ moze; wtem kolana jego za-
drzaly, padt na ziemie.

— Krak! — jeknat.

Teraz sam lezy cichy, jak syn jego, blady jak
jego pierworodny, ale w goérze kruki zakrakaty
i zbudzity go, dzwignat sie, rece wznidst w gore,
zatrzast nimi.

— Niewidzialny a potezny, tajemniczy i spra-
wiedliwy Panie, ukarz zbrodniarzy! Przeklenstwo!
przeklenstwo im! — krzyknat Ludmir strasznym gto-
sem — i znowu iS¢ poczah, jak lunatyk, wprost
przed siebie. Za Warte, za Warte—szeptaty jego usta.

* *
*

Lila oswoita sie powoli z potworng postawg
bozka, przywykia do nowego zycia, przestata tesk-
ni¢ za domem; dochodzity wiesci do chramu o przy-
gotowaniach zbrojnych Stojgniewa, o tem, jak cafa
Stowianszczyzna taczy sie pod jego rozkazami; dziew-
cze pewne byto, ze éw Bdg, od ktorego zrazu spoj-
rzenie odwracata, to wszystko sprawit, ze przyjat
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ofiare jej serca i coraz gorliwiej mu stuzylta. Ka-
ptani ja lubili, bo nigdy Swiety ogien tak jasno
nie Swiecit, jak wtedy, gdy Lila czuwata nad nim,
bo cicha, pokorng i postuszng byla. Dziewcze zje-
dnato sobie powoli najgorzej dla niej usposobionych,
nawet Weda przestata jej dokuczaé.

Wiasnie z nig razem Lila czuwata przy oharzu,
potnoc sie zblizata, wyczekiwaly kaptanek, ktére
je mialy zastgpi¢, kroki daly sie stysze¢, weszia
jedna. Byla czego$ bladg niezwykle i wzrok miata
wystraszony.

— Co tobie? — spytata jg Lila.

Dziewczyna pochylita sie ku niej.

— Straszno mi — szepnela — gdzie spojrzec
wszedzie na naszej ziemi palg sie ogniste wici,
ognie te moéwig: ,,Wojna! wojna“.

— Alboz nie wiem, ze bracia nasi bijg sie
z wrogami naszej ziemi, a modly nasze i ofiary
wspierajg ich w walce — rzekla Lila.

— Wojna ku nam sie zbliza, gdy sztam przez
dziedziniec, styszatam tetent; bdj toczy sie gdzie$
blizko, lub toczy¢ bedzie.

— Rannych nam przyniosg, weselej bedzie —
odezwata sie Weda.

— Jesli Niemcy zwycieza, to na nas moze na-
padng — ozwata sie Lila.

— Najgorsze zie wole, od tej martwej ciszy,
w jakiej trzecie lato zyje — mrukneta Weda —
i chram opuscita.
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Przybyta zajeta jej miejsce, Lila czekata na
drugg zastepczynie; milczac dorzucaty drwa do
ognia. Nagle poza chramem rozleglty sie krzyki
i jeki.

— Uciekajcie! wrogi pedzg ku nam! — za-
brzmiato echem trwogi.

Kaptanka, ktora Wede zastapita, w jednej
chwili znikta za bocznymi drzwiami chramu; Lila
juz uczynita krok, by iS¢ za nig, lecz naraz za-
trzymala sie.

— Ogien zgasnie, bogi opuszczg braci — sze-
pneta — siadta na swojem miejscu i dalej ptomien
podniecala; zgietk wzmagat sie za chramem, ona
wpatrzona w potworny posag Szeptata:

— Zmiluj sie Swiatowidzie nad moimi braémi,
daj im zwyciestwo.

Styszata rzenie koni, Kklgtwy mezczyzn, jeki
i ptacze niewiast, styszata szczek broni, nie wsta-
wata jednak; coraz pilniej dorzucata drwa do ognia,
coraz goretszym blaskiem $wiecily oczy boga. Na-
raz drzwi chramu skrzypnetly, kto§ wszedl, moze
pomocnica. Kto$ zblizyt sie ku niej i dwie ciezkie
rece spoczely na jej ramionach, a potem objely ja,
uczuta zimne zelazo jg dotykajgce, szarpnela sig,
chciala sie wyrwa¢ z tych ramion twardych, ale
byto juz zapézno, porwaty jg w gdre i ze Swigtyni
uniosty, ze zgrozy nawet zawota¢ o pomoc nie
umiata. | prézne byloby jej wotanie: gdy napastnik
wybiegt z nig ze Swiatyni na dziedziniec, ujrzata
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tam petno trupéw, kaptani i kaptanki lezeli na ziemi
pomordowani, a wsrdd nich stali zbrojni ludzie. Na
ten widok zemdlata i nie widziata, jak ten, ktéry
ja porwal, wskoczyt na konia, jak jg umiescit przed
sobg, nie styszata, jak krzyknat:

— Za mng bracia! do zamku margrabi Gero,
za te dziewczyne hojng nagrode dostane.

Zahuczaly kopyta konskie, zbrojna druzyna ru-
szyta w droge, a gdy uchodzili ze $wiagtyni Swiato-
wida, podniost sie ognisty stup ku czarnym skle-
pieniom nieba i rozlat sie na nich krwawg #tung...

*

W warownym zamku tescia swego w obszernej
komnacie, ktérej sciany zdobily kosztowne materye,
w bogato rzezbionym krzesle siedziata Hajuta w je-
dwabnej obcistej sukni, ujetej pasem srebrnym, ze
ztotg przepaskg na czole; ksiezna wyszywata zio-
temi niémi w krosnach krzyz, godio swej wiary,
a zlote nici pertami zasiewata... Opodal niej, na
nizkim taborecie wida¢ byto mtodzienca o ptowych
whosach, oczach niebieskich, w biekitnej szacie sre-
brng taSmg oszytej, o twarzy bladej i smutnej bar-
dzo. Byt to Lechon, przebrany za giermka, u stop
jego lira lezafa.

— Zagraj i zaspiewaj mi co Lechonie, chociazby
co o bogach swoich — rzekla tagodnie do niego
synowa margrabi.
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— Nie zadaj dzisiaj pani piesni odemnie, bo
dusza moja petna niepokoju — odpart cicho miody
piesniarz — gdym smutny $piewa¢ moge, gdym
niespokojny, piesni doby¢ nie potrafie... Serce me
czuje, ze komu$ znowu krzywda sie dzieje.

— Pomddl sie, a spokdj ci wréci — odparta
Hajuta.

Lechor westchnat.

— Stracitem wiare w moc moich bogéw, cu-
dzych nie nauczytem sie czci¢ — rzekt posepnie.

Pelne stodyczy wejrzenie zony Zygfryda spo-
czeto na nim.

— Gdyby$ poznat naszego Boga, przylgnatbys
catem sercem do niego — szepneta. — On dobrych
kocha.

Lechon spuscit oczy, na czole jego zmarszczka
sie ukazata.

— Nawet nie lubisz, gdy moéwi¢ zaczynam
0 moim Bogu — dodata z wymoOwkag Hajuta. —
Wy Stowianie sadzicie, ze Bdg nasz jest przyczyna
waszych nieszczes¢... Nie L3chonie: przyczyng ich
sg zli ludzie i wasz upér... Gdybyscie raz w praw-
dziwego Boga uwierzyli, gdybyscie zgieli przed nim
kolana, on by was bronit, a moi, Niemcy — dodata
ciszej — nie mieliby powodu na was napadac...
Mnie bardzo boli, Zze moi idg z mieczem przeciw
wam...

Dwie #zy ciche potoczyly sie przy tych stowach
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po jej biatej twarzy i spadty na zioty krzyz, jaki
haftowata. Lechon uczul, ze serce mu drgneto.

— A czemuz twoi chcg nam Kkoniecznie bogi
nasze wydrze¢ i swojg wiare nam narzuci¢? — za-
pytat tagodnie — nam dobrze bylo z naszymi bo-
gami, nasi ojcowie ich czcili i my czci¢ pragniemy.

— Niema medrszej i piekniejszej wiary nad
te, ktorej godtem krzyz, w niej prawda jedynie,
wiec moi chcg te wiare rozkrzewi¢ na calej ziemi —
odparta Hajuta. — Zle czynig wszakze, iz orezem
ja rozszerzaja... ten, ktory ja nam dat, stowem
i przyktadem jg szerzyt i innym tak czyni¢ tez kazat.

Umilkta, Lechorn zadumanym wzrokiem patrzat
w wazkie i dlugie okna komnaty, ktorych szyby
malowane zo0tg farbg ziotawe Swiatto wpuszczaty
do wnetrza; Hajuta pilnie haftowata. Wtem wbiegto
miode dziewcze, w biatej sukni ze ziotg przepaska
w ciemnych wiosach, ktoére bogatym plaszczem ja
ostaniaty, z pekiem biatych lilii w reku.

— Czy moge siostro zanie$¢ te kwiaty do ka-
plicy zamkowej? — spytata. — Chce ottarz Maryi
nimi ustroic.

— Ustroj a potem wr6¢ Hermino, zaspiewamy
na czes¢ Maryi modlitwe — odparta Hajuta. —
Teskno mi czego$, modlitwa tesknote ukoi. Czy
wiesz, ze Zygfryd na nowg wyprawe sie wybiera;
za dni kilka ma do ojca pospieszyc.

— Wiem, znowu niejeden dzielny rycerz po-
legnie.
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Lo rzekiszy Hermina oddalita sie. Niebawem
wrdcita, siadta u nég siostry i glosem czystym $pie-
wacé poczeta.

»,Zdrowas Maryo, faski$ petna“.

Hajuta jej wtorowata, Lechon stuchat uwaznie,
stow nie rozumiat, bo Spiewaty po niemiecku, lecz
nute chwytat.

— Przet6z pani na zrozumiatg dla mnie mowe
te piesn — zwrdcit sie po chwili do ksieznej.

Hajuta skineta na siostre i sama teraz Spiewac
poczeta ,,Modlitwe panska“, ktérg nie bez powodu
przettomaczyta na jezyk czeski.

,0jcze nasz, ktéry$ jest w niebie, Swie¢ sie
Imie Twoje, Przyjdz krolestwo Twoje* zabrzmiato
uroczyscie w komnacie.

Lechon stuchat pilniej jeszcze, oczy jego sta-
waly sie coraz bardziej rozmarzone, nuta i stowa
wzruszaty go, nareszcie poczat wtorowaé Kksieznej.

»,Badz wola Twoja jako w niebie tak i na
ziemi — wyrzekt gtosem wzruszonym, myslac o ta-
jemniczym i niewidzialnym Bogu, ktérego czcili
Stowianie, procz innych licznych bostw. Komnata
niewiescia w S$wigtynie sie przeistoczyta, poganin
i chrzeScianki modlili sie razem do Pana Wszech-
rzeczy.

Nagle lira wypadta z rgk Lechona.

Czy styszysz pani? — zapytat drzacym
gtosem.

PRZED SWITFM, 9
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Stysze tetent, kto$ przybyt do zaniku —
odparta Hojuta.

— Zygfryd na towy z panami sie wybrat, moze
zaniechali zamiaru i wracajg — dodata Hermina —
péjde sie dowiedziet.

Lecz nie zdazyta podnies¢ sie jeszcze, gdy drzwi
komnaty rozwarty sie i na progu stangt jeden
z dworzan.

Knez Tugomir, sprzymierzeniec margrabi,
prosi, by moégt swojg cze$¢ ztozy¢ dostojnej syno-
wej poteznego Gero — rzekt.

— Zdrajca — syknat Lechon.

Hajuta nierada byta widocznie tym odwiedzinom,
lecz odmowg bata sie obrazi¢ margrabie.

— Niechaj wejdzie — rzekfa.

— Pozwol mi pani oddali¢ sie stad — rzekt
Lechon i usungt sie. Do komnaty wszedt zapo-
wiedziany.

Dzieki ci ksiezno, iz pozwolitas mi przyjs¢ —
odezwat sie nizki ukion skladajac — z dalekich
stron dar przywioziem dla ciebie pani; pragnagtem
go sam oddac.

— COz to za dar? — spytata Hajuta.

— Stowianskie dziewcze — odpart - kaptanka,
ktérg porwatem z przed oharza.

Hajuta popatrzata na niego z pogarda.

— Wiec to twoja siostra Tugomirze, bo$ i ty
Stowianin — odezwala sie po chwili.

Knez Broniborzan sposepniat.
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— Jesli ci dar ten nie mily ksiezno, zabiore
ja z sobg — rzekt.

— Przyprowadz jg tutaj — odparta wyniosle
Hajuta.

Tugomir pospieszyt spetni¢ rozkaz, niebawem
powrdcit z branka.

— Dumne to i harde, badz surowg dla nigj
pani — rzekt, popychajac dziewcze naprzdd.

Dumnie patrzata w istocie Lila na Hajute i sto-
jaca za nig Hermine, lecz im obydwom dziewcze
sie podobalo; w oczach ich malowato sie tylko
wspotczucie dla nieszczesliwej.

— Szlachetna duma jest cechg zacnego chara-
kteru — odparta Hajuta i zblizyta sie do Ldi.
Nie lekaj sie mnie dziecko — dodata — surowg
bywam tylko dla wystepnych; twe spojrzenie czyste,
grzechu w nim nie widze.

Lila usunefa sie do jej ndg.

— O pani! powiedz temu strasznemu cztowie-
kowi, by oddalit sie stad — szepnela.

— Dziekuje wam za dar Tugomirze, Zygfryd
cie nagrodzi, odejdz juz — rzekta Hajuta.

Knez Broniborzan sklonit sie jej pokornie, po-
tem rzucit szydercze wejrzenie Liii.

— Nie rachuj na lito$¢ w tym domu — rzekt —
wiedz, iz w zamku margrabi Gero jestes.

Z ust Liii mimowoli krzyk sie wydart.

— Bogowie miejcie litos¢ nademng — szepneta
i twarz ukryta w dloniach.

g+
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Kajuta ujeta jg za reke i do swego krzesta po-
wiodta, tam kazata jej usigs¢ u ndg swoich.

Juz go niema rzekta chylgc sie do wy-
leklej — mnie sie nie obawiaj.

Lila podniosta na nig wzrok niepewny, spoj-
rzenie, jakie spotkata, uspokoito ja.

Nie dziw mi sie pani, iz patrze¢ na niego
nie moge rzekta on sprawcag niedoli moich
ojcéw i braci moich. Slubowatam bogom, zostatam
kaptanka ognia Swietego, by sprzyjali braciom moim
i bogowie otoczyli nas taska. Lecz ten zdrajca S$cig-
gnat ich gniew i odwrdcili sie od nas i nie wiem
teraz, czy zyje moj ojciec rodzony, czy zyje moj
brat, czy chata moja sie wznosi jeszcze, czy matka
i drobne rodzenstwo majg gdzie glowy przytulié?..
Wrog pomordowat podobno jednych, drugich poj-
mat do niewoli, wsie nasze ogniem i mieczem znisz-
czyt, tak mowit Tugomir.

— Moze rozmyslnie, by cie dreczyé, powiedziat
ci to wszystko — rzekila Hajuta.

Lila podniosta na nig wzrok peten wdziecznosci.

— Stowa twoje stodkie, jak miod — rzekta —
oczy dobre, jak Jezusa.

Twarz Hajuty oblat rumieniec.

Cos rzekta? — spytata gtosem wzruszonym —
imi¢ Jezusa ci nie obce?

— Pokazat mi jego oblicze starzec, ktérego,
idagc do Swiatyni, spotkatam w lesie — odparta
Lila. Dlugo stawato ono w mej pamieci i koito



Hajuta ukazuje Liii krzyz






tesknote serca mego za swemi w milczacej Swig-
tyni, z czasem zatarto sie, lecz w tej chwili widze
je znowu wyraznie, twoje oczy pani przypomniaty
mi je.

Hajuta powstata.

— Jak ci na imie dziewcze? — spytata.

— Lila — odparta — corka Ludmira.

— Niewinna ty, jak lilia, ktdérej imie nosisz;
chodz za mng, pokaze ci Jezusa.

To mdwigc Hajuta skierowata sie do przyleglej
komnaty. Stato w niej pod jedng ze S$cian wielkie
toze, nad niem w ziociste ramy ujety wisiat obraz,
przedstawiajgcy Chrystusa, btogostawigcego dzieci.

— To on, to on — krzykneta Lila, podbiegta
do obrazu i uklekta. Jak on stodko spoglagda na
te malenstwa, o czemu ws$réd dziatwy go otacza-
jacej niema dla mnie miejsca; wierzg, ze spojrze-
nie jego ukoi¢ moze najwiekszy bol.

tzy czyste polaty sie z jej oczu, tkanie z piersi
sie wyrwato.

Hajuta objeta jg ramieniem.

— Znajdzie sie i dla ciebie miejsce, gdy go
pokochasz, gdy poznasz jego nauke — rzekla —
obznajmie cie z nig, ona sitg jest naszg, madro-
$cig icnotg nasza... Jezus z ochotg przyjmie cie do
grona swych uczniéw, bo on kocha tych, ktorzy
ptacza i tych, ktérzy znosza przesladowania niestusz-
nie; nie moznych Swiata, nie tych, ktorzy wybili sie
nad innych potega, bogactwy, stawg, mituje On, ale
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tych, ktérzy cnote cicho kochajg, ktdrzy znoszg
bole zycia cicho, ktdrzy pracujg cicho.. On sam
cierpiat okrutnie, wiec umitowat cierpigcych; on
sam byt ubogi, wiec kochat ubogich... Spojrz, jak
okrutng, sromotng S$miercia kazali mu Zli ludzie
umrze¢, zniost ja jednakze bez skargi.

To rzeklszy ujeta Lile za reke i zwrécita jg
w inng strone.

— Spojrz tam — dodata, rekg naprzeciw wska-
Zujac.

Lila podniosta wzrok i z piersi jej krzyk sie
wyrwat, ukryta twarz w dioniach.

— O Swiatowidzie, przebacz mi grzesznej! —
wyjakata. — Pani to wrog bogéw naszych, to miecz,
jakim tyle juz razy twoi moich pobili.

Naprzeciw niej, nad bogato rzezbionym klecznP
kiem wisiat krzyz wielki czarny, na nim rozpiety
byt Chrystus.

— Znowu toz samo — szepnela Hajuta ze szcze-
rym smutkiem w glosie, objeta Lile ramieniem i po-
catowata ja w czolo.

— Nie sadz Go czynami tych, wzgledem kto-
rych twe serce pelne jest zalu — rzekla tonem
prosby. — Wiem, ze moi ciezko wzgledem was za-
winili, zawinili oni niestety i wzgledem Tego, ktory
skonat na krzyzu, by w serca ludzkie zasia¢ ziarno
mitosci blizniego...

tkanie przerwato jej stowa.
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— Ty placzesz pani, czego? — spytata Lila,
odstoniwszy twarz.

— Ptacze, bo kocham calem sercem Jezusa
i chciatabym, zeby nauka jego jak najszerzej sie
rozeszta, a Zli ludzie utrudniajg to — odparta Ha-
juta, ocierajac tzy. — Placze, bo wierze catg dusza,
iz tylko w nauce Chrystusa, w mitosci bratniej,
ktora on siat troskliwie, jest zbawienie ludzkosci,
a widze, iz zli ludzie gasza te mitos¢; placze, bo
ty i twoj brat nie pojdziecie za glosem moim,
a dobra waszego pragne; ptacze bo Zli ludzie cie
nastraszyli i odebrali do mnie ufnos¢.

— O nie pani! — zawotata Lila — ja ufam
ci; mow do mnie jak najdtuzej, bo gdy mowisz,
to cichy pokdj mnie ogarnia i czuje jak goja sie
rany mojego serca.. Nie dziw sie, zem sie zlekia
tego krzyza: ojciec mowit mi zawsze, iz wrogi na-
sze, Niemcy, gdy na nas idg, to krzyz niosg przed
sobg. Dlaczego tak czynig, powiedz mi pani?

— Kiedy$ powiem ci to, ale nie dzi$ — rzekia
Hajuta.

— Wiec powiedz mi pani, o jakim bracie wspo-
mniata$; moze jest w tym zamku wiecej takich
porwanych, jak ja siostr moich: moze braci speta-
nych nad Raksg tutaj przywiedli.

— Brata swego zobaczysz zaraz, jednego tylko
przywiddt jerica ze sobg maz moj.

To rzekiszy Hajuta wyprowadzita Lile z sypialni
i do krosen wrocita.
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— Hermino przyprowadz S$piewaka — dodala
zwrociwszy sie do siostry.

— Duzo zlego wyrzadzili nasi twoim Lilo, bo
duzo jest jeszcze ztych na ziemi — mowi¢ znowu
poczeta do niewolnicy — lecz Jezus, nauczyciel nas
chrzescijan powiedzial nam, ze od zlych nie trzeba
sie odwraca¢ ze wzgardg, lecz poprawic ich; duzo,
duzo zlego jest jeszcze na ziemi, lecz jesli dobrzy
iS¢ beda droga, jakag im Jezus wskazat, zle zniknie
powoli z ziemi i dobro tylko na niej kwitngé
bedzie.

Whpatrzona w tagodne oblicze ksieznej, w jej
stowa zastuchana, Lila nie zauwazyla, ze ktos
wszedt do pokoju.

— Ot6éz i on — odezwala sie naraz Hajuta
i dion swa bialg potozyla na glowie dziewczeciu.

Lila odwrécita glowe, twarz jej oblata sie ru-
miencem.

— LechoiA! — krzykneta.

| z wyciagnietemi ramionami pobiegta do wcho-
dzacego.

— Lila! — odpowiedziat jej réwnie radosnym
okrzykiem wchodzacy.

Glowa dziewczecia spoczeta na ramieniu pie-
$niarza; tkanie wyrwato sie z jej duszy.

Hermina i Hajuta patrzaly na nich zdala wzru-
szone.

— Niech wyptacze wszystkie swe bdle — mo-
wita ksiezna do siostry — {zy ulzg jej sercu.
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I ulzyly w istocie, otarta je wreszcie Lila, spoj-
rzata na Leehona, jak gdyby jeszcze nie wierzyla
oczom swoim, ze on stoi przy niej.

— Kto mi oddat ciebie bracie? — spytata.

— Jezus — odezwala sie Hajuta, przystgpiwszy
do nich. — On widziat twe serce czyste, wiec zmi-
towal sie nad tobg — Jezus odda ci jeszcze wiecej
jesli ukochasz go catg dusza.

Lila usuneta sie do jej ndg.

— Ukocham go, bede czyni¢ co tylko kaze,
naucz mnie pani petni¢ jego wole — odparia.

— A ja Spiewaé teraz bede, gdy zechcesz pani —
odezwat sie Lechon.

— Zaspiewaj nam o waszej niedoli — rzekta
Hajuta.

Lechon ujat lire, uderzyt w struny, poptyneta
nuta rzewna, poczem mowi¢ poczat.

— Nad srebrng strugg, ws$réd tak zielonych
i szumigcych pol, wznosito sie kilka lepianek a ci
co w nich mieszkali kochali swe bogi i ofiary im
sktadali na oharzu, szanowali cienie swych ojcow
i czcig otaczali ich mogity, milowali swg ziemie
i pilnie jg uprawiali... | bogi darzyty ich dobrem
obficie, wiodto sie im we wszystkiem, synowie rosli
im na pocieche, ziemia darzyta ich plonem obfitym,
faki kwiecia dostarczaty, lasy grzybéw i owocow,
bory zwierzyny, wody ryb, ule miodu... | stonko
Swiecito im zawsze, bo tak bogi chcialy; i ptaki
Spiewaty im zawsze bo tak bogi kazaty; i kwiaty
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nie wiedty u nich nigdy, gdy zima jedne zwarzyla,
wiosna drugie z woli bogéw przynosita. | twarze
starcow byly tam zawsze pogodne, a miodzi nie
znali co tzy, nie znat tam nikt co to troska, byt
to lud bardzo szcze$liwy.

Lechon umilkl, podjat lire, znowu w struny ude-
rzyt, tym razem poptynely tony ponure, jeki i tzy
w nich drzaty.

Po chwili odrzucit znowu lire i dalej poczat
opowiadac.

— Lecz dnia jednego rozbiegta sie smutna
wies¢, ze w lasach sasiednich pojawit sie olbrzym,
iz zamierza wszystkie siota poblizkie, wszystkie
taki, pola zagarna¢ dla siebiej a lud wymordowac.
Zatrwozyli sie szczeSliwi i jekiem rozbrzmialy ich
pola i fgki. ,Nie ptaczcie przemdwit do nich siwo-
brody starzec, ojciec wszystkich ojcow, mitoscig bra-
tnig sie otoczym, pier$ wroga rozbije sie o te tarcz“.

| podali sobie dionie i ufni w swg site czekali
wroga. Przyszedt, rzucit na nich ostre swe groty,
lecz mitos¢ bratnia je stepita...

Odstapit gniewny, wrdcit do lasu, siadt na pniu
sprochniatego drzewa i dumat noc calg i dumat
dzien caly, a gdy drugi raz ksiezyc zaswiecit, roz-
Smiat sie gardlem calem: — mam na was bron —
rzekt: tupnagt nogg, ziemia sie rozstgpita i stanat
przed nim cztowiek nedzny, w tachmanach, zgiety
od dtugiej niewoli, zmeczony diugg niedolg, wiec
staby. — Dam ci gore ziota i reszta dni twych upty-
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nie w rozkoszach, ale sprzedaj mi braci twoich —
rzekt. Niewolnik jeknagt: — Pauie nie Zgdaj tego
odemnie — odpart. — Wiec wrdé¢ do lochu i konaj
z gtodu — krzyknat olbrzym i wepchnat nieszczesli-
wego pod ziemie. | znowu siadt na pniu, teraz nie
dumat, tylko czekal; gdy trzecia noc nastata, przy-
wotal znowu niewolnika. Ten sta¢ juz nie mogt
0 wiasnych sitach i wit sie z bolu, gtdd szarpat
jego wnetrznosci; olbrzym z pogardg na niego po-
patrzat. — Dam ci je$¢, lecz sprzedaj mi braci two-
ich — rzekt, a niewolnik jekngl: — Sprzedam ich.
— Wiec idZ do nich i wydrzyj im puklerz, jakim
sie ostonili — rzekt olbrzym. | poszedt nieszczesny
1 skradt braciom mito$¢ bratnig i obcy wdart sie
do nich, Swiatynie ich popalit, chaty w gruzy za-
mienit, dziatwe i starcow pomordowat, miodych do
niewoli uprowadzit; wydart im bogow, ktdrych ko-
chali, wydart im pokéj, jakim sie cieszyli, biada
nieszczesliwym, przeklenstwo wrogom.

— Przeklenstwo wrogom! — powtdrzyta Lila,
przytuliwszy sie do Lechona.

Hajuta westchnela.

— Czy nigdy nam nie przebaczycie? — spytala.

Zamiast odpowiedzi Lechon ujat lire i szarpnat
w struny, fatszywe tony przykro zawdzigczaty w sercu
ksieznej, tzy poptynety z jej oczu.

— Panie naucz ich przebacza¢t — szepneta.
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Byta to pora nietoperzy, séw i puszczykow,
storice ich nie lubi, wiec gwiazdy przyswiecaty im
tylko i ksiezyc, ktérego zioty sierp rysowat sie na
niebie; od lasow okolicznych dolatywato gtuche, po-
sepne hukanie, czasami trzepot skrzydet nietoperzy
im zawtdérowal, pies zawyt we wsi, lub bocian za-
klekotat w gniezdzie, czasami ¢ma przeleciata, zwa-
biona biatymi kwiatami gk i znowu cicho, gtucho,
tylko puszczyk huka i sowa mu odpowiada.

Szerokim goscincem, szedt starzec z brodg S$nie-
zng, z gtowa okrytg tylko biatym wiosem, w sier-
miedze moze niegdy$ pieknej, lecz dzi$ pytem okry-
tej, wspierat sie na kiju i wpatrywat uparcie przed
siebie. Tam w dali na tle czarnej nocy wida¢ nie-
wyraznie olbrzymie deby, a nad nimi sterczy mil-
czaca, posepna wieza, na niej plonie ognisko. Po-
drozny w owych czasach tg strong dazacy, wital
zawsze ten plomied z wdziecznoscig, on mu wska-
zywat w ktorg strone ma sie zwr6cié, mowit mu:
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»Tutaj wzuosi sie zamek knezia Polan i teczyean,
tutaj gréd jego, jego siedziba,” a matlo komu nie
byto wiadomem, iz gréd ten w poblizu Warty sie
WZznosi.

Starzec goscincem dazacy, ujrzawszy ten znak,
przystanagt, odetchnat calg piersia.

— Dzieki wam bogowie — szepnat.

I znowu poczat i$¢ wprost, nie zmieniajgc
kierunku drogi, jak gdyby do zamku szedi, nare-
szcie dotart do fosy, ta pelng byla wody, ani po-
dobna bylo jej przejs¢, a cicbo i glucho na wa-
fach, straze S$pig widocznie. Popatrzat chwile na
fose, na wal, mrok nocy nic mu rozrozni¢ nie po-
zwala. ,,Do Switu niedaleko, poczekam" — rzekt
i legt nad fosa, na miekkiej murawie i usnat. Zbu-
dzit go dopiero klekot bociana, od wsi lecacy; wstat,
spojrzat znowu ku watom zamek otaczajagcym, te-
raz zobaczyt na nim ludzi z dzidami w reku, w ze-
laznych czotenkach na glowie, przechadzali sie mia-
rowym krokiem, byla to straz zamku. Starzec ob-
szedt fose, szukajac mostu, chciat dostaé¢ sie do
nich i znalazt go wreszcie, lecz most byt podnie-
siony, wiec buknat, co miat sit:

— Czy knez wasz w domu?

Postyszeli ochrypty jego glos.

— W domu, a czego chcesz? — spytat jeden.

— Ze skarga przyszedtem — odpart stary —
z nad taby ide, Ludmir moje imig, wiadyka je-
stem.
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Stowa te wrazenie sprawity, wnet dwu pobiegto
do knezia, nie szukali go snae dlugo, gdyz wrocili
niebawem, odpieli tanicuchy mostu i spuscili go.

— Knez na was czeka — rzekli do podroznego.

Ludmir wszedt wolnym krokiem na most, minat
wat, potem deby u stop jego rosngce. Teraz ujrzat
zamek knezia: drewniany byt, wznosit sie u stop
kamiennej wiezy, na ktorej ze wschodzacym dniem
ptomien gast powoli; w oknach zamku szyby byly
z blony, dach z gontéw, z obu stron wznosity sie
nizsze, drewniane budynki, ktére otaczaty obszerne
podwdrze. Moc dorodnych, miodych chiopcéw w ja-
snych, opietych sukniach, srebrem bramowanych,
z dbugimi wlosami ramion ich siegajgcymi, w cza-
peczkach czaplemi, piérami ozdobionych, z mieczy-
kami u pasa, moc pachotkébw mnigj strojnie lecz
dostatnio przybranych uwijata sie tutaj. Wszyscy
byli zajeci: pachotcy jedni konie czyscib, drudzy
ciezkiemi sakwami wozy fadowali, giermkowie tuki
naciggali i strzaty nakfadali w koiczany, zdawali
sie na towy wybiera¢; obcy zwrdcit wszakze ich
uwage, rzucali ku niemu ciekawe spojrzenia. Do
dworca ksigzecego przytykat obszerny ganek, knez
czekal na nim oznajmionego goscia, kilku dworzan
go otaczato; zapewne mieli wzig¢ udziat w towach,
gdyz wszyscy uzbrojeni byli. Knez miat na sobie
ciemng suknig, ujeta pasem blyszczacym, nabijanym
gwozdziami, rece i szyje obnazone, aby tatwiej mogt
nimi wlada¢, za pasem néz dlugi, na plecach tuk
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i kolczan, na glowie kotpak z piérem czaplim, na
nogach skdrznie, sznurkami zawigzane, u boku
jego wisiat miecz, w bogatej oprawie. Dworzanie
podobnie do niego byli przybrani, lecz nie tak bo-
gato.

Ludmir skionit sie z godnoscia.

— Z nad Raksy idziesz? — spytat go Mieszko
groznie.

— Z nad Raksy — zabrzmiata odpowiedz.

— Boj tam byt krwawy?

— Krwawy.

— Braci naszych pobito.

— Pobito. Wy wszystko juz wiecie panie —
dodat Ludmir.

— Tylez tylko — odpart Mieszko — powiedz-
cie wiecej.

— Pobita nas zdrada, nie sita — rzekt Ludmir.

— Kto zdradzit?

— Tugomir z Broniborza przyszedt do mnie,
powiedziat, ze uciekt z wiezienia Niemcow, zachecit
do boju z nimi, stangt na czele i powiddt nas na
swoich. OSlepieni nocg napadliSmy z tytu Stojgniewa,;
wziety we dwa ognie popadt w niewole, razem
z nim przeszto siedmset ludzi.

— Odbijemy ich, na b6j z Niemcami sie¢ wy-
bieram — rzekt knez.

Ludmir westchnat.

— Zap6zno idziecie — odpart ponuro i opowie-
dziat, ze ich widzial pomordowanych i w jaki sposéb.
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Zaswiecity gniewem oczy Mieszka.

— Wiéciekty pies z tego margrabi — mrukngt —
wscieklego zabije bez wahania wiasnym mieczem,
niechaj nam nie szkodzi, niech jadu swego na nas
nie ciska. Nie jego, to syna mu ubije, bogowie po-
moga.

— Potom przyszedt tutaj, by che¢ zemsty na

mordercéw braci moich w was obudzi¢ — rzekt
Ludmir — #takne ich krwi.
— Krwi! krwi! — powtorzyli za starcem dwo-

rzanie Mieszka.

— Krwi niemieckiej — dodat posepnie Ludmir.

— Napijecie sie jej do syta, nasycicie serca
zemsta, przysiegam na Swiatowida —e odpart knez
Polan. — Woracaj starcze do swoich, a gdzie prze-
chodzi¢ bedziesz, wotaj, by bracia twoi rozniecali
wici ogniste; niechaj poraz drugi cata Stowianszczy-
zna porwie sie do boju, tym razem ja was po-
wiode. Hej koni!

Zatetniaty kopyta, giermkowie staneli u stop
ganku z rumakami. Niebawem liczna zbrojnych dru-
zyna puscita sie przez most zwodzony ku goscin-
cowi, ktory ciagnat réwnym szlakiem wsréd pél
i tgk; wyladowane wozy ciggnety zwolna za nig,
na nich czeladz siedziata. Jednoczesnie z poza pto-
tow otaczajacych lepianki, za polami rozsypane, uka-
zywac sie poczeli kmiecie uzbrojeni w patki nasie-
kane, tuki i topory. Ci utworzyli pieszy zastep,
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a gdy orszak ksigzecy do nich dotart, zlaczyli sie
z nim.

— Krwil krwil zemsty! zemsty! lecialo pod
obtoki i ciggnat zwolna fancuch ludzi pieszych i kon-
nych i rost ciggle, a stofice coraz jasniej im przy-
Swiecato i budzito w ich sercach otuche, ze zwy-
cieza.

Przystoniwszy oczy dionig, Ludmir gonit ich
wzrokiem, w ktorym wzruszenie si¢ malowato.

— Bogowie wspierajcie ich, bogowie czuwajcie
nad nimi — szepnat kilkakrotnie — poczem zwolna
puscit sie w droge. Zatoga zamku most podniosta
i cicho w nim znowu i glucho; lecz pola i #3ki
drza od tupotu kopyt konskich i nog ludzkich, od
wotan zemstg dyszacych, Ludmir chwyta te hatasy
i szepcze: — Bogowie wspierajcie ich — a gdy spotka
na swej Sciezce lepianke, to zatrzymuje sie u jej
wrét i glosem ponurym mowi:

— Krwil krwi! zemsty! zemsty! zapalajcie wici,
faczcie sie z kneziem Polan.

Mieszkancy chat witajg go chlebem, prosza, by
spoczat i pytaja, co znaczg jego stowa; on im
wszystko ttomaczy, positek przyjmie, odpocznie,
potem rusza dalej; a gdzie przejdzie, tam po jego
odejsciu zapalajg sie stosy ogniste iskrami, dymem,
tuna, moéwig ludziom: ,Wojna, zbrdjcie sie wszyscy.

1 zbroili sie i gotowali do wielkiej wojny z od-
wiecznym wrogiem Stowianie i bogow opieki wzy-

PRZED SWITFM.
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wali, bo nikt nie watpit, ze spotkanie krwawem
bedzie.

Nareszcie dotart Ludmir nad tabe, poznat swoj
las i serce zadrzato mu radoscig, a zarazem trwoga,
Co ujrzy poza nim; to tez mijat go wolnym kro-
kiem. Las jednak rzednie¢ poczat, ukazaty sie iaki
i moczary, nic sie¢ na nieb nie zmienito: skowronki
lecialy do ukrytych w trawach gniazd, by skrzy-
dtami wiasnemi otuli¢ swojg dziatwe przed chio-
dem nadchodzacej nocy; bociany towity w mocza-
rach zaby i leciaty potem z niemi do pisklat, ktore
radosnym klekotem ojcodw witaty, w strumieniach,
do jakich dotart pluskaty wesote ryby, otucha
w serce starca wstgpita. Niebawem ukazaly sie
oczom jego pola, na nich ule sterczaly, jak dawniej;
koto uli roje pszczot latato; lecz czarne skiby ziemi
skarzyty sie, ze ich nikt nie zasiat. Trwoga o swoich,
0 chate wrdcita do serca Ludmira, postat wzrok
peten niepokoju w dal, nie mogt dopatrze¢ ani je-
dnej lepianki; tam gdzie tak niedawno temu wrzato
zycie, teraz rownina martwa sie rozciagata; tam
skad za jego pamieci wesote piesni leciaty zawsze,
stamtad wiata obecnie zatlobna cisza.

— Bogowie, czyz litosciwszymi bylibyscie dla
nedznych zwierzat, niz dla ludzi — szepnagt stary.

| poczat iS¢ krokiem przyspieszonym; niepo-
koj gnat nieszczesliwego.

Po chwili ujrzat znajomg sobie fose, wat a po
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za nimi zgliszcza i popioty, jek bolesny wyrwat sie
Z jego piersi.

— Okrutni bogowie! skowronkowi i bocianowi oca-
liliscie rodzine, pszczoty i ryby celu zycia nie po-
zbawiliscie — rzekt z zalem — a mnie na staro$¢
bez gniazda, bez pisklat zostawiliscie; odbierzcie mi
zycie, bo ciezarem jest mi ono, bez dachu wiasnego,
bez jednej istoty, ktéraby mnie kochata, po céz
mam zy¢.

To mowiagc padt na ziemie, przytulit sie do niej.

— Matko moja i matko braci moich; daj mi
wieczny pokdj, tego juz tylko pragne — szepnat
ztamanym gtosem i zamknat oczy. Matko moja, daj
mi wieczny mir — powtarzat z jekiem bolesnym,
a rana jego, ktorg czas zagoit, otworzyla sie na
nowo i krew z niej saczy¢ sie poczeta, plamiac
koszule na piersiach.

Wtem poruszyty sie zweglone belki jego domo-
stwa i mara jaka$ staneta wéréd nich. Byta to dzi-
waczna posta¢, cata fachmanem owinieta z wlosami
siwymi rozwianymi w nietadzie, z kijem sekatym
w reku. Wyprostowawszy swa zgarbiong postac,
poczeta rozglada¢ sie uwaznie do okofa i stuchad,
nareszcie westchneta glosno, co$ do siebie zagadata
i posuneta sie w strone, z ktdrej skargi Ludmira
lecialy. On jej nie widziat, ale ona musiala go
spostrzedz, bo wszediszy na wat, spuscita sie z niego

do fosy, w ktorej wody nie bylo obecnie wiecej,
10.
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jak po kostki starej iwydobywszy sie z niej przy-
siadta, przy jeczagcym na ziemi.

— Czego ty wotasz matki ziemi, by cie wie-
cznym pokojem obdarzyta, kiedy ty jeszcze zyc
powiniene$? — odezwata sie ochryptym glosem.

— Dla kogo? — jeknat Ludmir.

— Dzwignij sie, a zobaczysz dla kogo.

Stary podnidst sie niechetnie.

— Donia! wykrzyknat — spojrzawszy na okryta
fachmanami kobiete i dodat jak gdyby z zalem. —
Wiec ty zyjesz, ciebie nie zabili?

— A po co mieli zabija¢, albozem nie stara,
— odparta z goryczg znachorka Pszczolanki. — Ma-
rzanna zabierze mnie wkrétce bez ich pomocy, wie-
dzg o tem wszyscy. tuku nie wloze na plecy, nie
zaSpiewam piesni do boju braci zachecajgcej, rady
nie zwolam, niebezpieczng nie jestem, nie patrzali
na mnie, nie widzieli mnie. Cztek albo kocha braci
swoich, albo nienawidzi, pierwszym dobrze czyni,
drugim szkodzi, mnie nikt nie kocha ani nienawi-
dzi, bo za co? Jam dla wszystkich tem, czem ka
mien przy drodze: lezy, bo lezy i co z tego komu,
ani pozytek, ani szkoda. Tem jestem, czem niepo-
zyteczuy grzyb w lesie: rosnie, bo mu rosng¢ bogi
kaza, lecz co z niego komu; dobry ominie obojetnie,
zty noga z pogarda potraci.

To powiedziawszy — westchneta ciezko i znowu
gtowg wstrzasneta.
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— Taka dola starych, gdy gniazda wiasnego
nie majg — rzekt Ludmir.

— Wstan i chate postaw nowa, bedziesz miat
gniazdo, w lesie nie brak drzew, topdr widze przy
twoim pasie — rzekta Donia.

— | gniazdo puste mie¢ bede.

— Mnie starg przytulisz: leczytam was, zama-
wiatam choroby i nieszczescia, wrozytam dole i nie-
dole, za to niejeden wiedZzmg mnie nazwat. Teraz
ty dobrem za siebie i braci starej zaptacisz.

Ludmir westchnat.

— Zbuduje chate i Marzanny w niej we dwoje
czeka¢ bedziemy — rzekt ponuro.

— Wiec pojdziesz do lasu po drzewo? — spy-
tata Donia.

— Jutro, dzi§ nadtom zmeczony.

— Niechaj jutro bedzie, teraz chodz ze mng,
rane ci opatrze i pokaze, kto jeszcze w smutnem
twoim gniezdzie przytutek znajdzie; gdy Niemcy
wpadli, niejeden uciekt do lasu, tam nas nie szu-
kali, oni lasom naszym nie ufaja.

Ludmir powlékt sie za starg milczacy i oboje-
tny; gdy staneli pomiedzy zgliszczami, serce jego
znowu zalem wezbrato.

— Nad ptastwem ulitowaty sie bogi, nie za-
staty piorunu na ich gniazda, nademng litosci nie
miaty — rzekt z gorycza.

| siadt na gruzach swego domu, rece koto ko-
lan splott i zwiesit gtowe na piersi. Stara nie ogla-
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dajac sie za nim poszia dalej, Ludmir nie szukat
jej tez wzrokiem, posepne spojrzenie utkwit w czarne
belki go otaczajgce; wtem uczut czyjags reke na
ramieniu.

— Oto masz towarzysza — rzekia Donia.

Wiadyka podniost wzrok, z piersi jego wyrwat
sie krzyk radosci.

— Sokoliczek mo¢j! — zawotat — wyciggnat
ramiona, z oczu jego tzy sie polaty.

Przed nim stato chlopie jego najmilsze, siedmio-
latek, najmiodszy syn jego. Dziecko z ptaczem
przytulito sie do jego piersi.

— Kto cie ocalit? Powiedz pociecho moja —
spytat Ludmir drzacym gtosem.

— Donia — odpart Sokolik.

— Kto cie karmit, strzegt, gdy Niemcy innych
w pien wycieli.

— Donia — zabrzmiata odpowiedz.

Stara stata przy nich i $miata sie wesoto, po-
kazujac kilka zottych odtamkdéw biatych niegdy$
zebow.

— Donia, zawsze Donia — powtorzyt Ludmir,
wzrok pelen wdzigcznosci na nig podnidstszy —
a widzisz, ze$ ty nie kamieA twardy i zimny, nie
grzyb niepozyteczny, teraz ja chce zy¢, bo gniazdo
me juz nie puste, bo zycie nie bez celu.

— Wiec pieséze twego Sokolika, ja po liscie
gojace rany pojde do lasu — odparta znachorka —
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potem sie posilisz, potem spoczniesz, a jutro chate
zaczniesz budowac.

— Tydzien nie minie, a bedzie gotowa — odpart
Ludmir — gladzgc gtowe syna — potem postrzy-
zyny odprawimy; to¢ ztote te wtosy plaszczem okry-
wajg chlopie, a czas, by tak juz na plecy wiozyt;
lecz kto mu bedzie $piewat podczas uroczystosci? —
dodat ze smutkiem.

— Dorna — odparta stara — myslisz moze, ze
nie pamietam piesni obrzedowej, ze nie wiem, jak
sie postrzyzyny odbywajg? Zaraz ci opowiem. Ty
utniesz ziote wiosy chiopca, ja je zakopie do ziemi,
by zle duchy je nie porwaty; ty wodg jego glowe
obmyjesz i blogostawienstwa bogoéw wezwiesz na
nig, ja go obiegne w okdt i zaspiewam: ,,Rosnij
silny, jako dah, Swie¢ swej ziemi jako gwiazda,
jako orzet spadaj na jej wrogow, tado, czuwaj
nad nim“. A jakie imie mu dasz? spytata.

Ludmira oczy zaptonely posepnie.

— Nazwe go Msciciel, on krzywdy nasze po-
msci — rzekt.

| przed jesienig jeszcze staneta na miejscu
zgliszcz i popiotow nowa chata; Ludmir uczyt syna
strzela¢ z tuku, wiada¢ patka, oszczepem i mieczem,
pole ora¢ i zasiewa i miod syci¢; stara gotowata
im obiad i porzadku w domu pilnowata, tak biegto
im zycie. A tymczasem Pszczolanka powoli zalu-
dnia¢ sie poczeta, ten i 6w z jej mieszkaicow po-
wrécit i opowiedziat, jakim sposobem uszedt mie-
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cza wroga; zjawita sie i Mila, przyprowadzita z sobg
jaka$ niewiaste z nad rzeki, ktdra do ich boréw
schronita sie z dwojgiem dzieci przed najazdem
Niemcow, biedna oczy wyptakata, wiec Mila ulito-
wata sie nad nig. Za przyktadem Ludmira, corka
Stawuna nowg chate postawita na miejscu spalonej,
uleciata wesotos¢ z oczu dziewczyny, bo Smieré¢ po-
brata wszystkich jej drogich: zginat jej ojciec nad
Raksa, zgingt Woja, Jaczo bez wiesci przepadt.
Nie $piewata teraz Mila od rana do nocy jak da-
wniej, nie Smiata sie do ludzi, ino czynita dobrze
takim, jak ona nieszcze$liwym.

Zaludnita sie powoli Pszczolanka, lecz dawnych
niewiele w niej byto; ci co jg zamieszkali, obcy
wszakze nie byli, ale Stowianie, ktérych miecz
wroga z réznych stron powyganiat. Ludmir odpra-
wit postrzyzyny syna i wszystkich na nie zaprosit,
bo¢ to wszyscy bracia mowit — lecz uczty nie
wyprawit.

— Gdy wies¢ dobiegnie, ze knez Polan pobit
margrabie Gero, wolwczas na uczte wszystkich za-
prosze — rzekl po skonczeniu obrzedu religij-
nego.

Dobiegaty z dalszych stron rézne wiesci, jedna
smutek rzucita w serca mieszkancow Pszczolanki,
przynidst ja geslarz wedrowny; powiedziat, ze Gero
pogodzit sie z Wichmanem, owym hrabig niemie-
ckim, ktéry obrazony za wyrok wygnania, na niego
rzucony, uciekt do Stowian, Zze potgczyli swe sity
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i ruszyli razem przeciw kneziowi Polan, ze go spo-
tkali miedzy rzekami Szprewa i Odrg i rozgromili.
Mieszko wezwat na pomoc Milczan i tuzyczan, przy-
byt do niego ze swymi hufcami brat jego z nad
Pilicy i drugi bdj stoczyli; lecz Niemcy odniesli
powtorne zwyciestwo, brat knezia polegt, on co-
fng¢ sie musiat, a Niemcy zwycieski swoj orez do
samej Odry posuneli, ujarzmili tuzyczan, a kréla
czeskiego Bolestawa grozbag zmusili, iz uderzy na
drugiego brata Mieszka, w Chrobacyi mieszkajg-
jacego, na Cedibora.

Kto miat sity krzepkie, ten po tej wieSci opu-
Scit dom, rodzine i pospieszyt braciom w pomoc.
Ogniste wici nie ustawaty sie pali¢ nad taba, nad
Wista, Dniestrem, Dunajem i przypominaty Stowia-
nom ich obowigzki wzgledem wspdlnej ich matki
ziemi. Ludmir pilnowal gniazda, przelat juz kilka-
krotnie krew w obronie braci i ojczyzny, juz nie
miat sity do walki; czul, ze o wiele pozyteczniej-
szym bedzie przysztosci, pielegnujac dla niej mtoda
latoro$l swego rodu, ktérg bogowie ocalili od za-
glady, ufal w przyszios¢. Po smutnej wiesci przy-
szty lepsze: ze Mieszko nie zlgkiszy sie dwukro-
tnej porazki, zbiera nowe sity, ze kupig sie koto
niego Stowianie coraz liczniej.

*
* *

Ciezki to byt dzien dla Kajuty: bata sie ona
burzy, a od samego rana =zbieraly sie czarne
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chmury na niebie, coraz posepniej robito sie na
ziemi: jakie$ ponure echa dobiegaty do okien
zamku z réznych stron, czy byly to glosy oddalo-
nej burzy, czy walki toczacej sie w poblizu, trudno
to byto zgadnac.

Hojuta od kilku miesiecy nie miata juz listu
od meza i byla o niego bardzo niespokojng, nie-
pokoj ten zblizajaca sie burza podniecata. Widzac
stan siostry, Hermina poczeta $piewac¢ gtosno hymn
do Boga, Lila jej wtorowata, Lechon grat na lirze.
Hajuta blada z wzrokiem peinym trwogi, utkwio-
nym w czarne niebios sklepienie, rzekfa.

— O Boze, Boze, jakze ja sie boje, czuje pio-
run wiszacy w powietrzu, grom huczy, stysze go.

— Moddl sie pani do Jezusa, a odwrdci piorun —
odezwata sie Lila — wszakze wierzysz w Jego
moc, mowitas mi, iz Jezus stowem rozhukane bat-
wany uciszat.

Z Hajuty oczéw izy sie potoczyly.

— Niestety dzis nawet modli¢ sie nie moge —
odparta zgnebiona.

Lila spojrzata na nig ze wspotczuciem.

— Nauczata$ nas czci¢ i kocha¢ Jezusa, a dzi$
nie masz odwagi prosi¢ go za swymi? — spytata
zdziwiona.

— Tyle razy styszalam z ust waszych przeklen-
stwa na moich miotane, iz lekam sie, czy Bdg
mnie wystucha — rzekla Hajuta — nie przeba-
czyliscie im jeszcze.
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— Nie wiem, czy potrafie kiedy im przeba-
czy¢ — szepneta Lila — tyle, tyle zawinili wzgle-
dem nas.

— To dzieli cie od Jezusa; poty dzieckiem cige
swoim on nie nazwie, poki nie przebaczysz swym
wrogom, jak on przebaczyt — rzekta Hermina.

— Niechze wiec rzuci w serce moje zapomnie-
nie o ich czynach okrutnych; na cozby sie zdato
mowi¢ ,,przebaczam* jesli serce pamieta krzywdy
doznane — odparta Lila.

— Kto$ przyjechat, dziedziniec huczy od ude-
rzen kopyt — odezwat sie Lechon.

Hajuta podniosta sie spiesznie i ku oknu po-
deszia.

— Petno na nim rycerzy, ale meza nie widze —
rzekta.

— W kazdym razie bedziesz miala o nim wie-
§ci — rzucifa jej pocieche Hermina.

— Sg wiesci i pomy$lne — odezwat sie z za
progu komnaty glos powazny, po chwili zebrani

w niej ujrzeli wchodzacego rycerza. — Margrabia
Gero i syn jego Zygfryd $la tobie pani pozdrowie-
nia — rzekt nizki ukion sktadajgc — kazali mi

rzec, iz po drodze zwyciestw ida, ze majg stoczy¢
jeszcze jeden boj, ktéry zgnebi ostatecznie knezia
Polan i catg zachodnig, oraz S$rodkowg Stowian-
szczyzne w ich rece odda; potem powrdcg do domu,
margrabia krélem Stowian ogtosi syna swego i ko-
rone mu wyjedna u papieza, obali batwany pogan-
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skie, upartych $miercig ukarze. Jutro najdalej,
a dzi§ moze nawet maz twdj pani zjawi¢ sie tutaj
moze, my wolno szliSmy, prowadzilisSmy pieszych
jencow, trzeba bylo sie do nich stosowa¢. Margra-
bia kazat pojmanych umiesci¢ w tutejszych lochach.

— Lechonie i ona chce, bySmy im przebaczyli,
a oni gnebig nas ciggle, coraz wiecej tez i krwi
naszej na ich sumieniu — rzekia Lila ukrywszy
twarz bladg na ramieniu piesniarza.

— PrzekleAstwo wrogom — rzekt Lechon przez
zacisniete zeby.

Jeszcze nie domdwit strasznego stowa, gdy za
oknami rozlegt sie ghuchy toskot. Hajuta krzykneta,
blada jak trup schwycita reke siostry.

— Styszatas, on przeklinat, a Bog piorunem mu
odpowiedziat, ten piorun to znak Jego gniewu.

— Gdyby sie gniewat Bég na nas, nie sprzy-
jatby naszemu, orezowi — odpart dumnie rycerz —
jestem pewien, ze knez Polan korzy sie juz u nog
margrabi Gero.

— A jednak mnie ciezko na sercu, radosne
twe wiesci i przepowiednie nie cieszg mnie — od-
parta Hajuta.

Nowy znak ognisty przeleciat po niebie, ksiezna
Scisneta reke siostry.

— Mene, Tekel, Fares czytalam w tej chwili
na chmurach, o biada nam! biada! — jekneta.

toskot gluchy wstrzasngt Scianami zamku, ona
usuneta sie zemdlona na rece Herminy.
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Lechon i Lila przybiegli z pomoca, rycerz od-
dalit sie zmieszany, oni przeniesli nieprzytomng
ksiezne do jej sypialni. Po chwili otworzyta wszakze
oczy i wzrokiem poszukata Liii.

— Pojdziesz do lochow do braci twoich, poj-
dziesz tam z Lechonem i Herming, zaniesiecie im
dobre stowo i positek — rzekta stabym gtosem.—
Hermino — dodata zwrdciwszy sie do siostry —
powiedz dozorcy wiezienia, iz kazatam zanie$¢ jen-
com pozywienie i napdj chiodzacy; zwiedzcie naj-
ciemniejsze kryjowki naszych lochéw, nie pomifcie
zadnego nieszczesliwego.

Gdy moéwita, za oknami rozlegt sie znowu ghu-
chy toskot.

— Nie bedziesz sie leka¢ samg zosta¢? — za-
pytata ksiezniczka.

— Mysl, ze wy pocieszacie tych, ktérych moi
skrzywdzili, trwoge od serca mego odgania¢ be-
dzie — odparta Hajuta.

Hermina skineta na Lile i Lechona, udali sie
do dozorcy wiezienia, ten chwile sie wahat, lecz
ulegt w koncu; znal moc Hajuty: margrabia kochat
syna nadewszystko, a Zygfryd uwielbiat miodg
zong; nie postucha¢ ksieznej rozkazu bylo moze
niebezpieczniej, niz zezwoli¢ na to, by jencom ulge
przynies¢.

Zawieszone u $cian lochdéw ptonace kaganki to-
rowaty droge Herminie, Lila i Lechon niesli za nig
kosz wytadowany zywnoscig, za niemi jeden ze shug
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wielka konwie petng piwa i srebrny puhar. Nie-
mal w kazdej celi spotkali kogos; wszyscy byli
popetani, Hermina sama wiezy im porozcinata i po-
data pozywienie, btogostawili jg ze tzami, lecz gdy
Lila i Lechoh odezwali sie do nich ich mowa,
smutne ich oczy ozywily sie i zapytali czy i oni
sg w niewoli, potem opowiadali o stoczonych po-
tyczkach.

— Za zdrade Tugomira jeszcze nas bogi ka-
rza, bo kleske za kleska ponosimy — rzekt jeden.

— Czy knez Broniborzan walczy zawsze po
stronie Niemcéw? — zapytat go Lechon.

— Zgingt w ostatniej potyczce — odpart jeniec.

— Czy nie wiesz, co z ojcem i bratem moim
sie stato? — spytata Lila — Ludmir bylo ojcu na
imie, bratu Krak, ojciec byt wiadykiem nad taba,
obaj poszli nad Rakse, czy prawda, ze tam wszy-
scy padli.

— Kilku ocalato, miedzy innemi niejaki Jaczo,
ktéry dostat sie do hufcow knezia Polan, méwitem
z nim przed bitwg. Ten pefen dobrej otuchy, wierzy
w sprawiedliwo$¢ bogéw, moéwi, ze gdy zdrajca
Tugomir juz polegt, to bogowie zwrécg teraz swe
faski na nas i dadzg nam zwyciestwo; wierzy, ze
wrdci do swego siota, gdzie brat mu w spadku
przekazat ziemie i dziewczyne Mile.

— Oby wiara go nie zawiodta — szepneta
Lila.

— Nie zawiedzie go — odezwat sie Lechon —
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chmury, ktére nasze niebo zasepity juz pierzchaja;
wy tego nie widzicie, ale ja oczyma duszy widze...
Widze jak storce sie przedziera, jak sie rozwidnia
i bedzie wkrotce jasno ws$rdd nas wszystkich, nad
pognebionymi bog, pan wszechrzeczy sie ulitowat...
Juz Swita i podniesie sie panstwo wielkie na ziemi
Stowian i chroni¢ sie beda pod jego skrzydta stabe
drobne plemiona, a on otoczy je opiekg, i wrog
nasz odwieczny zadrzy przed tym naszym opieku-
nem i pokdj zakwitnie dla nas.

— Slowa twoje bracie lepiej nas pokrzepity,
niz mieso i chleb, ktdre z tych koszéw bralismy —
odparli jeice — badz btogostawiony za to, niechaj
btogostawiong bedzie ta, ktdéra cie do nas przystata.

Wréciwszy do Hajuty Lila powtorzyfa jej stowa
wiezni, pokrzepity one ksiezne, podniosta sie spo-
kojna i uklekta przed ukrzyzowanym, teraz modli¢
sie mogla... Burza poszta tymczasem dalej, stonce
blaskiem zamek oblato.

— Czy nie chcesz mie¢ wiecej wiesci o stoczo-
nej walce? — spytata Hermina siostry, gdy ta po-
wstata od modlitwy — moze przywotaé rycerza?

— Mysle¢ o niej nie chce, wiem, ze Zygfryd
Zyje, to mi wystarcza — odparta Hajuta — oby
powrdcit jak najpredzej, oby ta nieszczesna wojna,
ktéra me sumienie niepokoi skonczyta sie jak naj-
rychlej.

To rzekiszy siadta do krosen i robotg sie za-
jeta; Lechon i Lila pocichu szeptali o jencach.
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Wieczdr zaczat zapadaé, gdy na dziedzifcu
znowu kopyta zatetniaty.

Hajuta wrécita wihasnie z ogrodu do krosen
i pilnie znowu pracowata, zatopiona w myslach nie
postyszata hatasu, nie uszedt on wszakze uwagi Liii
i Herminy; zaniepokoity sie obie, gdyz zdalo sie
im, ze jednoczesnie jaki$ niezwykty ruch powstat
w zamku. Hermina chciata juz wsta¢, by sie do-
wiedzie¢, co znaczy, gdy prog komnaty przestapit
jeden z dworzan.

— Goniec przybiegt z wiescig, iz wojsko wraca—
rzekt, sktadajac gleboki ukion.

— A ksigze? — spytata Hojuta.

— Wiozg go — odpart posepnie.

Rados$¢ zagluszyta przenikliwos¢ w sercu ksie-
znej, nie spostrzegta smutnej twarzy dworzanina,
nie uderzyty jej bolesnie stowa: ,wiozg go“.

— Hermino! — zawotata — przywdziejmy stroje
Swigteczne.

| wybiegta z komnaty, siostra wolniej za nig
podazyfa. Lila i LechoA pozostali na miejscu.

Rzenia rumakdéw, chrzest zbroi, oznajmity im
niebawem, Zze wracajg mordercy ich braci. Lila
przycisneta dtonig bijagce gwaltownie serce.

— | mnie stad uciec nie wolno, bede zmuszong
patrze¢ na rozradowane ich twarze, o kiedyz go-
dzina sprawiedliwosci wybije dla nas — szepneta.

— Juz wybita — odpart ponuro Lechon —
czy nie styszysz: wracaja bez piesni tryumfalnej,
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bez okrzykoéw radodci, zatobna cisza wieje z dzie-
dzinca do tych okien.

— Prawda, co to ma znaczy¢? — rzekla Lila.

— Cyt! juz idg tutaj, miecze ich bijg o ka-
mienng posadzke zamku, a kamienie jeczg — rzekt
Lechon.

— Boje sie czego§ — szepneta Lila.

W tej chwili ukazata sie Hajuta w biatej szacie
ztotemi gwiazdami zasianej, w ztotym plaszczu, ktdry
tworzyty jej wiosy rozplecione, rubinowa przepaska
ujmowata je nad czotem. Strojna w szate, jutrzenke
kolorem przypominajaca, dazyta za nig Hermina,
obie po$pieszylty do sali godowej. Lechon i Lila
posuneli sie za nimi. Rycerze juz weszli do sasied-
niej komnaty, Hajuta wzruszona rado$nie zatrzymata
sie na progu i czeka na nich, rumieniec radosci
oblat jej twarz blada; juz sg, juz na $rodku sali
staneli, jej serce bije coraz mocniej, szuka wzro-
kiem Zygfryda, dopatrze¢ go nie moze... Wtem
trzech powaznych wiekiem panow wolnym krokiem
zbliza¢ sie ku niej poczeto, na ich twarzach smutek
gleboki, za nimi giermkowie niosg jaki$ ciezar
ptaszczem przykryty. Hajuta doznaje trwogi, nie
ma odwagi zapyta¢ co to? Stoi nieruchoma i patrzy,
oni ciezar postawili, odrzucili ptaszcz.

— Trumna! — krzykneta a potem z jekiem
dodata — Zygfryd!

| biegnie do meza, pada przed nim na kolana.

— Ty$ zemdlat tylko — méwi — ty$ ranny.

PRZED SWITEM 11
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I chwyta jego reke, chce jg do ust poniesé, ale
ta reka lodowata, ciezka, sztywna, jak gdyby
z marmuru ukuta, przestrasza jg; krzyk straszny
wydziera sie z jej ust, pada zemdlona...

Przybieglty do niej llermina i Lila, przybiegly
inne niewiasty z dworu, budzg jg réznymi $rodkami
do zycia, otworzyla wreszcie oczy, teraz jest spo-
kojna, lecz twarz jej przybrata barwe marmuru.

Wrocita do trumny i znowu przy mezu uklekta,
podniosta wzrok ku niebu, na ktérem noc zapalata
gwiazdy, a ktore wida¢ z otwartych okien zamku.

— O Panie! czemu Twa prawica dosiega tak
czesto niewinnych za winnych? — spytata petnym
zalu glosem — za co ja mam tak srogo cierpiec,
gdy inni przestgpili Twe przykazanie?

To rzekiszy gtowe na piersi meza oparia.

— Zygfrydzie, szczeSliwe dni nasze juz nie
wrécg — szepneta zlamanym glosem.

Umilkta i oczy zamkneta, ale od mar nie od-
stgpita, czy znowu omdlata?..

Coraz tloczniej w sali, lecz nikt do nieszczesli-
wej ze stowem pociechy zblizy¢ sie nie osmiela:
rycerze, dworzanie, giermkowie patrza z litoscig
na miodg swojg panig, po niejednej twarzy ciche
fzy ptyna.

Lila stoi najblizej, zatuje teraz stow jakie wy-
rzekta: ,kiedyz godzina sprawiedliwosci dla nas wy-
bije“. Nikt stowa nie méwi, nikt z miejsca si¢ nie
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rusza, rzektby$ Smier¢ na wszystkich swe tchnie-
nie powiafa...

Ponurg te cisze sktocit dopiero nowy hatas, le-
cacy z dziedzinca, kto$ jeszcze przybyt, Hajuta nie
pyta kto, kleczy ciggle nieruchoma, obojetni jej
wszyscy i wszystko... W przylegtej komnacie roz-
legty sie kroki, kto$ idzie, ksiezna nie podniosta
glowy, szept gluchy obiegt sale.

— Margrabia...

Nie otworzyta nawet oczu; od niej nikt wiecej
cierpie¢ nie moze, nie ma dla nikogo wspdtczucia...

Dwoch mezéw weszto do sali, obaj ptaszczami
otuleni, jeden to koniuszy margrabi, drugi on sam;
twarz jego bdélem wykrzywiona, oczy S$wiecg pel-
nym rozpaczy blaskiem, zblizyt sie chwiejgcym
krokiem do synowe;j.

— Hajuto przebacz, jam zabdjcg twego meza —
rzekt gtosem, ktory przejat dreszczem wszystkich.—
Chrystus kazat mitoscig rozszerza¢ Jego nauke na
ziemi, jam mieczem i ogniem jg szerzyt, Bég kazat
mitowac blizniego, jak siebie samego, jam sie tej
mitosci zaparl, jam mordowat bliznich i Pan zabit
mi syna, abym sam odczut bél, jaki tysigcom ma-
tek i ojcow zadatem... Hajuto przebacz mi.. Oto
rozdzieram u stdp tych mar mi drogich, ksiazece
moje szaty i przysiegam, ze wszystkie skarby moje
oddam, by ftzy sierét osuszyly; oto tamie miecz
mdj rycerski, by wiecej krwi niewinnej nie prze-
lewac...

1L
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To moéwiac odpasat miecz, ztamal go i rzucit
na kamienng posadzke, ghtuchy dzwiek sie rozlegt
w sali, Hajuta drgneta, podniosta gltowe i wzrok
przestraszony utkwita w ojca, on rozdart na pier-
siach bogatg ksigzecg swag suknie, potem uklakt
u nog syna, pochylit gtowe na piersi.

— Zgrzeszylem ciezko i ukaral mnie Pan
ciezko — rzekt — oto na staro$¢ sierotg zostaje
i nie mam jednego serca przychylnego mi i samotny
zostane, jako samotnych wielu uczynitem i réd moj
latorosli nie ma i pdjdzie ze mng do grobu, zginie
z tej ziemi, jako zginelo wielu przezemnie... | ulzy¢
mym udreczeniom nawet nie moge stowami ,,Wola
Twoja Panie* bo cierpie nie z woli Boga, ale
z wiasnej winy...

Jek gluchy wydart sie z jego ust.

— O nieszczesny nad nieszczesnymi — dodat
i czolem o kamienne posadzki uderzyt.

Hajuta powstata zwolna, zblizyta sie do niego
i przyklekta przy nim.

— Ojcze — szepneta — dla tych co zatujg za
swe przewinienia jest pokuta, jest win odpuszcze-
nie; ja cie poprowadze do Ojca S$wietego, on cie
rozgrzeszy.

| biate swoje ramie wsuneta pod jego reke.

— Oprzyj sie na mnie — dodata gtosem tago-
dnym, peinym stodyczy.

On dzwignat sie zwolna i opuscili razem peing
rycerstwa sale, a gdy koto Liii przechodzili, dziew-
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cze przyklekto, ujeto kraj szaty Hajuty i do ust
ja poniosto, poczem zwrocita sie do Herminy ze
stowami:

— Dobro¢ jej pokonata niepewnos¢ mego serca;
nauka ktora daje taka site, jakg data w tej chwili
Hajucie wzniostg by¢é musi; umie¢ przebaczy¢ tak
ciezkg krzywde, modz ze stowem pociechy po-
spieszy¢ do tego, ktdry nam szczescie zburzyt, na
to wiecej niz mezng by¢ trzeba. Takg site da¢ moze
tylko Jezus, przyjme waszg wiare.

Nazajutrz w zamku margrabi odby} sie pogrzeb
jego jedynego syna Zygfryda, za trumng szedt
Gero w szacie pielgrzyma i Hajuta w zakonnej
sukni. Ksiezna wspierata zgnebionego starca troskli-
wie, Lechon i Lila z uwielbieniem na nig patrzali.



EPILOG.

Lat kilka uptyneto od powyzej opisanych wypad-
kow, ucichta dluga wojna, mordy i pozogi wsrod Sto-
wian szerzaca, na spustoszonych mieczem i ogniem
obszarach ziemi nowe chaty wyrosty. Nowi ludzie
je zamieszkali i ziemie zasieli, zyto szumi znowu,
tatarka miodowym zapachem wabi do siebie pszczoty,
wszystko niby podawnemu; brzmig piesni po siotach,
Swiegoce ptastwo, rolnicy wychodzg z ptugami na
pole, dziewczeta wijg z kwiatow wiefce, wszystko
po staremu.

Do lasu rosnagcego przy gosciricu nad Labg we-
szto dwoje ludzi: mezczyzna i kobieta, on z lirg
w reku, w siwej siermiedze, dziewcze w szacie
$nieznej z wiankiem lilii na glowie. Strudzeni drogag
siedli pod debem, chwile spoczywali, poczem on po-
czat gra¢ na lirze, ona podniosta sie i oderwawszy
kawat kory, z brzozy opodal rosnacej, torebke
z niej zrobita i poczeta zbiera¢ jagody lesne. Gdy
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torebka pelng byta, wréeita do towarzysza i oboje
poczeli sie posila. Wtem z gaszczy naprzeciw nich
wysunat sie starzec siwobrody, w pielgrzyma ubra-
niu, z kosturem w reku, szedt zwolna i pacierze
szeptat, lecz miodych spostrzegtszy zblizyt sie do
nich.

— Moze i mnie pozwolicie sie pozywi¢ — rzek}
fagodnie — staremu trudno sie schyla¢ po jagody.

Dziewcze podato mu kobiatke, spojrzenia ich
spotkaty sie, na obu twarzach odmalowato sie zdzi-
wienie.

— Jam cie juz kiedy$ spotkat w zyciu — rzeki
stary — moja pamie¢ staba, sprobdj ty przypomnaé
sobie.

Dziewczyna zadumata sie chwile, poczem blask
radosci rozwidniat jej oczy.

— Pamietacie dziewcze, ktére wam powiedziato,
ze idzie ztozy¢ swe serce na ottarzu Swiatowida? —
zapytata.

— Tyze$ to — odpart rdwniez ucieszony piel-
grzym — tobie pokazalem oblicze Jezusa i zyczy-
fem by On czuwal nad tobg?

— Mnie — odparta Lila — jestem corka Lu
dmira wiadyki z Pszczolanki, ktory oby zyt — do-
data ze smutkiem. To mdj brat Lechon, piesniarz
wsi; byliSmy dhugie lata w niewoli w zamku mar-
grabi Gero, synowa jego Hajuta nauczyta nas ko-
cha¢ Jezusa, oboje przyjelisSmy chrzest $w.

— Bogu niechaj bedg dzieki — odpart wzru-
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szony starzec — dziwnemi drogi prowadzisz nas
czesto zaiste Panie do siebie.

To rzekiszy usiadt obok miodych i razem jedli
jagody.

— Czy prawdg jest, ze margrabia po Smierci
syna wstgpit do klasztoru? — zapytat po chwili
pielgrzym.

— Poszedt najprzod z synowa do Rzymu, oboje
towarzyszyliSmy im w tej poboznej wedréwce —
odezwatl sie Lechori. Tam Ojciec Swiety margrabie
z popetnionych zbrodni rozgrzeszyt, dat mu reke
Swietego Cyryaka na znak przebaczenia, a nas pa-
piez chrztem S$wietym obmyt z dawnych przewinien,
potem poszliSmy razem do Saksonii, gdzie na wy-
niostej gorze Kwedlinburga margrabia klasztor zenAski
zbudowat, w nim Hajuta ksienig zostata, a margra-
bia jedng cele zajat, teraz modli sie i petni uczynki
pobozne.

— A wy ojcze dokad dazycie i skad? — za-
pytata Lila.

— Woracam od knezia Polan i teczycan, ide
do swej ziemi rodzinnej do Czech w poselstwie —
odpart starzec. — Knez Mieszko chce nazawsze
stepi¢ groty margrabiéw niemieckich, ktdrzy po
ostatniej klesce, jakg zadat Geronowi, przycichli
wprawdzie, lecz lada dzien w imieniu swej wiary
moga znowu podnies¢ przeciw Stowianom ostre
swoje miecze; Mieszko chce zatkng¢ krzyz na gra-
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nicy swego panstwa, aby go strzegt ramionami
swemi i ludu jego.

— Wiec wiare chrzescijanska przyja¢ zamie-
rzal — wykrzykneli radosnie Lechon i Lila.

— lde w poselstwie do kréla Bolestawa zbadaé
go, czy siostre swg Dabrowke zechce odda¢ kne-
ziowi Polan i teczycan; jedli ja da, Mieszko stary
chram obali, a zbuduje na jego miejsce Swigtynie
chrzescijanska, lud swoj ochrzci i sam wiare nasza
przyjmie.

— Mroki nocy pierzchajg z ziemi Stowian, ju-
trzenka blysnie wszystkim niebawem — rzekt Le-
chon — chodzmy Lilo do swoich, tam jeszcze ciemno.

— Spieszcie, wracam wiasnie stamtad — odpart
pielgrzym — stary wiadyka dogorywa; wychodowat
miodg latorosl, ktdérg podczas napadu skryta do lasu
stara znachorka, dat mu imie ,,Mdciciela" i zemstg
karmi miode jego serce.

—Ja mu dam imie ,Bogumita" stodkg mitoscig
Jezusa nakarmie jego serce i naucze przebaczaé
najwiekszym nieprzyjaciolom — rzekla Lila. —
Spieszmy Lechonie — dodata — a ty starcze maodl
sie za nami.

To rzekiszy uklekta u nog pielgrzyma, Lechon
to samo uczynit, on pobtogostawit oboje, poczem
rozeszli sie w przeciwne strony, lecz ku jednemu
celowi podazyli, by $wit nad ziemig Stowian przy-
Spieszyc.
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